Az eldrvult Gemma elhatdrozza, hogy eladja egyetlen 6rokségét, egy
mesés szépségl fekete opdlt, és ardbdl Uj életet kezd Sydneyben.
Mindenki 6éva inti 6t Nathan Whitmore-tél, egy gazdag opalkereskedd
fogadott fiatdl, a lany mégsem tud ellenallni az érzéketlen ndcsabasz
hirében all6 férfinak. Nathan mar az els6 taldlkozdsuk utan allast ajanl

Gemmanak a Whitmore Opalsnél...
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1. FEJEZET

Az egész szertartas alatt egyetlen csepp kénny sem buggyant ki
Gemma szemébdl. Ahogy mast sem latott sirni az apja temetésén.

Persze nem is jottek sokan. Ezen a forré februari reggelen csupan Mr.
Gunther és a mama jelent meg a papon kivil a Lightning Ridge-i
temetében. A temetkezési vallalat képvisel6je kotelességtudoan
leszallitotta a koporsét, majd halkan tavozott. Oten maradtak hat - a
sirasot is beleértve.

Ami igaz, az igaz: negyven fok volt arnyékban. Epeszi ember ilyen
id6ben semmi szin alatt sem tolt el 6t percnél tobbet a tizd napon -
legfeljebb kotelességbdl. Gemma rezzenéstelen arccal figyelte, ahogy
leeresztik a koporsét. Egyszeriien nem tudott sirni.

A pap egy masodperccel sem maradt tovabb, mint ami feltétlendl
szukségesnek tlnt, és Mr. Gunther is szinte azonnal kovette 6t. Gemma
csak ugy mellesleg nyugtazta tavozasukat; figyelmét teljesen lekototte a
koporséra lapatolt fold tompa puffandasa. Mindegyre azon tépelddott, miért
nem kivankozik ki beléle egyetlen kdnnycsepp sem.

Hirtelen megrezzent: mama érintette meg a vallat.

- Gyere, kedves, ideje hazamenni.

Hazamenni, otthon lenni... Van-e valaki, aki otthonanak nevezne egy
ilyen foldpadlés, minden kényelmet nélklul6z6 rékalyukat? Marpedig
Gemmanak ez volt az otthona, amidta csak az eszét tudta.

- Vezessek? - kérdezte mama, mikor elérték a rozsdas kis teherautot,
amely Jon Smithé volt, de halala utan a tulajdonjog atszallt egyetlen
lednygyermekére.

Gemma arcan halvany mosoly futott 4t. Mamardl mindenki tudta, hogy
hajmeresztéen vezet. Tulajdonképpen Mrs. Madge Waltonnak hivtak, de a
kdornyéken mindenki csak Uugy emlegette, hogy a ,mama”. Férjével egyutt
tobb mint harminc éve telepedett le Lightning Ridge-ben, hogy szerencsét
prébaljanak az opalmezbékon. Bili Walton haldlat kovetéen mama el sem
tudta képzelni, hova mehetne, igy hat maradt. Valtozatlanul régi, 6cska
lakékocsijaban huzta meg magat, és azzal egészitette ki szegényes
0zvegyi nyugdijat, hogy apro opalkdoveket adott el a turistaknak.

Ez a szerény és josagos szomszédasszony potolta Gemma szamara az
igazi anyjat, aki belehalt a szilésbe, amikor vildgra hozta egyetlen lanyat.
Mamanal keresett menedéket mindannyiszor, ha apja leitta magat, és
elviselhetetlenil ingerlékennyé valt.

- Nem - razta meg a fejét Gemma -, majd én vezetek.

A kocsiban még nyitott ablak mellett is fullaszté volt a hdéség, a
szélvéddén tucatszam tllekedtek a trépusi legyek.

- Es most hogyan tovabb? - tudakolta mama, miutédn elindultak. -
Gondolom, nem akarsz Lightning Ridge-ben maradni. Mindig a nagyvarosi
életrdl abrandoztal.

Gemma tudta, nincs értelme flllenteni; mama jobban ismeri 6t akarki
masnal.
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- Lehet, hogy elmegyek Sydneybe.

- Ismerem Sydneyt. Borzalmas hely.

- Hogyhogy?

- Embertelenul nagy, és embertelentl hangos.

- Két évtized utan a vadonban kifejezetten jél fog esni egy kis larma.

- Es mi lesz Blue-val?

Gemma oriasi vadaszkutyajat hivtak igy, amit még az apja hozott a
hazhoz, mert Ugy vélte, sziikséglk van egy éber Orre. Blue-t kikototték a
barlang bejarata elé, aki pedig a kdzelébe merészkedett, az csak a Jdisten
irgalmara szamithatott.

Gemma izgalmas kihivasnak taldlta, hogy megnyerje a vadallatnak
tetsz6 kutya bizalmat. Legnagyobb meglepetésére sikerilt s
0sszebaratkoznia vele. Mivel azéta elvalaszthatatlan jopajtasokka valtak,
nem volt nehéz megvalaszolnia a kérdést:

- Természetesen magammal viszem.

- Nem fogja magat ott jél érezni.

- Blue mindenltt jél érzi magat, ha én is vele vagyok - szegte fel a fejét
ontudatosan Gemma.

- Ebben igazad lehet. Sohasem lattam még ilyen ragaszkodé allatot...
Engem azonban halalra tud rémiszteni.

- Ugyan mar, mama, hisz olyan szelid, mint a ma szlletett barany.

- De csakis veled szemben.

Gemma folkacagott.

- Végre nevetni latlak - mosolyodott el mama.

Gemma nem felelt semmit. Nevetek, gondolta, de még mindig nem
sirtam! Pedig egy gyereknek sirnia illik, ha meghal az apja.

Hallgatagon vagtak at a varoskan, mig a masik végén el nem érték a
Three Mile Roadot, amely Ujra kivezetett a vadonba. Mama és Gemma
néhany mérfolddel Lightning Ridge-en kivul lakott, egy Frodge Hollow
nevl apré telepilés mellett. A vidék meglehetésen egyhangulan festett
errefelé: otromba opalbanydk éktelenkedtek uton-utfélen, és ettdl sivar,
holdbéli tajra emlékeztetett az egész kdrnyék.

Hatalmas eukaliptuszfa hajolt mama lakdkocsija folé, de ritkas levélzete
nem nyujtott igazi védelmet a nap perzsel§ sugarai ellen. Ehhez képest
Gemma foldbe vajt Gregbarlangja kellemes, hlvos zugnak tetszett.

- Gyere at hozzam! - javasolta a szomszédasszonyanak. - Megiszunk
egy jo hideg sort.

Es maris atkanyarodott az apja foldjére. Hirtelen azonban furcsa érzése
tamadt: a kutya nem futott elé lelkendezve, ahogy szokott. Gemma
gyanakodva flrkészte a barlang koérnyékét. A bajarat el6tt egy sotét,
mozdulatlan testet latott.

- 0, nem! - kidltott fel, és beletaposott a fékbe. - Blue! - sikitotta
magankivul, majd kipattant a kocsibdl, és térdre vetédve Olébe vonta az
élettelendl heverd allatot. Blue elnehezllt feje félrebillent, a szajabdl fehér
hab buggyant eld.

- Meghalt! - A lany dobbenten meredt mamara.

- Igen, Ugy néz ki - motyogta az asszony egyuttérzdn.

- De hogyan? Miért?

- Valodszinldleg megmérgezték.

- Megmérgezték? Ki akarta volna Blue-t megmérgezni?
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- Hat, ami azt illetii, nem orvendett tul nagy népszerliségnek a
kérnyeken. - Mama vigasztalon megveregette a lany hatat: - Na... ne
bankddj! Talan jobb is ez igy. Ugysem vihetted volna magaddal Sydneybe.
Tudod jol, hogy rajtad kivil mindenkit megtadmadott, aki csak élt és
mozgott.

- Akkor is 6 volt a legjobb baratom! - hippdégte Gemma.-Annyira
szerettem!

- Tudom, tudom. Igazan sajnallak, kedvesem.

Ekkor hirtelen megpattant valami Gemmaban. Mintha minden fajdalma
most tort volna fol benne egyszerre, azéta, hogy megérkeztek hozza a
rend6rok, és koOzolték vele: az apja holtrészegen belezuhant egy
elhagyatott banyaiiregbe, ahol a nyakat szegte.

- O, Blue! - zokogott fel hangosan, arcat az &llat sidrd bunddajaba
temetve. - Ne hagyj el! Olyan egyedll maradok, akar a kisujjam...

- Mindannyian egyedll vagyunk - allapitotta meg faradt, lemondé
hangon mama.

Gemma felpillantott.

- Ne beszélj ilyeneket! Nem mindenki olyan szérnyeteg, mint az apam
volt. Az emberek tobbsége tarsra vagyik. Mint ahogyan én is. Meglatod,
egy szép napon megtaldlom magamnak azt az embert, akibdl rendes férj
valik, és legaldbb hat gyereklink lesz. Nekik is megtanitom majd, hogy a
vilagon a legértékesebb dolog a szeretet. Elegem van ebbdl a terméketlen
maganybdl, elegem van ebbdl az értelmetlen nyomordsagbdl, meg
azokbdl is, akik megmérgezik az ember kutydjat, és... és...

Mama leguggolt a zokogd lany mellé, és gyengéden megsimogatta a
vallat.

- lgazad van, kedvesem. EI8szor is sird ki magad! Erre van most a
legnagyobb szikséged.

Miutdn Gemma banata kissé csillapult, a lany feldllt, és keresett egy
asoét, hogy eltemesse Blue-t. Becsomagolta az éallatot egy régi takardba,
befektette a godorbe, majd raszérta a foldet. Ezzel véglegesen lezarult
életének egy fejezete. Eltokélte, hogy soha tobbé nem fog hatrapillantani,
mindig csak elbre tekint. Az apja és a kutyaja haldldval egy boldogtalan
mult bilincsei hullottak le réla. Most mar a sajat kezébe veheti a jovdje
alakitdsat. Megeskldott, hogy szebb életet kerekit maganak, mint amilyet
az apja nyujtott neki az elmult tizennyolc esztenddben.

- Hat ezt elintéztik - szbgezte le, amikor mamaval egyutt beléptek a
hlivos barlangba.

- Ezt el.

- Akkor tervezzik el, hogyan lesz ezutan! - Gemma letelepedett egy
székre, az asztalnak szolgald vaskos deszkalap mellé.

- Mire gondolsz? - tudakolta mama.

- Példaul arra, hogy lenne-e kedved megvenni télem a kocsit, és
bekoltézni a barlangomba, amig tavol vagyok.

- Nos... Mennyi ideig lennél tavol?

- Azt még én sem tudom. Sokdig. Talan életem végéig. Majd hallatok
magamrol.

Mama fels6hajtott.
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- Hidnyozni fogsz. De megértelek. Azonkivul... - Az id8s asszony szdja
mosolyra huzédott. - Mindig is arrél dbrandoztam, milyen j6 lenne egyszer
itt lakni. F6leg nyaron.

- Esetleg idehozhatnad a lakdékocsidat, és akkor mind a két lakas
elényeit élvezhetnéd. Nem akarom eladni apa fbldjét, de amig tavol
vagyok, minden a tiéd.

- Ez remekul hangzik.

- Helyes. Akkor igyunk ra egyet!

- Ez még jobban hangzik!

Mama el6tt Gemma magabiztosnak és hatarozottnak mutatta magat, de
amint eltavozott a szomszédasszonya, kezébe temette arcat. A konnyei
mar elfogytak. Azon toprengett, mennyi pénzt tud 6sszekaparni az el6tte
allé nagy kalandhoz.

Bar vidéken nétt fel, egyaltaldan nem volt tapasztalatlan. Az iskolaban
gyakran nézett tévét, és nemegyszer tett latogatast varosi baratndéinél.
Meglehetdsen pontos fogalma volt arrél, miként fest a vilag Lightning
Ridge-en kivll. Szerencséjére a szuleitdl gyors észjarast és meglehetdsen
j6 gyakorlati érzéket 0Orokolt. Tudta, hogy a pénz biztonsagot jelent.
Sydneyben tehat csak akkor van esélye, ha sok pénzt tud el6teremteni.

Koézel haromszaz dollarja kamatozott a bankban. Ezt még abban az
id6ben spdrolta 6ssze, amikor pincérnéként dolgozgatott.

Mama hajlandé lett volna 06tszaz dollart adni a kis teherautdéért, igy
mindent dsszevetve mar nyolcszazra kerekedett volna az 6sszeg. Gemma
kiszamolta, hogy nem pusztan a buszt meg a vonatot kell kifizetnie
Sydneyig, hanem szallast is kell ott talalnia, amit szintén nem adnak
ingyen. Ehhez jonnek még az étkezés meg a ruhazkodas koltségei, amig
munkat nem taldl. A nyolcszaz tehat nem elég.

A lany tekintete onkéntelenll az apja agyara vandorolt. Régéta tudta,
hogy az agy végénél, a falba fuirt mélyedésben van egy aprd, horpatag
pléhdoboz. Sohasem mert belekukkantani, de azt sejtette, vagy inkabb
remélte: apja oda dugta opadltartalékait, és innen teremtett el6 mindig
pénzt, ha éppen részegeskedni készllt. Most, hogy a férfi meghalt, miért
ne lehetne kiflirkészni a rejtekhely titkat?

Gemma hevesen dobogd szivvel odalopakodott az agyhoz, kivette a
dobozt, majd az asztalra tette. A jézan ész azt sdgta, nem lesz benne
semmi kilénosebb érték, a keze mégis vadul reszketett, amikor felnyitotta
a fedelet.

Belepillantott a dobozkaba, és egy pillanatra eldllt a lélegzete. Nem
akart hinni a szemének. Lassu, tétova mozdulattal vette a kezébe az
ovalis, fekete kovet. A hatalmas opal éppen csak elfért a lany kezében, a
stlya pedig egyenesen széditének tlnt. J6sdgos ég! Ha ez valéban az...

Megforditotta a kovet, és kiderllt, hogy a masik oldalrél mar
lemetszettek egy darabot. A vagasi fellleten mesés szinekben jatszott a
k. A lany azonnal megértette, egy vagyont tart a kezében. Legalabb ezer
karat, és kivételesen ritka szin darab, még az anyagszerkezete is
egészen rendkivdli...

Gemma megbabondzva bamulta az ezer szinben tindoklé ékkovet.
Hiszen gazdag vagyok! - villant at az agyan.

Viszont sehogy se fért a fejébe ez az egész. Az apja mar hosszu évek
Ota egyetlen értékesebb koévet sem d&sott ki Lightning Ridge-ben.
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Legaldbbis mindig ezt mondta. Hazudott volna? Hiszen ezt a paradés
példanyt mégiscsak megtalalta valamikor. A [dny szérnyUl haragra gerjedt.
Foloslegesen kellett ebben a banatos oduban gubbasztania éveken at?
Foloslegesen élt kolduséletet, szenvedte el a kdornyék lakdinak szanalmat
meg gunyoldédasait?

Heves fejcsévalassal tette le a kOvet az asztalra, majd folytatta a
kutatast. Ahogy félrerazta a dobozban maradt apréobb koveket, egy
megsargult, szamarfiles régi fényképet fedezett fel. A képen egy férfi meg
egy nd allt egymasba karolva. Elsé pillantdsra mindketten ismeretlennek
tlntek.

Azutan amikor kozelebbrdl megvizsgalta a férfit, 6sszeszorult a gyomra.
A sz6ke dalia nem sok hasonlésdgot mutatott a szinte teljesen kopasz,
piszkos koérmu, sérhasu oregemberrel, akit épp eltemettek, de a szemérdl
fol lehetett ismerni: Jon Smith nézett ra a képrdl, az apja. Senki masnak
nem volt ilyen vakitéan és felejthetetlenll vilagoskék szeme, sem ilyen
dermesztéen jeges tekintete. Gemma megborzongott, mert Ugy érezte,
hogy Ujra ramered ez a kegyetlen szempar.

Apja kivételesen érzéketlen és kiméletlen ember mddjara viselkedett
mindig. Gemma ennek ellenére igyekezett j6 gyermek lenni, szorgalmasan
f6zo6tt meg takaritott otthon. Apjat kotelességtuddéan lefektette,
mindahdanyszor az 6éreg magatehetetlenre itta magat. Ahogy multak az
évek, Gemma lassan arra a belatasra jutott: nem annyira a szeretet, mint
inkabb a félelem koéti az apjahoz. A ferfi gyakran elverte, de ha nem, akkor
is Ugy tudott nézni, hogy a lany ereiben megfagyott a vér. Igy tortént ez
alig néhany héttel korabban is, amikor Gemma bejelentette, hogy
Walgettben fog munka utan nézni. Apja kerek perec megtiltotta neki, és
szemét olyan ellentmondast nem tlrén meresztette ki, hogy Gemma szé
nélkul engedelmeskedett.

A lany igyekezett elnyomni magaban a kellemetlen emlékeket, és
inkdbb a képen lathaté asszonyra irdnyitotta figyelmét. Ujra gombdcot
érzett a torkaban. Csak nem az anyja? Semmi keétség: az asszonyon
latszott, hogy allapotos. Ugy a hatodik hénapban lehetett. Ugy tlint, nem
igazan érzi j6l magat az 6t atkarol6é férfi kozelében. Ez volt tehat az a
»Szajha”, akirél az apja sohasem akart beszélni, aki belehalt a szulésbe, és
akinek a tulajdonsagai mégis tovabbéltek egyetlen gyermekében. Igen,
Jon Smith egyszer diihosen Gemma szemére vetette, hogy ,tiszta anyja”,
de ettdl a kelletlen megjegyzéstdl eltekintve a leany nemigen tudott
semmit az édesanyjardl. Azt azonban idejekoran megtanulta, hogy
helyesebb elnyomni magaban a kivancsisagot, ha nem akarja felingerelni
az apjat. Most minden korabban elfojtott kérdés elemi erdvel tort fel
benne.

|zgatottan vizsgalgatni kezdte a képet, de a surl, sétét hajkoronan és a
torékeny termeten kivil nem talalt hasonlésagot 6nmaga meg az anyja
kozott. Persze az is igaz, hogy az ifj0 asszony hatalmas fekete
napszemuveget viselt, ami megnehezitette arcvondasainak kiflirkészését.

- Mary - suttogta Gemma. Kilonds. Ez a név nem illett ehhez a n6éhoz.
Pedig Gemma sziletési anyakdnyvi kivonataban az allt, hogy anyja neve
Mary Bell, szilletési helye: Sydney.

Gemma megforditotta a képet. A bal felsd sarokban apré betlkkel par
sz6 szerepelt: Stefan és Mary, 1973 karacsonya.
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A lany megdobbent. El8szor is valami nem stimmelt a datummal. Ha
ezen a képen az anyja épp vele terhes, akkor neki, Gemmanak nem 1975
szeptemberében, hanem 1974 els6 hénapjaiban kellett volna
megszuletnie. Ez esetben 6 nem is tizennyolc éves, hanem majdnem husz!

Barmekkora meglepetést okozott is ez a felismerés, mégsem volt igazan
varatlan. A lany végre magyarazatot kapott arra, miért magasodott mindig
eqgy fejjel az osztalytarsai folé, miért jott meg olyan hamar a havibaja, és
egyaltaldan: miért érezte magat annyival érettebbnek a tobbieknél.

Masodik olvasasra még valami feltnt neki: Stefan... Apjat tehat
eredetileg nem Jonnak, hanem Stefannak hivtak. Csupa hazugsag! Miért
kellett ennyit hazudnia?

Persze legylink igazsagosak: Gemma mindig is sejtette, hogy az apjat
nem keresztelhették Jonnak. A férfi északias kinézete és erdsen idegen
kiejtése miatt le sem tagadhatta volna svéd szarmazasat. Az ausztral
vadon opalbdnyai mindig is vonzottak a kalandorokat meg azokat, akik
teleuntak a polgari életformdaba, igy aztan megszoktek a feleséglk, a
csaladjuk vagy épp a renddrség eldl. Itt gond nélkll letelepedhettek, és
ezen az isten hata mogotti helyen viszonylag biztonsagban érezhették
magukat. Lightning Ridge-ben senki sem tesz fel az embernek kérdéseket
- még a sajat lanya sem.

Most azonban annal tébb kérdés tolult fel Gemmaban. Mit hazudhatott
meég neki az apja? Lehet, hogy Mary sem halt meg? Lehet, hogy az apja
még kisbaba koraban elrabolta 6t, és csak azért valtoztatta meg a nevét,
hogy megnehezitse a nyomozast. Talan...

A lany mélyen elmerilt kilonods dbrandjaiban. Az apjanak szerfelett sok
oka lehetett a neve és a szlletési datum megvaltoztatasara. Mindig is
er6sen zarkdzott ember volt. Még az sem kizart, hogy azért fiatalitotta
meg a lanyat a hivatalos iratokban, hogy tovabb tarthassa magahoz
lancolva, mint kiskordt. Ennél azonban sokkal valészinlbbnek tint, hogy
amikor a kis Gemma elmulasztott idében iskoldba menni, édesapja nem
akart 0sszetlizésbe kerilni a hatésagokkal.

A lany jél emlékezett még a divatosan 06lt6zott, jé illatd damara, aki az
ifjasagvédelmi hivatalbdl kereste fel G6ket annak idején, és némileg
értetlenll érdekl6dott, miért nem jar a gyermek iskolaba. Nem sokkal
ezutan kerllt eld - 6rdog tudja, honnan - az elveszettnek hitt szlletési
anyakonyvi kivonat, és ettél kezdve iskolaba kellett jarnia.

A  kezdetleges asztalra konydkolve Gemma olyan mélyen
elgondolkozott, mintha csak elaludt volna. Egyszerre csak elsotétllt a
helyiség: egy 6riasinak tiné alak &llta el a fényt a barlang bejaratanal. A
lany Osszerezzent, gyorsan visszahajitotta az opalt meg a fényképet a
dobozkaba, és razarta a fedelét.

- Van itt valaki? - tudakolta egy ismerds hang

- Ja, te vagy az, mama! - sbéhajtotta megkdnnyebbllten Gemma. Egy
pillanatra mar megijedt, hogy valaki mas jott varatlanul ldtogatdba: egy
férfi, akit hat éve nem latott. Az illetd azéta nem merészkedett a kdzelébe,
s6t meg sem merte szdlitani, ha az utcan 6sszetalalkoztak. Most azonban
nincs itthon Smith, aki elrettentené a hivatlan vendégeket. Csak nem...
csak nem ez az alak mérgezte meg a kutyat?

- Ulj le, mamal! - rendelkezett Gemma, kilsére meg0érizve a nyugalmat.
- Epp jékor jossz.
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- lgazdn? Es miért? - A szomszédasszony nagyot nydgve leereszkedett
egy székre, amely keservesen nyikorgott a sulya alatt.

- Azt akartam megkérdezni téled, hogy ma kivételesen a lakokocsidban
alhatnék-e. Oszintén szdélva nincs sok kedvem egyedul itt éjszakazni, a
barlangban.

- Nem fogod elhinni, de épp ezért jottem. Azt mondtam magamban,
hogy egy ilyen helyes kislany nem maradhat egy szal magaban ezen a
kornyéken. Akad errefelé néhany férfi, aki nem ismer sem istent, sem
embert.

Gemma hatan végigfutott a hideg. 0 most is arra a bizonyos férfira
gondolt: egy hatalmas termetli, tagbaszakadt bdnyaszra, aki mindig
blzlott az olcséd palinkatdél meg az aporodott izzadsagtol.

- Hat igen - mosolyodott el kényszeredetten. - Nem vagyok egy
kimondott vildgszépe, de ami igaz, az igaz: nem minden férfi valogatds.

- Te meghibbantal? - dmult el mama. - Mikor néztél utoljara tikorbe?
Kamaszkorodra tényleg egy kicsit elformatlanodtal, de azéta olyan alakod
lett, hogy akar filmcsillagnak is elmehetnél. Az arcod pedig mindig is
kifejezetten bajos volt. Persze jobban tennéd, ha legalabb az arcbdérddet
bekennéd néha napolajjal, hogy ne stljon le olyan négerbarnara.

Gemma zavarba jott a varatlan elismeréstdl.

- Ugyan mar, ne viccelj! - haritotta el pironkodva a dicséré szavakat. -
Nem tudom, miért akarod elhitetni velem, hogy valami rendkivili szépség
lennék.

- Mert az vagy - dinnydgte mama. - Sydneyben majd vigyaznod kell
magadra. A varosi férfiak aztan nem ismernek tréfat.

- Jelen pillanatban nem kilondsebben érdekelnek a férfiak - csattant fel
a lany kissé indulatosabban, mint akarta. Kézben ugyanis csak nem
hagyta nyugodni a kellemetlen emlék. Bizonyara az a férfi is csak a
kedvezd pillanatot keresi, hogy Ujra megjelenhessen Gemma életében.

Mama gyengéden megsimogatta a lany kezét.

- Ne gondolj ra! Az effajta férfira nem szabad egyetlen gondolatot sem
pazarolni. Egyszerien nem érdemli meg.

Gemmanak eltartott néhany masodpercig, amig rajott, hogy az asszony
nem arrol a bizonyos félelmetes banyaszrél, hanem az apjarol beszél

- Miért, milyen fajta férfi volt?

- Kegyetlen. Es 6nzd. Meg betegesen fukar.

Fukar? Lehet, hogy ezért nem adta el az ériasi opalt? Lehet, hogy a
zsugorisag tényleg rdment az agyara, és senkinek nem akarta megmutatni
a ritka szép kovet?

Ez most mar sohasem derdl ki. Jon Smith senkinek sem arulta el, mit
rejteget otthon. Még a lanyanak sem. Inkabb hagyta, hogy a gyerek masok
levetett ruhdiban jarjon, és a szegénykonyhan alljon sorba, ha meleg
levest akar enni.

Gemma szivesen megmutatta volna mamanak a kovet, de tudta, hogy
Lightning Ridge-ben mar régéta nem szokas az értékesebb leletekkel
dicsekedni. Az irigység még a legjobb baratokbdl is ellenséget csinal.

- Es most hogy allsz anyagilag? - kérdezte egytttérz6en mama.

Gemma ellenallt az Ujbdl feltamadt kisértésnek, és csak ennyit mondott:



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

- Van itt néhany apré opalocska. Apam vastartaléka. Majd eladom.
Ezenkivil maradt még hulsz dollar haztartaspénzem, meg haromszaz a
takarékban. Ehhez jon, amit a kocsiért adsz.

- Elhoztam - szélt mama, és maris el6hluzott a zsebébdl egy koteg
bankjegyet. - El ne aruld az addhivatalnak, de az elmult években egész jél
jovedelmezett a kincskeresés!

Gemma felkacagott:

- Egy arva mukkot sem szélok senkinek.

- Rendben. Es mikor indulsz Sydneybe?

A lanynak elszorult a torka. Walgettnél tovabb még sohasem jutott el
életében, tehat eddig legfeljebb negyven mérfoldre tavolodott el Lightning
Ridge-tél. Sydney egy masik vilagot, egy hallatlanul izgalmas, ugyanakkor
félelmetes vilagot jelképezett a szamara. Mégis mindenaron el akart jutni
oda, ahol anyja is szuletett.

- Amint megtettem a szlkséges el6készileteket - jelentette Ki
hatarozottan.

- Mr. Whitmore holnaputan érkezik. Ha valdéban el akarod adni az
opdljaidat, 6 tisztességesebb arat ad értlik, mint barki mas. Csak arra
vigyazz, hogy ne fogadd el az els6 ajanlatat, hanem alkudozz egy kicsit!

Gemma habozott. Az apja valamilyen okbél ki nem allhatta Mr.
Whitmore-t. ,,Sima modord varosi”-nak titulalta, és sohasem kotott vele
uzletet.

- Apa mindig Mr. Gunthernek adta el az opaljait - jegyezte meg tétovan.

- Annak a vén gazembernek? - nevetett fel mama. - Nézd, kicsikém,
tisztaban vagyok vele, hogy Mr. Gunther legalabb eljott a temetésre, és az
sem kétséges, hogy az apad, aki kdoztudottan szivés ember volt, ki tudta
nala alkudni a neki megfelelé arakat. Téged azonban biztosan becsapna,
akarmibe lefogadom. Hallgass ram, prdébalj inkabb szerencsét Byron
Whitmore-nal! Nem kell mast tenned, mint hogy pénteken elmész a Ridge
Szalléba, és megkérded, melyik szobdban szallt meg.

- Jol van, mama, elmegyek.

- Helyes. Es most hozz nekem egy sort! Borzasztd ez a hdség.

A sor garmadaval allt a haznal, mert Jon Smith ebben az egy dologban
nem fukarkodott a pénzzel. Gemma maris hozott egy dobozzal a paranyi
gaz-hitoé- szekrénybdl, majd visszatelepedett az asztalhoz.

- Mesélj nekem egy kicsit! Milyen ember ez a Mr. Whitmore?

Mama kinyitotta az italt, mohdon belekortyolt, majd a keze fejével
elégedetten megtorolte a szajat.

- Byron? Magas férfi Ugy 6tven kérul jarhat, de nagyon fiatalnak néz ki.
Suiri fekete haja van, csak a homlokanal 6sziul egy kicsit. A
legcsodalatosabb a szeme: vilagoskék. Olyan, mintha vilagitana. Igazan
joképu férfi, ami azt illeti, de sajnos 6reg mar hozzad. Es persze nés. Bar
err6l a férfiak szeretnek megfeledkezni, ha az asszony nincs épp a
kozelUkben.

Gemma elkerekedett szeme lattdn mama elnevette magat:

- Ne nézz ugy, mint aki most |épett le a falvédordl! Mielétt elindulsz
Sydneybe, jobban teszed, ha megszabadulsz egy-két gyermeteg
elképzeléstél. A nagyvarosokban csak Ugy hemzsegnek a kalandvagyé
férfiak, akik kimondottan az ilyen 0&zikeszem(, hamvas szépségekre
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vadasznak, mint amilyen te vagy. Byrontdl azonban nem kell tartanod. O
igazi Uriember, ami manapsag eléqg ritka.

Gemma egyelére nem volt benne biztos, hogy valaha is képes lesz-e
férfiakkal kapcsolatot teremteni. Sok év telt el mar ugyan azéta a bizonyos
rémiszt6 eset 6ta, de még nem gy6zdédhetett meg réla, nem vert-e 6rok
életre gyodkeret benne az iszony a masik nemtdél. Csak reménykedhetett,
hogy nincs igy, mert alapjaban véve semmire sem vagyott jobban, mint
szeret6 csalddra meg sok gyerekre.

- Latom, nem nagyon hiszed, amit mondok - mosolyodott el mama.

- Dehogyisnem. Ne haragudj! Persze hogy elhiszem. Csak kicsit
elkalandoztak a gondolataim.

- Ez ebben a helyzetben teljesen érthet6. Nehéz nap volt a mai. Tudod
mit? Hatkor varlak vacsorara. Ne késs, és ne felejts el haléinget meg
fogkefét hozni!

Gemma szinte kdnnyekig meghatddott.

- Nagyon jé vagy hozzam.

- Ugyan mar! Kilénben mire valé lenne egy szomszéd?

Mama nem szeretett érzelegni, de azért az 6 szeme is furcsan csillogott,
mikdzben nehézkesen feltapaszkodott. Gemma elhatarozta, hogy sirln ir
majd neki, és amilyen hamar csak lehet, Ujra meglatogatja. Arra gondolt,
ha ez a fekete opal valéban annyit ér, amennyire becsuli, akkor akar
repulégépet is bérelhet maganak.

2. FEJEZET

A portdn k6zolték, hogy Mr. Whitmore a huszonhdarmasban lakik.

A Ridge Szdallbban mind a negyven szobaba kulsé |épcsdn lehetett
feljutni. A huszonhdrmas az emeleten volt.

Gemma reszketeg térddel elindult felfelé. Az emberek - mamat is
beleértve - mind azt hitték réla, hogy rendkivil 6ntudatos, hatarozott lany,
pedig magabiztos fellépése valdéjdban nem volt mas, mint magara
erbltetett klils6ség, egyfajta pajzs, amellyel er6szakos és kiallhatatlan apja
hatalmaskoddasai ellen probalt védekezni. A hirtelen haragu, iszakos férfirdl
az évek folyaman kiderllt: ha valaki meghunydaszkodik el6tte, azzal még
kiméletlenebbll banik. Lanya ezért igyekezett hajlithatatlan, acélos
jellemnek mutatkozni el6tte.

Ez persze korantsem jelenti azt, hogy egy minden hajjal megkent
opalkereskedével szemben - amilyen példaul Byron Whitmore - elég
erdsnek érezte volna magat. Epp ellenkez6leg. Gemma azt sem tudta, fil-
e vagy lany, amikor elérte az ajtét. Idegességét alig csokkentette, hogy
egyelére csak az aprébb kovek eladasaval akarta prébara tenni a
kereskedot.

Hosszas téprengés utan ugyanis Ugy dontott, hogy a legértékesebb
darabot el6bb Sydneyben felbecsilteti tobb szakértével is. Uton a szélloda
felé eszébe jutott, hogy még jobb arat érhetne el egy arverésen, ahova
szenvedélyes gyUjtok is eljarnak. Hat szamjegyU 6sszegek lebegtek a lelki
szemei el6tt. Elképzelte, hogy vesz majd egy hazat, szép ruhdkat, és
mindenekel6tt egy kutyat...
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Nem, azt mégsem. Legalabbis még nem. Ennyire konnyen nem felejtheti
el legjobb baratjat, Blue-t.

Id6kdzben elérte a huszonharmas szobat, és tanacstalanul megallt
el6tte. A legszivesebben sarkon fordult volna, de sziksége volt a pénzre.
Mar helyet is foglaltatott masnapra, a Dubbdba indulé buszra. Onnan
vonattal megy tovabb Sydneybe.

Na, rajta! - ndgatta magat. Hogy akarod megallni a helyed abban az
oriasi, idegen varosban, ha még egy ilyen egyszeri dolgot sem tudsz
elintézni?

Ez hatott. Mély lélegzetet vett, majd bekopogott.

- O! - kidltott fel meglepetten, mert az ajté azonnal kinyilt. Egy idegen
férfi allt a kiszobon.

Ez az ember azonban egyaltalan nem jart még o6tven felé, és a haja a
legkevésbé sem tlnt feketének, a szeme pedig még véletlenil sem
kéknek. Ugy harmincét koril lehetett, szeme egyértelmden sziirke, a haja
meg hatdrozottan aranyszdéke volt. Sok fiatal lany o6rllne, ha ilyen vonzé
férfi akadna az utjaba.

- EInézést - motyogta Gemma. - Bizonydra eltévesztettem a
szobaszamot. En tulajdonképpen Mr. Whitmore-t keresem.

A férfi tet6tdl talpig végigmérte a lanyt, majd mikor ismét felpillantott,
nehéz lett volna megitélni, hogy kilénds pillantasa sérté vagy inkabb
hizelg6 akart-e lenni.

Gemma végiggondolta, mi lehet rajta olyan meglepd. Az 6ltozékén nincs
semmi débbenetes, hiszen Lightning Bridge-ben mindenki rovidnadragban
szaladgal... kivéve az idegeneket, mint példaul ezt a férfit, akinek
egérszlirke szovetnadragja, héfehér inge és borvoros selyem nyakkenddje
erdsen kiritt a megszokott helyi viseletek koézul. Ugy festett, mint egy
kereskedelmi vagy biztositasi Ugynok, aki el6szor jar ezen a vad és
bozétos tajon. Egy-két nap, és letépi magarél a nyakkenddt, feltlri az
ingujjat...

Egyel6re azonban nem mutatott semmi efféle szandékot. Inkabb sandan
mosolygott, majd elég szemtelen arckifejezéssel megjegyezte:

- Aha! Most mar értem, miért szereti Byron az utazgatast.

Gemma meglepddott. Byron? Igen, mintha ez lett volna Mr. Whitmore
keresztneve.

- A nevem Nathan Whitmore - ko6zblte az idegen. - Kivételesen én
jottem Byron helyett. Ugye nem tévedek, ha feltételezem, hogy uzleti
ugyben keresi?

Gemma habozott. Neki Byron Whitmore. -t ajanlottdk, nem az 6ccsét!

- Nagyon gondterheltnek latszik, Miss...

- Smith - vagta ra a lany. - Gemma Smith.

- Ah4. Bizonyara mar maskor is kotott Uzletet az apdmmal, Miss Smith.

- Az apjaval? - A lany szeme tagra nyilt. - Azt... azt hittem, hogy maga
az occse!

- Nem csodalom, hiszen csak fogadott fia vagyok Byronnak. Tizenhét
éves koromban lett a nevel6apam, és akkor 6 még csak a harmincas évei
elején jart. A viszonyunk valéban mindig is inkdbb testvéries volt.

- Vagy ugy. Ertem - felelte Gemma, pedig semmit sem értett az
egészbdl. Miért kell valakit tizenhét évesen 6rokbe fogadni? Ehhez persze
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semmi koze, most inkdbb arra kell 6sszpontositania a figyelmét, hogy
minél magasabb arat csikarjon ki az opalokért.

- Biztosithatom, kisasszony, igen jél értek az opalokhoz, és teljesen
kizart, hogy becsapjam ont. Byron kitekerné a nyakam, ha csorbat ejtenék
a hirnevén, és tonkretenném az lGzletét.

- Nekem mindenesetre a kedves nevel8apjat ajanlottak.

- A Whitmore Opals cég hirneve, mint nyilvan on is tudja, parjat ritkitja.
Faradjon beljebb, és maris ratérhetlink a megbeszélés lzleti részére!

Gemma még mindig tétovazott, mikdézben Nathan vélla folott
bekukkantott a szobaba. Kulondés hely. Nem kimondottan Uzleti
targyalasokhoz tervezték. Tul személyes a hangulata, tul bensdséges.

Nathan szinte minden gondolatat kiolvasta a tekintetébdl, mert kajanul
elvigyorodott:

- Dradga Smith kisasszony! Tisztelettel adézom a szépsége el6tt, de
remélem, nem képzeli, hogy megteszek egy ilyen embertelenil hosszu
utat csak azért, hogy idegen leanyok hirnevét tegyem tonkre egy
szallodaszobaban.

Szépsége? Ez az ember szépnek taldlja? Te j6 ég! Gemma
kétségbeesetten klzdott zavaraval, kozben pedig igyekezett allni az
idegen tekintetét. Ez az ember biztos azt hiszi, hogy hizelkedéssel sikerUl
majd lenyomnia az darakat. Mama is megmondta, a varosiak mind
gatlastalan és ravasz hiénak.

Ez az érzéki ajku, vonzé férfi persze jobban hasonlit egy aranyhaju
angyalhoz...

- Foglaljon helyet! - mutatott Nathan széles mozdulattal az asztal
melletti székre.

Gemma egy jellegzetes szallodai szobaba Iépett be: az egyik sarokban
franciaagy, vele szemben tévé, mellette kanapé és egy apro
dohanyzdbasztal két székkel. Az egyik tamlajan egérszirke zaké ldgott.

A lany lellt, és a labat keresztbe vetette. A Iégfrissitd berendezéssel
ellatott helyiségben sokkal hidegebb volt a leveg6, mint odakint.
Valészinlileg ezért viselt Nathan Whitmore hosszUl, meleg szovetnadragot.
Gemma megborzongott a hidegtdl.

- O, csak nem fazik? Azonnal kikapcsolom a szell6ztetést.

- Nagyon kedves, Mr. Whitmore.

Milyen figyelmes! - diinnydgétt magaban a lany. Nem hidba mondjak,
hogy ezek a varosiak értik a médjat... Gemma érezte, résen kell lennie, és
eltokélte, hogy még dvatosabb lesz, mint eddig.

- Nagyon megtisztelne, ha egyszertGen Nathannek hivna - mosolyodott
el a férfi, és artatlan mozdulattal félresimitott egy tincset vendége arcabdl.
- Megengedi, hogy Gemmanak szdlitsam?

A lany minden eltokéltsége ellenére valami kilénés melegséget érzett,
és mosolyogva bdlintott.

- Nos, kedves Gemma... - folytatta Nathan. - Elhozta a koveket?

- A... miket? Ja, persze! Természetesen. - A lany kihlUzta magat, és a
nadragzsebébdl eldvett egy paranyi vaszonzsakot. Reszketd kézzel
bontotta ki a zsindrt. A zsdkocska tartalmat az asztalra boritotta, majd
feszllten figyelte, miként csippenti fel a férfi a koveket, hogyan vizsgadlja
meg Oket a nagyitd alatt.
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Amikor Nathan elkészllt, letette a nagyitét, és furkészd, szurés
tekintettel Gemma szemébe nézett:

- Ezeket maga talalta?

- Nem, az apam.

- Es van engedélye a kdvek eladasara?

- Az apam néhdany napja meghalt. - Ezt olyan egyszerlen mondta, mint
amikor mas azt kozli, hogy faj a feje.

Nathan elképedve meredt ra.

- O, igazan sajnalom - diinnydgte udvariasan.

Hat akkor maga az egyetlen, gondolta Gemma, de fennhangon igy
valaszolt:

- Semmi baj, nem tudhatta. - A lanynak immar sikerilt kordaban
tartania a hangjat. Beszédében nyoma sem volt semmilyen indulatnak
vagy zavarnak.

Nathan tovabbra is meglepettnek latszott.

- Egyenkeént kér a kdvekre arajanlatot, vagy csomagban?

- Attdl fiigg, hogyan kapok értlik tobbet.

Nathan elmosolyodott. Valéban vonzdé ember, szogezte le magaban a
lany. Sohasem latott még ilyen érdekes ferfit.

- Osszesen huszonhét koérél van szé. Tobbségulk jé, ha megér tiz dollart
- folytatta Nathan. - Van itt azonban egy darab, amelyik nagyon tetszik
nekem. - R&mutatott a legnagyobb kdre. - Elénkzdld a szine, és ritka szép.
Az Osszesre kétszazhatvanat tudok ajanlani, erre az egyre pedig kulon
szazat. Ez egyuttvéve haromszazhatvan dollar.

Gemmanak hirtelen eszébe jutottak mama szavai: ,Sohase fogadd el az
elsd ajanlatot!”

- Egye fene, legyen négyszaz! - felelte hatarozott hangon.

Nathan hatraddlt, és hangosan kifujta a levegot.

- Mar a haromszazhetven is tul nagyvonald ajanlat.

- Miért?

A varatlan kérdést6l Nathannek elakadt a szava, de rovidesen észbe
kapott, és behizelg6en elmosolyodott:

- A kérdés jogos. Na j6. Legyen négyszaz! Készpénzt parancsol, vagy
csekket?

- Készpénzt.

- lgen, magam is erre szamitottam. - A férfi hatranyllt a zakdja
zsebébe, el6vett négy szazast, és leszamolta Gemma elé.

Egyszerre alltak fel. A lany gondosan 0sszehajtogatta a pénzt, majd
begydmoszolte a farzsebébe.

- K6széndm, Mr. Whitmore - biccentett a férfi felé.

- Oszintén széblva arra szamitottam, hogy Nathannek fog szdlitani.

- Elnézést - mosolyodott el Gemma. Most, hogy a pénz a zsebében
lapult, 6sszehasonlithatatlanul jobban érezte magat. - Mindig nehezemre
esik nalam id6sebb embereket a keresztnevikon szoélitani.

- ldésebb emberek? - kérdezte a férfi némileg meghokkenten. -
Megkérdezhetem, hogy hany éves?

A lanynak mar a nyelvén volt, hogy tizennyolc, de kdzben eszébe jutott,
hogy valéjaban két évvel idésebb.

- Hdsz.
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Nathan - dgy tldnt - meglepddott kissé. Mintha szélni akart volna, de
aztan meggondolta magat, és a fejét csdvalva elindult az ajtd felé, hogy
kinyissa Gemma el6tt.

A fluggodfolyoséra kilépve a lany visszafordult, hogy még egyszer
elblcsluzzék, kézben azonban valami retteneteset pillantott meg a szeme
sarkdbdl. Igen! Semmi kétség: 6 volt az! A hatalmas termetl, sotét
tekintetd férfi. Lenn allt az UszOémedencénél, és fenyegetéen nézett
Gemmara. Ot varta.

A lany viharos sebességgel visszaugrott a szobaba, kis hijan felboritva a
dobbent opal kereskedot.

- Zarja be az ajtét, kérem! - lihegte zaklatottan.

- Tessék? - kérdezte értetlenil a férfi.

- Zarja be az ajtét! - sziszegte Ujra a lany, mikézben reszketve elhatralt
egészen az agyig.

Nathan engedelmeskedett, majd aggodalmas Aabrazattal puhatoldzni
kezdett:

- Mégis mi tortént? Mitdl ijedt meg? Egy férfitdl?

- lgen - suttogta Gemma, és reszketett, mint a nyarfalevél.

- A baratja?

A lany felhdborodottan megrazta a fejét.

- Akkor kicsoda? Es mit mivelt magdval, hogy ennyire megijedt a
puszta latasatél? - Ilépett Nathan Gemmahoz. Szerette volna
megnyugtatni, ezért remegd vallara tette a kezét.

A lanyban szérnyl emlékek éledtek fel: hatalmas, durva lapatkezek
gyomoszolik-tapogatjak, ahol érik... Osszeszoritotta a szemét, de nem
tudta visszatartani a konnyeit. Felzokogott.

- Nyugodjon meg, kérem! - prébdlkozott Ujra a férfi. - Nalam
biztonsagban van.

Gemma nem sokat gondolkozott, hanem a férfi mellkasan keresve
vigaszt, hangosan zokogott tovabb. Nathan csupan révid ideig habozott,
majd atolelte 6t, ringatni kezdte, nyakat és hatat simogatva halk
suttogassal nyugtatgatta, mint egy ijedt kisgyereket, aki éppen rosszat
almodott.

Kisvartatva azonban azt kellett tapasztalnia, hogy a csinos, fiatal né
kdzelsége nem csupan apai érzéseket ébreszt benne. Ovatosan eltolta hat
magatol a lanyt, és leliltette az agy szélére.

- Azt hiszem, nem artana maganak egy korty ital - jegyezte meg kurtan,
és elsietett a konyakoslUvegért. - Aztdn majd elmeséli, hogy
tulajdonképpen mi ez az egész. ]

Gemma zavarodottan pislogott. Eletében el8szor fordult elé vele, hogy
kellemes biztonsagban érezte magat eqgy férfi karjaban. Amikor Nathan
visszatért a poharka itallal, szemében legaldabb akkora zavarodottsag
latszott, mint a lanyéban.

- Tessék. - A férfi Gemma kezébe nyomta a poharat. - Hajtsa fel
gyorsan, aztan mondja el, mi tortént!

A lany még soha senkinek nem mesélte el ezt a torténetet, pedig jo
néhany év eltelt mar azéta. Most sem volt kénny( elarulnia a titkat, mégis
bizonyos megkdénnyebbllést érzett, hogy valakinek végre beszélhet réla.
Lassan, kissé szaggatottan mondta el, mi is tortént hat évvel azelbtt.
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- Tehat valdjaban nem erdszakolta meg magat - 0Osszegezte a
hallottakat Nathan.

- Nem, de megprdébalta - hajtotta le a fejét a lany. - Csak azért nem
sikerilt neki, mert tulsagosan sokat ivott.

- Es hol voltak a szulei, amikor ez a gazember megtadmadta?

- Az anyam mar rég meghalt. Az apam pedig eszméletlenre itta magat.
Egyébként éppen 6 hozta hozzank ezt a vadallatot. Amikor aztan az apam
elaludt, az az alak bemaszott hozzam az agyba. Hidba prébaltam kiabalni,
betapasztotta a szdmat a tenyerével, és... akkor... tudja mar. - Gemma
elnémult.

- Hogy hivjak ezt az aljas fratert?

A lany megborzongott.

- Nem tudom a nevét. Es soha nem is nyomoztam utdna. ldénként
el6fordul, ha bemegyek a varosba, hogy szembejon velem az utcan.
llyenkor csak bamul, és nem szél egy sz6t sem.

- Sohasem prébalkozott ujra?

- Nem. De most, hogy meghalt az apam, Ujra retteghetek téle.

- Miben halt meg az apja?

- Részegen belezuhant egy banyaaknaba.

- Hmm. Szerintem el kellene mennink a renddérségre, hogy a
hatésagoknak is beszamoljunk errdl a gonosztevérél - vélekedett Nathan.

Gemma rémulten felpattant.

- Sz6 sem lehet réla! Csak nem képzeli, hogy a renddérok elétt is
elismétlem, amit maganak mondtam? Nem és nem! Raaddasul holnap
elutazom Lightning Ridge-bdl. Mar megvettem a buszjegyemet.

- Hova megy?

- Sydneybe.

Nathan elgondolkozva méregette a lanyt. ]

- Sydney nem éppen egyedilalld néknek valé hely. Elnek legaldbb
rokonai a varosban?

- Lehet. Az édesanyam ott sziletett, de sohasem ismertem a csaladjat.
Mindig azt reméltem, hogy iddvel talan valakit sikerll felkutatnom.

- Es mennyi pénze van?

- Elegendé.

A férfi gunyos mosolyra hlzta a szdajat.

- Vagyis maga egy o6nallé, fliggetlen holgy. Azért engedje meg, hogy
odaadjam a névjegyemet. Ha Sydneyben valami gondja tamad, vagy nem
talal munkat, akkor keressen meg nyugodtan! - Ezzel zakéja zsebébdl
fényesen csillogé fehér kartyat hidzott el6, majd atnydjtotta. - Es most
miben lehetek a segitségére? Kocsival jott? Mert akkor esetleg
lekisérhetném odaig.

- Igen, nagyon halas lennék, ha megtenne.

- Es mi lesz, ha hazaér?

- Az mar nem érdekes. Mama otthon van.

Nathan értetlentl pislogott.

- Nem azt mondta, hogy az édesanyja meghalt?

- De igen. Mama nem az édesanyam, hanem az anyai baratném.

A férfi felséhajtott.

- Van egy olyan rossz érzésem, hogy maga nagyon bonyolult leanyzé.

Gemma elnevette magat.
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- Mama szerint vannak rejtett erényeim is.

- Elképzelhetd, nekem mégis az az érzésem, jobban teszem, ha nem
jarok utana. - Nathan felkapta a kulcsat, és kikisérte a lanyt. - Latja még
valahol? - kérdezte menet kézben.

Gemma idegesen korilnézett.

- Nem.

- Akkor remélem, hogy biztonsdgosan hazajut.

3. FEJEZET

- Lehetetlenil viselkedik ez a lany! Egyszerlen le-he-tet-le-nul!

Lenore a hajat tépve toporzékolt, mikdzben volt félje rezzenéstelen
arccal figyelte az irbasztala mogul.

- Kirsty er6sen kamaszodik. Ez csak atmeneti allapot. Nem lenne szabad
ennyire felizgatnod magad.

- Te persze kdnnyen beszélsz! Nem neked kell nap mint nap elviselned.
- Lenore lerogyott a legkozelebbi székre, és kezét a szivére tapasztva
keserlien felsdhajtott. Mindig is er6s hajlama volt a szinpadias
megnyilvanuldsokra.

- Fogalmam sincs, hogyan tovabb. Az iskolaban mar azzal
fenyegetdznek, hogy eltandcsoljak. Titokban rendszeresen dohanyzik. Es
ahogy kinéz! Mint egy munkanélkili halaskofa. Szerintem nincs mas
megoldas: intézetbe kell kildeni. - Az asszony idegesen Nathanre
pillantott.

Lenore nagyon jol ismerte a férfi véleményét az intézetekrdl - Nathan jé
néhanyat megjart gyermekkordban. Az anyja a kabitdszer rabja volt, és az
is maradt mindvégig. Valahanyszor (j férfi |épett az életébe, gyermekét
bedugta egy intézetbe, de ha épp nem akadt szeretdje, akkor megint
hazahozta, mert nem szeretett egyeduil lenni. Nathannek tizenhat éves
korara elege lett ebbdl, és megszokott. Amikor aztdn hazakerllt, anyjat
halva talalta. Tuladagolta a heroint.

- Kirsty nem megy intézetbe! - csattant fel Nathan diuhosen, és oklével
keményen az asztalra csapott. - Egy ideig most nalam fog lakni.

Lenore gyonyoriséges, smaragdzold szeme elGszor tagra nyilt a
meglepetéstdl, majd hitetlenkedve 6sszesz(klilt:

- Hol? Talan a nyaralédban? Ki torédne ott vele, amig te haza nem érsz
a munkabdl?

- Amig Byron kérhazban van, addig Belleview-ban lakom.

- Ja, tényleg! Teljesen megfeledkeztem szegény Byronrél. Hogy van a
laba?

- Gyégyulgat, de még egy ideig bottal kell jarnia.

- Ennek nem fog orulni.

- Meg is halhatott volna, mint Irene. Bar szegényt nem sokan siratjak.
Rogeszmés bajkeverd volt. Byronnak is pokolla tette az életét.

- Hat, tudod, nem sok egyuttérzés szorult beléd! - jegyezte meg kissé
ingerulten az asszony. Most is Ugy érezte, hogy 6 minden téle telhetét
megtett, de egyszerlien képtelenség ezt az érzéketlen fatuskét szeretni.
Nathan rideg és csokonyods, semmiféle engedmeényre nem hajlandé.
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- Mélységesen egyuttérzek azzal a fiatal lannyal, akit az anyja épp el
akar taszitani magatol - felelte a férfi jeges hangon.

- Ez nem igaz! O, Nathan, te aztdn igazadn kegyetlen tudsz lenni!
Szivtelen alak voltal mindig is, és az is maradtal.

A férfi kifejezéstelen arccal megvarta, amig az asszony némileg
lehiggad.

- Akkor most visszakanyarodhatnank az eredeti témankhoz? - kérdezte
véqgul. - Azt javaslom, menj haza, szélj Kirstynek, hogy csomagoljon 6ssze,
és vacsora utan hozd el! Ha eljon, akkor tudnia kell, hogy az egész tanévet
itt tolti. Az dllandd ingazast nem tartom egészségesnek.

Lenore ugy érezte, hatalmas terhet vesznek le a vallarél. Nathan talan
valéban helyre tudja tenni a kislanyt. Mindig is szerették egymast. Kirsty
volt a vildgmindenség egyetlen nénem( teremtménye, akinek sikerlt
attornie a férfi szivét 6vez6 vastag, hideg pancélzatot.

Nathan féként Kirsty miatt vette feleségll Lenore-t. Masfel6l meg azt
képzelte, hogy Lenore illik hozza: eléggé flggetlen, tehat nem zaklatja
majd allanddan nyafka kdvetel6zéseivel, mégis mindig a rendelkezésre all,
ha a tarsasagi élet sordn vagy az agyban sziikség van ra.

Az asszony sokaig igyekezett alkalmazkodni Nathan elképzeléseihez, de
rajott, hogy neki mindez nem elég, ezért a hazassagban eltoltott
végtelenll Ures tizenkét év utdn benyuljtotta a valdkeresetet. Sokan
vetették a szemére, hogy fontosabbnak tartja a szinészndi palyafutasat,
mint a férjét, és ebben lehetett is némi igazsag. Valamire azonban neki is
szuksége volt, ami értelmet ad az életének.

Fasultan felséhajtott. Barcsak Zacharyval masképp alakultak volna a
dolgok! Ha példaul a férfi nem lett volna nds, és viszonozta volna Lenore
szerelmét... Az asszony ugyanis még mindig szerette 6t.

- EInézést, ha félbe kell szakitanom az abrandozasodat... - szélalt meg
hirtelen Nathan. - Elarulnad, kinek vagy minek szél ez a kilonds mélabu
fatyolos tekinteted mélyén? Hogy nem Kirstynek, arra mérget veszek.
Csak nem Zachary Marsden jar a fejedben?

- Es ha igen? - diihddétt fel Lenore. - Talan féltékeny vagy’ Nevetnem
kell! Sohasem voltal szerelmes belém, mint ahogy én sem beléd. Ne is
altassuk egymast!

Nathan jobbnak latta, ha nem valaszol, igy csak keserlen legyintett
egyet, az asszony pedig vérig sértetten kiviharzott a szobabdl.

Gemma a Whitmore Opals nevl cég tagas eld6szobajaban uldogélt egy
slippedds bdrfotelben, amikor Nathan irodajabdl egy elragadéan csinos,
nagyvilagi holgy sietett ki. Tejfehér, sziv alaku arcat égévords hajkorona
keretezte.

- P&, Moira! - szélt oda tavoztdban a titkarnének. - Fogadd Oszinte
részvétemet, hogy ilyen szoérnyd fé6nokod van!

- Viszontlatasra, Mrs. Whitmore! - felelte Moira udvarias mosollyal.

Gemma felkapta a fejét. Nathan tehat nés, és ez a voros hajd
szépségkiralynd a felesége. Ebben tulajdonképpen nincs is semmi
meglepd. A lany elmosolyodott. Hogy is képzelhette azt, hogy a férfi
szemében valédi vonzalom csillant fel, amikor Lightning Ridge-ben
talalkoztak? Valdjaban nem volt az semmi mas, mint a vevdknek kijard
szokasos udvariassag.
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lgaza van mamanak: tapasztalatlan és gyermeteg lelklletd leanyzé
vagyok, gondolta csuggedten.

A titkarné - jol apolt, lakkozott kormU, koézépkoru holgy - lassan
folemelkedett, és rendkivil mértéktartd, elegans mozdulattal bekopogott
az ajtén, amelyet Mrs. Whitmore olyan durvan csapott be maga mogott
nemrég. Kopogtatds utan udvariasan varakozott két masodpercig, majd
benyitott. Szinte maris jott kifelé, és lelkes mosollyal szélt Gemmahoz:

- Mr. Whitmore kéri, hogy faradjon be az irodajaba!

Gemma idegesen megindult az ajté felé. Hirtelen Ugy érezte, vadonatuj
rozsaszin nyari ruhajanal nem is valaszthatott volna divatjamultabb
darabot. A ruha meglehetésen szlk fels6része hatul szabadon hagyta a
hatat, mig eldl er6teljesen érvényre juttatta telt kebleit. Reggel hallatlanul
csabosnak képzelte magat benne, most azonban, hogy megpillantotta a
gyufaszalnal is karcsibb Mrs. Whitmore-t, szeretett volna a fold ald bdjni
szégyenében.

Legalabb leeresztve hagyhattam volna a hajam! - bosszankodott
magaban. Hirtelen nyomasztéan kislanyosnak tldnt gondosan magasra
féstlt lo6farka. A feje bubjan diszelgé rézsaszin tullmasnirél nem is
beszélve.

Gyorsan 0Osszeszedte magat, és elszantan tekintett el6re. Mit szamit,
hogy nézek ki? - gondolta. Ez az ember Ugyis nds. Tisztességes lany nem
is prébalhat meg nds férfit elcsabitani. Marpedig Gemma tisztességes
lanynak tartotta magat.

Eltokélt arckifejezéssel 1épett be Nathan Whitmore irodajaba, héna alatt
kis taskajat szorongatva legdragabb kincsével. Amint azonban Ujra
belenézett azokba az elb(ivoldé, acélszirke szemekbe, érezte, hogy
elveszett.

Nathan Whitmore felallt, és az asztalat megkerilve a ldtogaté elé |épett.

- Miss Smith! Nagyon orulok, hogy Ujra latom - koszontotte a férfi. -
Foglaljon helyet!

Mikor a latogatd lellt, 6 is visszatelepedett irdasztala mogé, és
fesztelen, de teljesen folosleges mozdulattal hatrasimitotta buzaszbéke
hajat. Lathatéan most jott a fodrasztél, minden haja szala illatosan és
rendezetten allt a helyén. Egyetlen apré tincs borult le a homlokdara, ami
bohdkas, fiatalos arnyalatot kolcsonzott amugy tokéletes megjelenésének.
Méregdraga, testre szabott 6ltonyét olyan természetesen viselte, mintha
egyenesen abban szlletett volna. JAl allt neki a finom esésl, sotétkék
gyapjuszovet. Ez a tokéletes kilsé a megkozelithetetlenség benyomasat
keltette, amit a lany valamiért végtelenill vonzénak talalt.

Gemmaban Ujra felotlott a feleség képe, az utana lebegé parfimfelhd, a
méltdésagteljes kivonulas. Mintha legalabbis egy tragédia harmadik
felvonasaban hagyta volna el a szinpadot, kozvetlenlil a végzet
beteljesedése el6tt. Ami igaz, az igaz: latszott rajta, hogy istenigazabdl
ideges. De vajon mi zaklatta fel ennyire?

- Miben lehetek a segitségére? - A férfi azonnal a targyra tért.

Gemma nyelt egy nagyot. lgazan megkérdezhette volna, hogy van,
miként megy a sora, milyen volt az utazas, vagy valami hasonlét. De ha
nem, hat nem!
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- Egy opalt szeretnék felbecslltetni - valaszolta a téle telhetd
leghlivosebb hangon. - Ha jél tudom, maga ilyesmivel is foglalkozik, vagy
tévedek?

- Nem, nem téved.

- Tisztdban vagyok vele, hogy a becslésnek is megvan a maga ara. Ezt
az arat természetesen kész vagyok megfizetni.

Nathan legyintett.

- Erre igazdn nem lesz szlikség, Miss Smith. Elhozta a kérdéses kovet?

- lgen.

- Akkor, ha akarja, most rogtdbn megnézhetem. Egy ilyen gyors becslés
nem teljesen pontos, de azért nagyjabdl eligazitast nyujt. - Beszéd kozben
kiGlénds mosoly jelent meg az arcan, amit6l Gemma hatan végigfutott a
hideg.

- Kb6szondm, nagyon lekotelezne - sitotte le a szemét a lany, és kutatni
kezdett a tadskajdban. Az opdlt egy zsebkenddbe csomagolva hozta el.
Amikor felallt, hogy a kincset letegye az asztalra, leklUzdhetetlen
idegesség vett rajta erét. Mi lesz, ha mégsem ér olyan sokat?

Nathan széthajtotta a kenddét, elérehajolt, és szakavatott mozdulatokkal
forgatni kezdte a kovet.

- Szent isten! - suttogta néhany masodperc utan, ami a lany szamara
egy egész orokkévaldésagnak tlnt. Ezutan Ujabb 6rokkévaldsag telt el, mire
megint megszélalt: - Honnan szerezte? - kérdezte éles hangon.

- Hat... hat 6rokoltem. Az apamtdl.

- Es 6 honnan szerezte?

A lany nyelt egy nagyot.

- Feltételezem, hogy talalta. Azokon a mez6kén, amelyekre engedélye
volt.

- Ezt, latja, er6sen kétlem - vonta 6ssze Nathan a szemoldokét.

Gemma agyaban egymast kergették a gondolatok. Mire céloz ez az
ember?

Csak nem arra, hogy Jon Smith lopta a kdvet? A lany erre még nem is
gondolt. Most annal élénkebben rajzolédott ki elétte ez a lehetfség és
annak kdvetkezményei. Az arca olyan fehér lett, mint a meszelt fal.

- Csak nem... csak nem arra gondol, hogy lopta? - Nathan nem felelt, de
sokatmondé tekintete annal beszédesebb volt. Gemma hatrazuhant a
székében, és kezébe temette az arcat. Hogyhogy erre nem gondolt? Ha az
apja a jogos tulajdonos, akkor nyilvan rég eladta volna az opalt!

- Gemma...

Nathan kézben megkerilte az asztalt, és leguggolt a lany mellé. Aggddé
arckifejezése ismét arra a férfira emlékeztette a lanyt, akit mdudltkor a
szallodai szobaban megismert.

- Itt és most nem tudom bebizonyitani, hogy ez a ké lopott - szdgezte
le. - De nagyon hasonlit egy k6hoz, amely tobb mint hldsz évvel ezeldtt
tint el nyomtalanul. Ha akarja, megmutathatom annak az embernek,
akitél elloptak. Biztosithatom, hogy maganak nem lesz bantédasa,
akarhogy all is a dolog.

- Ki lenne a jogos tulajdonos?

- Ha ez valéban az az opal, amelyikre gondolok, akkor Byroné volt, az
apamé.

A ldnynak elakadt a Iélegzete.
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- Az lehetetlen!

- Nem feltéetlenll - vont vallat a féerfi. - Nem is olyan régen csupan két
nagy opalkereskedd cég létezett Uj-Dél-Walesben, az egyik a Whitmore
Opals volt. A cégnek igen sok értékes opal kerult a tulajdonaba, mint
példaul az is, amelyikre ez olyan nagyon hasonlit.

Gemma szeme hirtelen résnyire sztkduilt:

- Es miért kellene elhinnem, amit mond?

Nathan Ujra felallt, arcardl eltlint a kedvesség:

- A renddrségen foljelentést tettek ismeretlen elkdoveté ellen. Az opal
részletes leirasat leflizték a hivatalos iratokba. Barmikor ellenérizheti, amit
mondok.

Gemma lehorgasztotta a fejét.

- Nem szlkséges - szolt halkan. - Hiszek maganak.

Ugy dontott, hogy elfogadja Nathan ajanlatat, és irasban elévasarlasi
jogot biztosit a Whitmore Opalsnek. Valami mégis azt sugta neki, hogy ez
a szerz8dés sohasem fog életbe Iépni. Ha ugyanis nem az apja volt a jogos
tulajdonos, akkor 6, az 6rokos sem adhatja el a kovet senkinek. Gemma
almai igy semmislltek meg egyetlen pillanat alatt. Ott allt Sydneyben az
olcsé szallodaszobajaval és mindossze ezer dollarral a zsebében. Se
munkaja, se baratai, se opalja.

Nem volt valami jé kedve.

- Most akkor megcsinaltatom a fényképeket. Moira addig f6z maganak
egy kavét - indult el Nathan az ajté felé. - Vagy inkdbb teat inna?

- Nem, kavét, legyen szives - felelte a lany alig hallhatoéan.

Pillanatokon belll ott g6zolgott eldtte az illatos fekete, és a lany lassan
kortyolgatva azon torte a fejét, hogyan folytassa az életét. Még nem jutott
dlilére magaval, amikor Nathan visszatért a fotdékkal, a nyugtaval meg egy
fekete aktataskaval.

- Az opalt még ma délutan beviszem a kérhazba, hogy megmutassam
Byronnak.

- A kérhazba?

- Igen. Apam néhany hete hajobalesetet szenvedett. Szerencséje, hogy
egyaltalan tulélte. Sajnos a felesége meg a baratai mind meghaltak.

- O, hiszen ez borzasztd!

- Az.

A kurta valaszt a titkolt gydsz jeleként is lehetett értelmezni, elvégre
Byron felesége Nathan mostohaanyja volt.

- Feltételezem, hogy a torténtek er6sen megraztak - folytatta Nathan. -
Nyilvan szamitott a pénzre. Annyiban megnyugtathatom, hogy Byron
mindenképpen tekintélyes 6sszeget ad a becsiletes megtalalénak.

Gemma arca felderult:

- Ezt komolyan mondja?

- A lehetdé legkomolyabban. Hivjon fel rogton holnap reggel itt, az
iroddmban! Vagy magaé az opal, vagy ha nem, akkor a jutalompénz
addigra itt lesz ndlam. Merre lakik?

- A Central Szalléban. Legalabbis egyeldre.

A férfi rosszalléan megcsévalta a fejét.

- Nem éppen maganak valé hely. Azt javaslom, hogy j6jjon el inkabb
hozzank! Elég hely van a hazban. Holnap majd korulnézink, hol talalunk
valami tisztességes szobat. - Az drajara pillantott: - Maris indulhatunk.
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Elviszem a szallodajahoz, oOsszecsomagolja a holmijat, és eljon ide,
Belleview-ba.

Gemma felallt.

- Nem tudom... nagyon kedves, de nem fogadhatom el a meghivast. El
sem tudom képzelni, mit szélna hozza a felesége.

- A feleségem?

- lgen. Mrs. Whitmore. Nemrég tavozott innen. Az el8szobdban lattam
ot.

Nathan szaja faradt mosolyra hizodott.

- O! Hat Mrs. Whitmore-nak egész biztosan lenne hozzaflznivaldja a
dologhoz, de ez mit sem valtoztatna a helyzeten. Lenore Langtry két évvel
ezel6tt elvalt télem. Ez igy mar megnyugtatébban hangzik?

Gemma sok mindent elmondhatott volna magardl, de azt, hogy barmi is
megnyugtatéan hatna ra ebben a pillanatban, azt nem. Idegesebb volt,
mint valaha, amikor helyet foglalt a fényldz6 kocsiban, egy olyanban,
amilyet még soha életében nem latott. Aggodalmat csak fokozta, hogy
Nathan pillantdsa a kelleténél hosszasabban iddzott el a kissé szlikre
sikerllt nyari ruha mellkivagasan.

A lanynak azonnal eszebe jutott mama intelme. Mibe keveredtem? -
sopankodott magaban. Utkdzben azonban olyan kellemes tarsalgas alakult
ki kozottik, hogy egy csapasra elfelejtette aggodalmat. Nathan
természetes, koOzvetlen, s mégis tisztességtudd magatartasa végleg
megnyugtatta. Lehet, hogy mama kissé tulzott a nagyvarosi férfiakkal
kapcsolatban?

Nathan most végre kedvesen megkérdezte, milyen volt az utazas, hogy
tetszik a lanynak Sydney.

- Sohasem fogom megszokni, hogy egy egyszer( kis szendvics harom
dollarba kerul! - csapta 0ssze a kezét Gemma, mint aki mar valéban soha
tobbé nem tér magahoz a dobbenetbdl. )

- Dehogynem! - kacagott ra a férfi. - Persze, remélem, csak sokara. En
ugy kedvelem magat, amilyen.

Gemma elpirult. Nem is tudta, hova legyen 6romében. Nathan kedveli!

Tobb mint egy o6raig tartott az at. A ldny kimondottan élvezte: neki
minden Uj volt ebben a festdi varosban, amelyet eddig csak a tévébdl
ismert. Mindezt nem is lehetett egy napon emliteni azzal a poros, kietlen
tajjal, ahol Gemma tizennyolc évet toltott el.

Huszat, javitotta ki magat onkéntelentl. Errél azonnal eszébe jutott,
hogy még egy oka volt nagyvarosi kirdnduldsanak: meg akarja keresni
anyja rokonait. El kell mennie az dsszes létezd nyilvantarté hivatalba...

Ki tudja azonban, a hatdésagok kiadjak-e a sziikséges adatokat? Ha nem,
akkor nincs mas hatra, mint a rendérségen végignézni az eltlnt személyek
névsorat. Magannyomozot fogadni, ez Gemma esetében széba sem
johetett. Annyi pénze nem volt. Még nem. Takarékoskodnia kellett. Es
mindenekel6tt: allast talalnia.

- Mr. Whitmore... Nathan! - kezdte zavartan a lany, amikor Belleview
felé hajtottak.

- lgen?

- Nincs véletlenll egy szabad allds a Whitmore Opals cégnél? Lightning
Ridge-ben elég sokat megtanultam az opalokrdl.

- Ebben biztos vagyok. Pontosabban mire gondol?

21



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

- Pontosabban nem gondolok semmire. De talan eladdénak bevalnék.
Vannak maguknak egyaltalan Uzleteik? Vagy csak ékszergyartassal
foglalkoznak?

- Két uzletink van. Az egyik a Regency Szalloda foldszintjén, a masik
pedig Rocksban. Talan igaza van: szikséglink lehet valakire a maga
tudasaval. El6szor azonban el kellene végeznie egy japan tanfolyamot.
Nagyon sok japan Uzletember és turista vasarol nalunk.

- Milyen sokaig tartana az a tanfolyam? - Gemma magaban aggddva
szamolgatta, mennyi idére elég a megtakaritott pénze. Raadasul azt sem
tudta, van-e egyaltalan tehetsége a nyelvtanuldshoz. Az iskolaban a
kdzepes képességl tanuldk kozé tartozott.

- Ahhoz néhany hénap is elég, hogy az ember tlrhetéen megértesse
magat.

- Néhany hénap? - kérdezte kétségbeesetten a lany. - Annyi ideig nem
tart ki a pénzem.

- Latja, ezt nem hiszem. Byron nagyvonall lesz magaval. Ez az opal a
legévatosabb becslések szerint is tobbet ér egymilliénal.

Gemmanak elallt a Iélegzete.

- Maga viccel velem!

- Nincs ebben semmi Vicc. S6t hozza kell tenni, hogy az arak
folyamatosan emelkednek.

- Egymillié dollar...

- Nagyon dihos, hogy valdszinlileg mégsem lesz egyik naprdl a masikra
milliomos?

- lgen.

- Pedig a pénz nem feltétlenull teszi boldogga az embert, Gemma.

A lany folnevetett.

- Hat tudja, a szegénység sem tesz feltétlenul boldogga.

Erre mar Nathan is elnevette magat.

- Latja, ebben bizonyara igaza van. De maganak sokkal jobbak az
esélyei a meggazdagodasra, mint a szegény emberek tobbségének.

- Ezt mibdl gondolja?

A férfi sokatmondé tekintetétdl ujbdl borzongas futott végig a lanyon.

- Egy ilyen csinos ndének nem nehéz pillanatok alatt gazdag férjet
fognia. Ki tudja? Talan még a végén én fogom feleségtl venni.

Gemma megrokdonyodott, és kelletlenlil 6sszerancolta a homlokat.
Ahogy azonban meglatta Nathan csalafinta mosolyat, azonnal rajott, hogy
csak tréfa az egész.

- Ne ugrasson! - rétta meg a férfit, de kézben hevesen kalapalt a szive.
Mi tagadas, adott esetben kész lett volna ezen a szent helyen igent
mondani Nathannek, jéllehet még csak kétszer talalkozott vele az életben.

- Ki mondta, hogy ugratom? - kacsintott még huncutabbul a férfi.

Gemma kezdett mérges lenni. Mivel nem volt szokdsa lakatot tenni a
szajara, most is visszavagott:

- En mondom, mert a legjobb akarattal sem lehet komolyan venni, hogy
egy olyan asszony utan, mint Mrs. Whitmore, pont egy magamfajta
lanykara fanyalodna. A volt felesége igazi szépség.

- Valéban? - somolygott Nathan. - Lenore vitathatatlanul szemrevalé
teremtés, de attél még nem kell szikségszerlien kivaldé feleségnek is
lennie. Errdl jut eszembe, hogy ma kdzelebbrdl is megismerkedhet Lenore-
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ral. Este eljon, mert megbeszéltik, hogy atkoltozteti hozzam a lanyunkat.
A gyerek most nalam lesz egy ideig, mert Lenore nem bir vele.

- O! Es hany éves a kicsi? - Gemma azt hitte, valami kis akaratos
ovodasrél lehet szé.

- Tizennégy. - Nathan észrevette, hogy a lany dobbenten eltatja a
szajat. - lgen, fiatal vélegény voltam. Egy nappal az esklvé elétt toltottem
be a huszonegyet. Nem latszott mas megoldas, dssze kellett hazasodnunk.

Hangjabdl jol ki lehetett érezni a keserliséget. Kockazatos vallalkozas
csak azért elvenni valakit, mert Uton van a gyerek. Szerelem nélkil nem
lehet az ilyen hazassagnak jé vége.

- Ha a lanya ma koltézik at, akkor igazan nem sziikséges, hogy velem is
foglalkozzék - vetette kozbe Gemma.

- Miért ne? Elég nagy a haz. Egyébként meg maga alig idésebb a
lanyomnal. Szerintem Kirsty sokkal hamarabb elfogadja magat, mint
Melanie-t vagy Avat.

- Melanie és Ava is ott lakik? - tudakolta savanyu arccal Gemma.

Nathan hahotaban tort ki.

- Ne fél jen, nem tartok haremet. Melanie Byron hazvezeténdje. Egy
harminc év koruli ng, tehat nem is annyira id6s. Vele inkabb az a baj, hogy
kétméteres korzetben minusz husz fokra hil le kéralétte a levegd.

- Es Ava? O kicsoda?

- Hogy Ava? O Byron kishuga. Ici-pici, késdn érkezett, elkényeztetett
baba. Annyi id6s egyébként, mint Melanie. Mindent Osszevetve az az
érzésem, hogy Kirsty magaval jon ki majd a legjobban. Mit szélna hozza,
ha gyermekgondozdnak alkalmaznam arra az idére, amig japanul tanul?
Kap kosztot és kvartélyt, cserébe pedig rajta tartja a szemét ezen a
haszontalan kamaszlanyon.

Gemmanak mar zugott a feje ettdl a sok Ujdonsagtél. Eredetileg csupan
egy €éjszakarol volt sz6...

- 000... el kell gondolkoznom az ajanlatan.

- Igen? Kar. Azt reméltem, egyszerlden igent mond. Ez lenne ugyanis a
legkézenfekvébb megoldas. - Nathannek olyan ravasz mosoly Ult ki az
arcara, hogy Gemmanak Ujra kellemetlen érzése tamadt.

- Mire lenne ez kézenfekvé megoldas? - tudakolta idegesen.

- Hat... maganak megfelel6 szallasa lenne, legaldbbis arra az iddre,
amig a sajat labara nem all, nekem pedig kevesebbet kellene vesz6dnom
rakoncatlan leanygyermekemmel. Egy dologra azonban figyelmeztetem:
ha valamit elhatdrozok, akkor nagyon makacs tudok lenni.

Gemma ezt egy pillanatra sem vonta kétségbe. Csak azt nem tudta
pontosan, hogy Nathan most tulajdonképpen mit is hatarozott el.

- Messze vagyunk még a hazatél? - kérdezte, hogy végre valami mas
témara terelje a beszélgetést.

- Nem, mar nem. Egyébként meg nem az én hazam, hanem Byroné.
Belleview Manor a teljes neve, de mi csak Belleview-nak hivjuk.

4. FEJEZET
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Ha valaki az egész életét egy foldbe vajt, agyagfald Uregben tolti, az
onkéntelenll is megcsipkedi magat, ha egyszer csak egész fenséges
valdjaban elé tarul Belleview Manor. A latvany oly lenyl(g6z6, mintha
valami alombéli tajra tévedt volna az ember.

- Te jésagos ég! - Gemma csak ennyit tudott kinydogni, amikor sotétkék
limuzinjuk megallt a hatalmas, kovacsoltvas kapu el6tt. A kaput kétoldalt
héfehér mészké oszlopok tartottak. Az egyiken lendlletes zsinérirassal,
arany betlkkel az allt: ,Belleview”. A palota a St. lves nevl kertvaros
egyik csondes fasoranak mélyén, hatalmas platdnok kozott hizédott meg.
Gemma mar menet kézben is egyik amulatbdél a masikba esett, amikor a
magas tamfalak és a ciradas kertkapuk mogott futélag megpillantott egy-
egy Vvilldt. Most viszont eldllt a lélegzete. Belleview az 6sszes tobbi
kdornyékbeli hazon tultett.

- Tagadhatatlan, hogy kissé hivalkodé - vonta meg a vallat Nathan,
mikozben megnyomta a tavirdnyitdé gombjat, és a kapuszarnyak
hangtalanul kitarultak.

- Dehogyis! - tiltakozott a lany. - Eletemben nem lattam még ilyen szép
hazat. Még Taranal is szebb, pedig amikor az Elfujta a szelet lattam, azt
hittem, hogy annal nincs szebb. Igen, kicsit talan Tarara emlékeztet.

- Van benne valami. Féleg ezek a fehér oszlopok. Belllrél azonban
modernebb, mint Tara. Byron édesapja épittette, kdzvetlenlil a hdéboru
utan, 1947-ben. Apam azota mar tobbszor atalakittatta. Légkondicionaldét
szereltetett be, és hatul van egy Uszémedence is.

Gemma szétlanul bamulta az O6riasi éplletet, a parkszer( kertet.
Elkapraztatta a novények szinpompaja, a felhajtd mellett elterilé kis
tavacska és a felszinén burjanzé dus tavirdézsa-szényeg.

- Olyan, mint egy tindérmese! - lelkendezett sugarzé arccal.

Nathannek a szokasos, enyhén gunyoros mosoly jelent meg a szdja
sarkaban.

- Es maga kicsoda? Hamupipbke?

A lany arcardl elillant a mosoly. Félre is forditotta a fejét, mert el akarta
titkolni, mennyire bantja még ez az artatlan csipkel6dés is. Amikor
azonban lendulletet vett, hogy kiszalljon a kocsibdél, Nathan a vallara tette
a kezét:

- Ne haragudjon, Gemma!

A lanyt meghatotta ez a hirtelen megbéanas. Oszinte, artatlan tekintettel
fordult vissza. Ez hiba volt: olyan kozel talalta magat a férfihoz, hogy
szinte egymashoz ért az arcuk, és megcsapta a mar ismert, finom
borotvaszesz illata. Mikozben Gemma megbabonazva nézte az acélszlrke
szempart, Nathan simogatni kezdte az arcat. A simogatd kéz mintha
reszketett volna.

- Nagy ég, hogy maga milyen szép! - suttogta Nathan, és ajka Gemma
ajkahoz kozelitett.

- Ne! - sikoltott fel a lany, és halalos rémdilet koltozott gyonyord
Ozikeszemébe.

- Csak meg akartam csékolni - szolt a férfi ingerilten. Nem lehetett
tudni, hogy a sajat gyengesége, vagy az elutasitds haragitotta-e meg
hirtelen. - Komolyan azt hitte, hogy erészakoskodni fogok, mint az a
gazember, akirdl mesélt?
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- Nem, azt nem hittem - ismerte be Gemma. - Maga nem olyan, mint 6.
Egyaltaldn: maga nem hasonlit egyetlen férfira sem, akit eddig ismertem.
En viszont nem vagyok... - zavartan elhallgatott.

- Azt akarta mondani, hogy maga nem olyan? - fejezte be helyette
Nathan a mondatot. - F6losleges mondania. Régéta tudom, hogy maga a
legkedvesebb és legelblivolébb lany, akit valaha is lattam. Komolyan azt
hitte, hogy csak cselb6l hivom meg, mert be akarom csalogatni az
agyamba?

Gemma rémesen zavarba jott, mert valéban erre gyanakodott, de igy
kimondva az egész olyan gyermetegnek tint.

- Ha meggondolta magat, akkor azonnal visszafordulhatunk, és
kereslink a kdzelben egy szallodat - folytatta jeges hangon Nathan.

- Nem! - Gemmat mar a gondolat is borzalommal toltétte el, hogy
esetleg megsértette jotevdjét. - Ne haragudjon! Nagyon sajnalom, de nem
akartam megbdantani. Tudom, hogy maga Uriember.

- Legalébbis igyekszem az lenni. Bar be kell ismernem, hogy a maga
személye idénként varatlan cselekedetekre 0sztondz... Mint példaul ez a
csok is. Azonban bizonydra tudja, hogy mennyire csinos. S6t gyonyord.
Raadasul izgatd és kivanatos.

- Kivanatos? - almélkodott a lany.

- lgen! Ki-véd-na-tos. A csudaba! Azt hiszem, mégis jobb lesz, ha
elviszem egy szallodaba.

Lehet, hogy el is vitte volna, ha ebben a szent pillanatban nem robban
be a kertbe egy héfehér sportautd. A kocsi csikorgd kerékkel allt meg
veluk szemben, alig néhany centire télik. A meseautdobdl kulondés nd
pattant el6. Gemma tatott szdjjal leste. Még sosem latott ilyen fehérre
festett, tiskésre nyirt hajat. A nem mindennapi kinézetl hoélgy szénfekete
ceruzaval vastagon korberajzolta vilagoskék szemét. Kiszallt a kocsibdl, és
mar messzir6l mélységes gyanakvassal méregette a Nathan mellett
szorong6 ismeretlen jovevényt.

Hosszu, kényelmesen elnyujtott Iépésekkel megindult feléjik. Ruganyos
mozgdasan latszott, hogy izmos és er6s. Meg kell hagyni, rendkivlli és
csabos jelenség volt testhez simuld héfehér farmerében, derékban laza
csomoéra kotott fehér férfiingében. A fels6 gombokat merészen nyitva
hagyta, s bar keblét dlsnak lehetett mondani, nem viselt melltartét.
Flilében hatalmas, fényesen aranylé karikdk himbaléztak, csukldjan
tucatszamra csilingeltek a karkotok.

- Helld, picim, Ujra itt vagyok! - mondta Udvozlet gyanant, és a nyitott
kocsiablakon behajolva kéjes csdékra cslicsoritette rézsasra festett,
gombolyded ajkat.

- Azt latom - szogezte le szarazon Nathan. - Azt hittem, hogy a Fidzsi-
szigeteken id6zol, és Roberto ragasztgatja darabokra tort szived.

- Roberto sajnos reménytelenll unalmas!

- Marmint Ugy érted, nem koveti elég hiven az utasitasaidat?

A nd elfintorodott, majd oldalvast hajtva a fejét, bekukucskalt
Gemmahoz.

- Csak nem akarja az én kedves batyuskam titokban tartani, hogy Ki
Ucsorog mellette a kocsijaban? Taldn egy szegény kis kébor cica, akit az ut
szélén csippentettiink fel?

- Vigyazz a nyelvedre! - emelte fel a hangjat Nathan.

25



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

- O, pardon! Latom, felébredt benned az apai 6sztén. - Ujabb lapos
pillantast vetett Gemmara. - Valdban rendkivili zsakmany... Lassan
kezdelek félteni. Azt, ugye, tudod, hogy a liliomtiprast binteti a torvény?

- Jade! - dordult rd Nathan.

- J6, j6! Nyugodj meg, rendes kislany leszek. Nem akarsz esetleg
bemutatni minket egymasnak? Bizonyara nem. Ez csak amolyan hilye
kérdés volt. Szokas szerint... AmuUgy Jade Whitmore a nevem... - Ezzel
behajolt az ablakon, és mikdézben melleivel majdnem megfojtotta Nathant,
kezet nydjtott Gemmanak. - Maga elképesztéen csinos! Tudja, én Nathan
fogadott hugocskaja vagyok. Vagy egyszerlebben szdlva Byron egyetlen
igazi gyermeke.

- Elég volt bel6led! - taszitotta félre a hligat Nathan. - Ne torédjon vele,
Gemma! Ehhez a n6h6z egészen sajatos humorérzék kell. Arrél pedig még
nem is hallott, hogy mi az a tapintat.

- Ellentétben veled, drdgasdagom - vagott kozbe Jade. - Neked ugyan
kdztudottan nincs humorod, viszont az egészségesnél jéval tapintatosabb
vagy. Ezek szerint magat Gemmanak hivjak...

Jade hatralépett, majd Ujra lehajolt, és biztonsagos tavolsagbdl
hunyorgott befelé:

- Nos, Gemma, legyen résen! Jobb, ha vigyaz a batyuskammal. Nagyon
sok n6t magdba bolonditott mar, 6 viszont sohasem lesz szerelmes. Az
agyban egyébként tokéletes, majd meglatja. Mar ahhoz képest, hogy
robotember szegény. Szivet ugyanis elfelejtettek beszerelni neki.

Nathan most mar kiszallt a kocsibdl, és fenyegetéen kbdzeledett a huga
felé.

- Nehogy felizgasd magad, Nathan! - emelte fel Jade védekezdn a kezét,
kdzben azonban szivbdl kacagott. - Mar itt sem vagyok. Most ébredtem ra,
hogy Roberto még mindig jobb, mint a semmi. Méarpedig tetéled pontosan
azt kaptam mindig: a nagy semmit.

Jade arcan a melységes fajdalom kifejezése suhant at, de maris eltlnt,
és egyetlen szokkenéssel ismét a kocsijaban termett. Atlathatatlan voros
porfelleg maradt utana.

Nathan kelletlen arckifejezéssel fordult vissza, hogy kinyissa Gemmanak
az ajtot.

- Ne féljen! Most mar nyugodtan kiszallhat, biztonsagban van. Jade
nagyon kijézanitéan hat az emberekre. F6ként ram.

Gemma kiszallt, de kézben halkan megjegyezte:

- Szornyen boldogtalannak néz ki szegény.
~ - Ha igy van, akkor errdl egyedil csak 6 tehet - vagta ra Nathan. -
Eletemben nem Ilattam hozza hasonlé elkényeztetett, akaratos
nészemélyt. Nem is né, inkdbb gyerek. Pont olyan, mint egy er6szakos
ovodas. Mindig csak azt akarja, amirdl tudja, hogy nem kaphatja meg.

Példdul Nathan Whitmore-t, gondolta epésen Gemma. Mert Jade célzott
ra, hogy eltéltottek mar egyutt egy-két éjszakat. Nathan nem robotember,
de kétségtelenil rendkivili az 6nuralma.

Mit is mondott Jade? ,Az agyban tokéletes... mar ahhoz képest, hogy
robotember szegény... de szivet elfelejtettek neki beszerelni...”

Folyton ez jart Gemma fejében, mig a verandan alldogalt, és varta, hogy
Nathan felcipelje 6cska bérondjét. Jade persze téved. Gemma meg volt
réla gy6z6édve, hogy Nathannek igenis van szive, csak titkolja az érzelmeit.
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- Ne t6r6djon Jade-del! - szolalt meg a férfi, amikor folért a csomaggal. -
Csak akkor érzi j6I magat, ha kavarodast okozhat maga kortl. O tudja a
legjobban, hogy egy olyan nével, mint 6, sohasem fekidnék le. -
Ingerlilten legyintett egyet. - Szerencse, hogy elment. Minél ritkabban
latja az ember, annal jobb.

Vacsora utan Lenore betuszkolta duzzogé lednyat a kocsiba. Az egyik
pazar villdbdl nagyon hamar atértek a masikba.

- Csak nem gondolod, hogy ebben a rozoga viskéban fogok lakni? -
méltatlankodott Kirsty. - Rdaddasul apa soha nincsen otthon. Tudod, hogy
egész nap bent van az iroddban, amikor meg hazajon, a fél éjszakat irdssal
tolti. Elviselhetetlentl unalmasak azok az undok szindarabijai!

Lenore hallgatott. Mit is mondhatott volna?

- Miért nem tudtok végre kibékllni? - nyafogott tovdbb a gyerek. -
Magad mondtad egyszer, hogy apa el sem akart valni. Te ragaszkodtal
annyira a szinhazhoz!

- Majd késébb mindent megértesz - dinnyogte Lenore, és latszott, hogy
mélyen megsebezte a szemrehanyas. Egy pillanatra Ugy tlnt, Kirsty meg
is banta, amit mondott. Aztdn mégis morcosan elforditotta a fejét.
Koénnyek csillogtak a szemében.

Az édesanyja is sirassal klszkodott. Elbizonytalanodva gondolt arra,
hogy talan igaza lehet a gyereknek. Az 6 érdekében ki kellett volna
tartania egy Ures és hideg hazassagban is...

Lenore a valas utdn sem lett igazan boldog, jollehet a szinpadon
latvanyos sikereket aratott. A kovetkezé évadra is a leheté legjobb
szerepeket kaparintotta meg, barki elére megjésolhatta a biztos sikert.
Ennek ellenére maganyos volt: két éve nem fekludt férfi az agyaban.

Még mindig a fulében csengtek Nathan reggeli szemrehdnyasai; talan
azért, mert volt bennik némi igazsag. Igen, Lenore mindig 6rvendezett, ha
Zacharyval Osszefutott  valamilyen hivatalos  fogadason vagy
vendégségben. Marpedig slrin adddtak efféle alkalmak, Iévén, hogy
Zachary Byron baratjaként és a cég Ugyvédjeként gyakorta
vendégeskedett Belleview Manorban. Akkoriban Nathan a feleségével
hosszabb iddket toltétt ebben a szép villaban.

Az asszony kulondésen szépen kioltozott, ha tudta, Zachary jon
vendégségbe, de arra nem gondolt, hogy elcsdbitsa a férfit.
Egyetlenegyszer kereste fel 6t az irodajaban azzal az UrlGggyel, hogy
tanacsot kéljen téle valamilyen szerz6déssel kapcsolatban. Igazabdl akkor
is csupan talalkozni akart vele, és az Gigyvéd hlivosen udvarias viselkedése
lattdn el is szégyellte magat: Ugy érezte, Zachary a veséjébe |at.

Mégis rajongott érte. Elég volt a férfira gondolnia, hogy elgyenguljon, és
minden porcikajaban reszketni kezdjen. Az igyvéd jécskdn negyven folott
jart mar. Lenore lehengerléen vonzénak taldlta széles valll, tagbaszakadt
alkatat, érdekes arcat. Nemcsak a termete, hanem erkdlcsi tartasa is
kiemelte a tomegbdl. A felesége taldn nem is tudta kell6képpen értékelni
ritka szerencséjét.

Felicity torékeny, kék szemU sz6kesége minden bizonnyal felébresztette
Zacharyban a védelmez6 6sztont. Lenore biztosra vette legalabbis, hogy
ezt a hazassdgot nem a szerelem tartja 6ssze, hanem inkdbb az asszony
kiszolgaltatottsdga, amely minden érzelmi koteléknél erésebben fogva
tartja a férjét.

27



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

- Hova megyunk? - kérdezte Kirsty. - Mar rég elhagytuk Belleview-t...

Lenore halkan, de elég csunyan elkaromkodta magat.

- Micsoda beszéd ez? - gunyolédott Kirsty, és a két né dnkéntelendl is
osszemosolygott. - Ne haragudj, mama! - folytatta a lany. - Igazsagtalan
voltam veled. Nem is értem, miért.

Lenore megpaskolta lednya térdét.

- Ne legyen rossz a lelkiismereted! Az utébbi id6ben én sem voltam
éppen mintaanya. Azt hiszem, jot fog tenni, ha egy ideig ritkabban latjuk
egymast.

- J6. Addig megprébalok rendesen viselkedni.

- Ez, latod, bdlcs elhatarozas. Hidd el, nagyon rendes dolog apadtdl,
hogy magdhoz vesz éppen most, amikor Byron balesete miatt nyakig Ul a
munkaban. Ha nincs ez a szerencsétlenség, akkor mar rég feladta volna az
alldsat a Whitmore Opalsnél, és csak a szindarabirassal foglalkozna. Csak
tajékoztatasul kézlom, hogy az egyik hollywoodi studié épp most vette
meg az egyik ,kimondhatatlanul unalmas” darabjanak megfilmesitési
jogat. Apad nagyon tehetséges ird, ezt jobb, ha az eszedbe vésed.

Koézben megfordultak, és elindultak visszafelé. A muszerfalon nyolcat
mutatott az éra, épp lement a nap.

- Légy kedves Melanie-hoz! - szdlalt meg Ujra Lenore, amint
megérkeztek a felhajtéra. - Es ne csufold Avat!

- Melanie sétlan vénlany, aki nem ért meg semmilyen viccet, Ava pedig
egy nebancsvirag. - Kirsty meghallotta az édesanyjabdl feltoré keserves
sbéhajt, ezért gyorsan hozzatette: - De természetesen igyekszem rendesen
viselkedni.

- J6. Es még valami: ne dohanyozz tébbet!

Kirsty artatlanul rameredt az anyjara:

- Hat ez csak magatol ertetédik! A dohanyzas art az egészsegnek...

- Ugy van. Es mint tudod, az is art az egészségnek, ha megprobalod
becsapni az édesapadat.

Melanie fogadta O&ket a bejaratnal. Byron hazvezeténbje merev és
megkozelithetetlen arccal allt ott, mint mindig. Fekete hajat szigoru
kontyba fogta 0Ossze, festetlen arca sdpatagon viritott a félhomalyban.
Szokasa szerint két szammal nagyobb, gyadszos szin( zsakruhat viselt, és
sOtétbarna nejlonharisnyat. Ha hozzatesszik, hogy kitaposott fekete
szandalja mar Ujkoraban is legfeljebb egy lelkiismeretes ortopédorvos
szemét orvendeztette volna meg, akkor mindenki belathatja, hogy Melanie
fo életcélja nem lehetett mas, mint hogy elborzaszté latvanyt nyujtson.

- J6 estét, Kirsty! J6 estét, Lenore! - mondta egyenletes, gépies hangon,
és atvette a csomagokat. - Felviszem a holmidat, Kirsty. Nathan a
bilidrdteremben van, Lenore.

Belleview Manorban fényes marvanylapokkal kirakott  ériasi
fogadoterem szolgalt el6szobaként. Onnan félkorivben meghajléo fehér
|épcsd vezetett az emeletre. Kirsty mar vagtatott is a biliardterem felé,
amikor a hazvezet6nd félhangosan és nagyon zavartan megjegyezte:

- Nincs... hm... nincs egyedul.

Lenore-nak megltotte a fllét Melanie furcsa és szokatlan
hanghordozasa.

- Kirsty! - kialtott hirtelen a lanya utan. - Varj egy kicsit! Ki van nala? -
kérdezte halkan.
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- Gemma Smithnek hivjdk a kedves vendéget - kozolte Melanie
kenetteljesen, mégis sokatmondédn.

A valas 6ta Nathan temérdek nével mutatkozott a nyilvdnossag elétt, de
senkit sem hozott haza. Legalabbis nem Belleview-ba. Gemma tehat
valami kildénlegesséq...

Vajon miért nem tett réla emlitést Nathan reggel az irodajaban? Es ha
van egy Uj, rejtélyes kapcsolata, miért rendeli magahoz a lanyat? llyen
korilmények kozott természetesen nincs az az anya, aki megengedné,
hogy a lanya itt maradjon. Egy fedél alatt valami laza erkdlcsU nével, aki ki
tudja, mit mdvel a kedves papaval...!

Lenore megrémdlt. ljesztéen erds féltékenységet érzett magaban
felébredni.

- Mit lehet tudni err6l a Gemma kisasszonyrél? - kérdezte.

- Nézze meg maganak, akkor rogton megért mindent! - dinnyogte
kelletlenll a hazvezet6nd.

Lenore izgatottan Kirsty utan sietett. A biliardterem a folyosé végén
volt. Egyszerre |éptek be a hatalmas szobaba, ahonnan 6nfeledt kacagas
hallatszott ki.

Lenore és Kirsty dobbenten egymasra néztek. A mama megallt az
ajtdoban, mint akinek féldbe gyokerezett a laba.

Nathan egy rézsaszin ruhas fiatal lanyt prébalt bevezetni a biliard
rejtelmeibe. Kézvetlenll mogotte allt, szinte egy emberként hajoltak a z6ld
posztéval bevont asztal folé, és a férfi végtelendl tlrelmes, lassu
mozdulatokkal mutatta be, miként kell mozgatni a dakoét.

- Nem, nem igy! - mondta halkan. - Lassan és egyenletesen. Nem olyan
durvan, hanem finoman.

- HU! Ki gondolta volna, hogy ez ilyen nehéz? - csicsergett kipirultan a
ldnyka. - O! - Hirtelen észrevette Lenore-t, és folegyenesedett.

Lenore tetétdl talpig végigmérte a fiatal lanyt, kdzben vilagité zold
szeme méregzoldre valtozott. lgazi szépség! Karcsd, hosszu derekat
Nathan két kézzel at tudna fogni. GOmbdlyded formdék, minden aranyos
rajta. Kivéve talan a kebleit. Azok kissé kihivéan teltek, és rdadasul hogy
feszul a ruha rajtuk!

Lenore szeme szikrakat hanyt. Mi a csudat akar Nathan ezzel a
gyereklannyal? Ez a Gemma legfeljebb tizenhét vagy tizennyolc éves
lehet! Alig idésebb Kirstynél!

- Szervusz, Lenore! - mosolyodott el Nathan, mikézben hatralépett. -
Gyertek beljebb, Kirsty! Szeretném bemutatni nektek Gemmat. Lightning
Ridge-bdl jott. Most kapott allast eladoként a Whitmore Opalsnél. Sajnos
Byron ragaszkodik a japan tanfolyamhoz, Ugyhogy Gemma Belleview-ban
lakik, amig be nem fejezi a tanfolyamot.

- Tessék? - Lenore kérdése leginkabb haldlsikolyra emlékeztetett.

- Koszt és kvartély ellenében Gemma hajlandé vigyazni Kirstyre a
hétvégén meg iskola utan.

- Nincs szilkségem 6v6 nénire - hlzta fél az orrat Kirsty.

- Nincs is sz6 6v6é nénir6l. Gemma csupan itt lesz, hogy ne maradij
egyedll. Annak alapjan, amit édesanyad mondott, dgy tlnik, nem art
neked egy Orangyal. Azt hallottam, légsz az iskoldbdl, dohanyzol, és
kiallhatatlanul viselkedsz.

Kirsty dihdsen anyjahoz fordult:
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- Arulé!

- Most mar magam is latom, hogy az édesanyad nem tulzott. - Nathan
hangja egyre szigorlUbbd valt. - Légy szives, blcslzz el mindenkitdl!
Mehetsz a szobadba. Ki kell csomagolnod, mi pedig valtunk még egy-két
sz6t az édesanyaddal.

A leany vérig sértve Gemma felé biccentett, majd kiralyndi fejtartassal
kivonult. Kézben alig érthetéen valami olyasmit mormolt, hogy ujdonsult
dérangyaldra talan épp neki kellene vigyaznia, amilyen fiatalka szegény, de
ez most nem érdekes...

Nathan gondosan bezarta az ajtét leanya utan.

- Most mér értem, mire céloztal - villantotta rd a szemét Lenore-ra. - En
azonban tovabbra is biztos vagyok benne, hogy ez csak atmeneti allapot
nala. Tul fogunk esni rajta. Maga hogy latja, Gemma? Korban mégiscsak
kdzelebb all Kirstyhez, mint mi.

- Hogy egész finoman fejezzlk ki magunkat - morogta Lenore.

Nathan megsemmisitd pillantassal valaszolt.

- Gemma huszéves.

- lgazadbdl csak hisz leszek - helyesbitett pironkodva a lany.

- Mikor? Kétezerben? - villantotta ki héfehér fogsorat az elvalt feleség.

- Hat ez nem lehet igaz! - kiadltott fel Nathan.

- Fékezd magad, Nathan Whitmore! - szisszent vissza Lenore. -
Bemutatsz nekem egy kamaszlanyt, és elvarnad, hogy vaktadban bizzam ra
a gyerekemet?

- A gyereklnket! - emelte fel int6én Nathan a mutatdujjat. - Légy szives
tudomasul venni, hogy...

- De kérem! Miattam igazan ne vitatkozzanak! - szélt kézbe Gemma.
Rendkivil higgadtan, mégis hatarozott hangon beszélt, amiért Lenore
akaratlanul is elismerd pillantast vetett ra. - Azt hiszem, Mrs. Whitmore-
nak igaza lehet, Nathan. Halas vagyok a segit6készségért, de Ugy latszik,
mégis jobb lesz, ha keresek magamnak egy szallodat.

- Széba sem johet! - Az elvalt feleség megdobbent e szenvedélyes
hangtdél. Ha nem ismerte volna Nathant, mint a tenyerét, megeskldott
volna barmire, hogy a szerelemtdl reszket a hangja. - Ne haragudj, Lenore,
de azt hiszem, ezulttal igazsagtalanul viselkedsz. Gemma édesanyja rég
meghalt, és most temette el az apjat is. Egyedul all a vildgban. Néhany
napja ismertem meg Lightning Ridge-ben, és megigértem, ha Sydneybe
jon, segitek neki talpra allni. En meg szoktam tartani az igéreteimet. Ha
pedig 6 is tud nekink segiteni, akkor annal jobb.

Lenore még egyszer alaposan megnézte maganak Gemmat. Meg kellett
hagyni, a fiatal lany nyilt arca 6szinteségrdl és tisztességrdl tanuskodott.

- Sajndlom, Gemma - mentegetdzott az asszony. - Ne haragudjon, de
tul varatlanul ért ez az egész.

- Teljesen érthetd, Mrs. Whitmore.

A lany artatlanul bajos mosolya azonban Ujbdl felébresztette Lenore
aggodalmat. Ez az, aminek egyetlen férfi sem tud ellendllni. Hat ez igy
nem lesz j6! Kirstyt nem lehet ilyen koérnyezetben hagyni. Ha a draga
papanak kedve szottyant Gemmara, am legyen! De ne a lanya el6tt!

Furcsa mddon az asszonyt mar nem is annyira a féltékenység
nyomasztotta, mint inkabb a leanya erkolcseit fenyegetd veszély. Gemma
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megkapd jelenség volt. Az ember szinte onkéntelenll is a védelmébe
akarta venni.

Lenore udvariasan elmosolyodott, és a lehetd legmegnyerébb hangon
ezt fuvolazta:

- Akkor most azt javaslom, kedves Gemma, hogy menjen fol Kirstyhez!
Nem art, ha kissé megismerkednek. Addig én valtanék néhany szét a volt
fériemmel.

Nathan arcan jél latszott, mit gondol e tiindéri mosolyrél.

- Nem neheztel meg érte, Gemma? - kérdezte komoran. - Kirsty szobaja
kdzvetlenll a magaé mellett van.

Gemma bizonytalanul ramosolygott a hdzigazdara:

- Egészen biztos a dolgaban, Nathan? Semmi szin alatt nem szeretnék
zavart kelteni. Nagyon kedves volt hozzam...

Lenore tatott szdjjal nézte, hogy volt férje milyen elblvoléen puha
mozdulattal veszi kezébe a lany kezét.

- Ne torje ezen a fejét! Mar Ugyis itt az ideje, hogy kortlnézzen odafenn,
és lepihenjen. Nyilvan nagyon faradt. Megerdltetd lehetett a mai napja.

- Ez bizony igaz.

- Kulénben nagyon sajnalom, hogy az opallal igy alakult a dolog, de mar
az elsd alkalommal eléggé biztos voltam a dolgomban.

Gemma keblébdl szomorkas séhaj szakadt fel:

- Hat, nekem is rogton sejtenem kellett volna, hogy itt valami nincs
rendben.

- Holnap reggel még egyszer emlékeztetem Byront a jutalom kérdésére.
Tulajdonképpen mar ma is meg akartam emliteni, de kozbejott a
gyégytornasz.

- Holnapig mar igazan kibirom - vont vallat Gemma.

Lenore nem sokat értett a beszélgetésbdél, de feszilt figyelemmel
kovetett minden szo6t. Nathant még sosem latta ilyennek. Egy kivilallo
apai kedvességnek nevezte volna, Lenore azonban, aki rég ismerte a
férfit, masra tippelt.

- Nagyon orulok, hogy megismerhettem, Mrs. Whitmore - szdlt Gemma,
és bajosan kezet nydujtott.

- En is nagyon oOrvendek, kedvesem. De megkérem, hogy szélitson
inkdbb Lenore-nak! Nathan nem szereti, ha Mrs. Whitmore-ként
emlegetnek.

A férfi sotét pillantast vetett volt nejére, aztan Gemmahoz fordult:

- J6 éjt! Kérem, mondja meg Kirstynek, hogy nemsokara felmegyek
hozza.

- Szivesen. J6 éjszakat!

Lenore megvarta, amig Gemma eltlnik az ajté mogott, majd azonnal
tamadasba lendult:

- Széval ezzel a cicuskaval melegited mostanaban az dgyadat?

Nathan jégcsappa dermedt.

- Hat ez jellemz6 rad. Rajtad kiviul kinek jutna ilyesmi az eszébe? -
Odalépett az asszonyhoz, éallanal fogva felemelte a fejét, és hevesen
szikrazé zold szemébe nézett: - Lehet, hogy téged kdonnyl megkapni, de
ez még korantsem jelenti azt, hogy minden né ilyen lenne. - Lenore el
akart fordulni, de Nathan nem engedte. - Valami baj van, dragam? -
évOodott tovabb kegyetlenil. - Megijedtél, hogy én szerencsésebb leszek,
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mint te? Még mindig nem sikerUlt elcsabitanod Zacharyt? Hiadba er6lkodsz,
csak nem akarja magat a labaid elé vetni?

- Undoritdé hernyd! - Lenore eltaszitotta a férfi kezét.

Nathan arca a felismerhetetlenségig eltorzult. Vallanal fogva
megragadta az asszonyt, magahoz rantotta, és vad erével megcsdkolta.
Fékevesztett bosszUvagy égett benne, hogy megblintesse Lenore-t.
Belemarkolt a hajaba, és addig hizta lefelé, amig az asszony meg nem
adta magat: széttarta az ajkat, hogy utat adjon Nathan nyelvének.

Egyikik sem vette észre Gemmat, aki a kliszobrdl leste 6ket tagra nyilt
szemmel. Csak azért jott vissza, hogy folvigye a kardiganjat, amelyet a
szék tamldjan felejtett. Dobbenten torpant meg az ajtéban, az eléje taruld
latvanytél égé fajdalom hasitott belé: Nathan eszeveszett szenvedéllyel
csokolja az elvalt feleségét!

Jobbnak Ilatta, ha sarkon fordul, és észrevétlenil visszamenekll a
szobajaba.

5. FEJEZET

Konnyek kozott rohant végig a félhomalyos folyosén. Szentséges ég!
Mekkora bohdécot csinaltam magambdl! - dihéngott.

Szaladt, ahogy csak a laba vitte. Minél hamarabb el akart bujni a
szobdjaban, hogy egyedil maradjon, teljesen egyedil. Amint azonban
felkanyarodott az emeletre, varatlanul Ava bukkant el6 a s6tétbdl.

Byron ,kishugaval” mar délutan megismerkedett, és azonnal
megkedvelte. Teazgattak, elbeszélgettek. Ava, bar latszott, hogy vékony
csontu, j6 néhany kilé folosleget szedett fel az utdbbi idében.

Ahogy egymasnak Utkoztek, Ava hatraesett, és kiparnazott hatsé felére
puffant, majd fejjel nekicslszott a falnak. Mintha ez még nem lett volna
elég, a falrél is lepottyant egy festmény, kis hijan rdzuhant az is.

- Jesszusom! - jajdult fel, amikor megpillantotta a szilankokra torott
aranyos képkeretet.
~ - Nem tortént baja, Ava? - sietett oda hozza Gemma. - Igazan sajnalom.
En voltam az Ugyetlen. J6jjon, segitek felallni.

- Nem maga az lUgyetlen - nydgte szerencsétlenll Ava. - Minden héten
torténik velem valami baleset. Kévér vagyok, ennyi az egész.

- Nem kovér, hanem teltkarcsu - razta a fejét Gemma. - Ez a padlé
pedig akarmilyen szép is, életveszélyesen csuszos.

Ava vildgoskék szeme viddman felcsillant. Gemma régton rajott, hogy ez
a molett n6 kimondottan csinossa varazsolhatnd magat, ha egy egész
kicsit lefogyna, és elmenne a fodraszhoz.

- Nagyon kedves, hogy ezt mondja, de mindenki tudja, ugyetlen vagyok,
raadasul rég tulléptem a teltkarcsusag fels6é hatarat.

- Mi tortént? - dordult rajuk hirtelen egy szigord hang.

Mindketten megpordiltek: a hazvezeténd allt mogottik csipbre tett
kézzel. A holgy a bemutatkozasndal arra kérte Gemmat, hogy szdlitsa 6t
Melanie-nak, de a lany valamiért ragaszkodott a Mrs. Lloyd névhez.
Ennyire zord és tavolsagtarté személyeket nehéz a keresztnevikon
szblitani. Nathan elmondasa szerint a hazvezet6nd gyermektelen
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O0zvegyasszony volt. Gemmaban most Ujra felvet6dott az oOnkéntelen
kérdés, vajon milyen lehetett az a szerencsétlen férfiember, akit odaig
juttatott a sors, hogy elvegyen egy ilyen ormétlan jéghegyet.

- En... voltam az. Sajnos, kissé megrongalédott ez a képkeret, Melanie -
hebegte Ava lesutott szemmel.

- Azt latom - hangzott a vélasz kifejezéstelen hangon.

A hazvezetond komoédtosan felemelte a képet a foldrél Egy tajkép volt; a
Belleview Manor mogotti festdi volgyre emlékeztetett.

- Ne arulja el Byronnak, legyen szives! - kdényo6rgott Ava aggddva. -
Gyorsan megcsinaltatom, még mielétt a batyam hazajonne a koérhazbdl.
Senki sem fogja észrevenni.

- De hiszen én vagyok a hibds! - vagott kdzbe Gemma. - En rohantam
folfelé a 1épcsén, mint egy 6rult! Majd én megcsinaltatom.

Melanie tekintete sotét volt, mint a csillagtalan éjszaka, mégis mintha
valami aprd, elismerd csillogas tdnt volna fél benne egy pillanatra.

- Nem! - tiltakozott Ava. - En voltam az ugyetlen!

- Ha Gemma azt mondja, hogy 6 volt a hibas, akkor elhiszem neki -
kozolte ellentmondast nem tlré hangon a jéghegy, és varatlanul egy
mosollyal lepte meg a jelenlévéket. Futdé mosoly volt csupan, egy
pillanatra mégis mas emberré varazsolta.

De hiszen ez egy gyonyord nd! - cikazott &t Gemma agyan.

Melanie kdzben igy folytatta:

- Byron meglehetésen nagyvonalld Osszeget kilonitett el az efféle
rendkivili kiadasokra a haztartdspénzen belll. Majd én gondoskodom réla,
hogy a keretet rendbe hozzak, és ismét a helyén legyen, mire a kedves
batyja hazatér

- Melanie, maga igazan nagyon kedves! - motyogta Ava. - Nem is
tudom, mivel halalhatnank meg.

- Talan segithetne a jové heti menlU 0sszeadllitdsdban - javasolta
Melanie.

- Ezt komolyan mondja? A segitségére tudnék lenni? - kérdezte Ava
szinte ijedten.

- Természetesen. Tudom, hogy nagyszer( otletei vannak, marpedig a
konyha igencsak egyhanguva valt az utébbi idében

Ava sugarzott a boldogsagtél. Gemma és Melanie tekintete
osszetaldlkozott. Mintegy hallgatélagosan megallapitottak, hogy szegény
Ava gyengébb naluk, nem art egyengetni a sorsat. Gemma ekkor dontott
ugy, hogy elfelejti a Mrs. Lloyd nevet, és a Melanie-t fogja hasznalni.

- Most akkor megnézem, mit csinal Kirsty - mondta.

- Helyes - boélintott Melanie. - J6jjon, Ava, nagy munka var rank.

Gemma megkereste Kirstyt. Most mar jobban érezte magat. Nem
Nathan bline, hogy 6 gyermeteg abrandokba ringatta magat. Tulértékelte
a kedvességét és természetes udvariassagat, holott nyilvanvald, hogy egy
ilyen férfi nem érdeklédhet komolyan kétbalkezes csitrik irdnt. Nem is
beszélve arrél, hogy Nathan még mindig rajong a volt feleségéért.

Gemman forré borzongas futott végig, amikor eszébe jutott a
csokjelenet. Micsoda szenvedély! Lehet, hogy sokat veszekednek, de ugy
latszik, van valami, amiben nagyon jol kijonnek egymassal... Hirtelen
megtorpant. Hol van az megirva, hogy egy szenvedélyes cséknak csak a
szerelem lehet az oka? Vannak egyéb lehetéségek is. Es ha hinni lehet
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Jade-nek, akkor Nathan nagyon is hajlamos az ilyen egyéb lehet6ségek
kiaknazasara...

Gemmat sziven (totte a gondolat. Lehet, hogy Nathan csak azért csalta
6t Belleview-ba, hogy a ,kedvét toltse vele”? Ha nem is feltétlenul
azonnal, de majd késdbb...

A lany szive hevesen kalapalni kezdett. Micsoda mennyei érzés volt a
biliardasztalra hajolni, mikézben Nathan testét érezte maga mogott! A
lany tobbszor hangosan felnevetett, hogy palastolja zavarat. Nem
ellenkezett volna azonban akkor sem, ha a férfi kdzeledni prébal hozza.
Szerencsére épp idejében érkezett meg Lenore és a lanya.

Kozben elérkezett Kirsty szobdja elé, és bekopogtatott. Itt az ideje, hogy
munkahoz lasson, vagyis megbaratkozzék azzal a lannyal, akit a gondjaira
biztak.

Mivel a kopogdsara nem jott valasz, résnyire nyitotta az ajtét, és
belesett. Kirsty torokllésben gubbasztott az agy tetején, mikdzben csak
ugy gomolygott kortlotte a cigarettafist.

Micsoda szemtelenség!

Gemmat sem a flst, sem a lany szlrés tekintete nem riasztotta vissza.
K6zombos arccal belépett, majd becsukta maga mogott az ajtot. Odament
az ablakhoz, és szélesre tarta. )

- J6t fog tenni egy kis friss levegd - vélekedett. - Edesapad mindjart
feljon. Nem lesz elragadtatva ettdl a b(iztdl.

Nekiddlt a parkanynak, és korllnézett. llyen szobat a legtdbb fiatal lany
csak almaban lathat. Rézsaszin meg fehér szinekben pompazott minden.
Kézépen baldachinos, tullfiggonyds agy allt, rajta gazdagon himzett
rozsaszin agytakard, a széles ablakokon pedig ugyanilyen szinekben
pompdazd, ldgyan omld fuggonyok. Gemma egyszerlien lenylgdzének
taldlta a berendezést, de rogtdon gyanitotta, hogy Kirsty, aki mindehhez
rég hozzaszokott, masra vagyik, és gyuloli bajos kdrnyezetét.

- Erre mondjék, hogy undok, ugye? - kérdezte Gemma.

Kirsty megdobbent.

- Tessek?
- Ugy értem, az ilyen szobara. Majd meglatjuk, mit tehetiink, hogy
lakhatéva valjék. - Gemma odaballagott a lanyhoz, és a \vilag

legtermészetesebb mozdulataval elvette téle a cigarettat. De csak ezért,
hogy beleszippantson. Megnyugodott, mert sem a flst szagan, sem az
izén nem érz6dott semmilyen kabitdszer. Azutan az ablakhoz Iépett, és
kihajitotta a csikket. - Hat tudod, Kirsty - folytatta a tatott szajjal lesd lany
felé fordulva - ha mar dohanyzol, legalabb valami tisztességeset
szivhatnal! Ez inkdbb hasonlitott parolt teveganéjra, mint cigarettara.

Kirsty még javaban a valaszon gondolkozott, amikor Ujbdl kopogtattak,
és belépett Nathan.

A férfi duhosen szimatolni kezdett.

- FUstszagot érzek!

Kirsty Gemmara pillantott. Az Gjdonsilt nevel6ndé megvonta a vallat:

- lgazdn? En nem érzek semmit.

Nathan débbenten mérte végig Gemmat, akinek minden erejét 6ssze
kellett szednie, hogy kézdonyodsnek latszédjék.

- Lenne egy kérdésem - kezdte, és nagyon biszke volt ra, hogy nem
reszket a hangja. - Atrendezhetjlk kissé Kirsty szobajat? Ez a fehér alapon
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rozsaszin habcsoék... ezt mintha mar kinétte volna. Tudom, hogy Byron
haza, de...

- Jaj, apa! - kérlelte Kirsty. - Csak néhany posztert raknék ki.

A férfi felsohajtott.

- Rendben. Feltéve, hogy elbtte beszéltek Melanie-val. O itt a hazfelelés.

Kirstynek megnyult az arca.

- O! Azzal az undok gyaszhuszarnével?

- Kirsty! - kidltotta Gemma és Nathan teljesen egyszerre.

- Miért, talan nem az? - feleselt a gyerek.

- Te sem jarnal mindennap tancmulatsagba, ha végig kellett volna
nézned, hogy a gyereked meg a férjed bennég egy kocsiban! - szdlt ra az
apja. - Kész csoda, hogy nem bolondult meg ez az asszony.

Kirsty meg Gemma dobbenten hallgatott.

- Szornyd - nyogte ki végul Kirsty, Nathan azonban Ujabb feddd
pillantast vetett ra.

- Méskor ne itélj meg senkit sem elhamarkodottan! Es nagyon szépen
kérlek, ne hasznald unos-untalan azt a szé6t mindenre, hogy undok.

- Miért? Gemma is ezt mondta az el6bb. Mi a baj vele?

Nathan dobbenten Gemma felé fordult. A lany enyhén elpirult, de
egyébként a szempilldja sem rezzent.

- Anya elment mar? Miért nem bucsuzott el télem?

- Azt Gzeni, hogy majd otthonrdl felhiv. - Ebben a szent pillanatban
megszolalt a telefon az éjjeliszekrényen. - Ez biztos 6 lesz - vélte Nathan.

Kirsty folvette a kagylot.

- Anya? Nem. Minden rendben. Mar elbeszélgettink Gemmaval. Igen,
azt hiszem. Rendes lanynak latszik... - Szélesen ravigyorgott a
neveléndjére.

Gemma Onelégllten viszonozta a mosolyt, de amint latta, hogy Nathan
elindul kifelé, és 6t is maga utan inti a folyoséra, megrémdilt. Nem
szivesen maradt egyedul ezzel a férfival.

- Hogy csinalta? Mivel blvolte el ezeket a nbket? - kérdezte izgatottan
Nathan, mihelyt bezarult mogottik az ajté. - Melanie el van ragadtatva
magatol, Ava pedig ,valésagos kincs”-nek nevezte. Még Kirsty is lathatéan
megkedvelte magat, pedig 6 aztan igazan csokonyos és kellemetlen tud
lenni. Arulja el a titkat!

- Nincs ebben semmi titok - felelte Gemma idegesen. - Csupan
igyekszem mindig hl maradni 6nmagamhoz.

A férfi kajanul elmosolyodott.

- Ennek ellenére nehezen tudom elképzelni, hogy az a Gemma Smith,
akit megismertem, olyan kifejezéseket hasznal, hogy ,undok”.

A lany igyekezett elfojtani a mosolyat.

- Az ember megprébal alkalmazkodni. Ugyebar.

- Vagy ugy! Ez azt jelenti, hogy most maga is ra fog szokni a
dohdanyzasra?

Gemma felnevetett.

- Ki tudja?

- Es mi lesz ezzel a szerencsétlen szobdaval? Készlljek fel a
legrosszabbra?

- lgen.

- J6, majd igyekszem rezzenéstelen arccal tudomasul venni a valtozast.
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- Csak azt ne! Kirsty rendkiviil csalddott lenne. Epp ellenkezéleg: maga
meg fog ijedni, hosszasan szornyllkoédik, és mindent lefitymdl. Ha valami
tetszik a szlil6knek, akkor nincs a dologban semmi mdkas.

- Valéban? A maga apja is rémuldozott, amikor tinédzserkoraban
berendezte a szobdjat?

Gemma nyelt egy nagyot.

- El8szor is: nekem nem volt sajat szobam. Masodszor pedig: én még
mindig tinédzser vagyok.

- Ebben igaza van - mondta Nathan elgondolkozva. - Igaza van. Egyszer
taldn majd elmeséli, hogy milyen volt az élete Lightning Ridge-ben.
Erdekelne, mitél valt ilyen rendkivili névé. Es még mieldtt tiltakozna,
megerdsitem, hogy né. Maga nem tinédzser mar. Egész mas vildgban él,
mint Kirsty.

Gemma kinosan érezte magat. Ezek a kilénos bdkok és ezek az igézé
acélszirke szemek! Megijedt. Nem annyira Nathantél, mint inkdbb sajat
magatdl. Most azonnal szeretett volna a férfi karjaba omlani, és Ugy
csokolni 6t, ahogy Lenore tette. Megbabonazva bamulta a férfi ajkat, nem
tudta levenni réla a szemét. Mar-mar kinna valt a gyotrd sévargas.

- Most... ha nem haragszik meg, le kell fekUdndm - nyogte halkan. -
Nagyon elfaradtam.

Nathan tekintetéb6l nem Ilehetett semmit kiolvasni, de merev
testtartasa arrdl arulkodott, hogy er6sen fékezi magat. A leveg6 szinte
szikrazott a feszlltségtdl.

- Melanie elmondta mar, mikor szolgaljdk fol a reggelit? - kérdezte
varatlan targyilagossaggal a férfi.

A lany bolintott, mert egy sz6t sem tudott kinydgni.

- Helyes. Akkor fél nyolckor taldlkozunk a reggelinél.

- lgen - suttogta Gemma.

- Nagyon j6. Még bizonyos dolgokrdl szeretném tajékoztatni, mieldtt
elmegyek az irodaba. J6 éjszakat! Reggel latjuk egymast. Szép dlmokat!

Gemma masnap reggel pontosan fél nyolckor megjelent a reggelinél.
Nathan mar békésen olvasgatta az Ujsagot. Az ovalis alakl asztalon Ures
kdvéscsésze allt. Gemma visszafogott l|élegzettel leste az aranyszdéke
férfit, és repesve varta a pillanatot, hogy az észrevegye.

Els6ként azonban Melanie vette észre, aki épp ebben a pillanatban
|épett be. Lelkesen kdszontdtte Gemmat, mire aztan Nathan is felemelte a
fejét, és elismerf tekintettel végigmérte Uj alkalmazottjat. A lany konnyd,
hosszitott derekd pamutruhat viselt, melyet fényesen csillogd, apré
gombok diszitettek. A sarga virdgminta mintha vidam napfényt hozott
volna az étkez6be, és pazarul kiemelte Gemma so6tét, hullamos hajat,
aranybarna bdrét.

- J6 reggelt, Gemma! - Gdvo6zolte a férfi, s rogtén Osszehajtogatta az
Ujsagot. - Csodasan néz ki. Ugy latom, jol aludt.

- lgen, remekll - vélaszolta a lany. Lellt az asztalhoz, mikdézben
idegesen allapitotta meg, hogy akarmit csindl, a szivverése csak nem akar
lelassulni, a szemét pedig egy pillanatra sem képes levenni Nathanrdl.

Olyan szép! Olyan vonzd! Es olyan tiszta!

Gemma szamara a férfi fogalma mindeddig szorosan Osszefonddott a
tomény izzadsagszaggal. Nathan viszont makulatlan oltonyben lt
mellette, frissen zuhanyozva és borotvalkozva. Borotvaszesz enyhe illata
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lengte koridl. Gemma 6rakig tudta volna szétlanul élvezni ezt az illatot, de
Nathan visszarantotta a valésagba:

- Mit parancsol reggelire?

Ezt még soha az életben nem kérdezte meg téle senki.

- O06h... nem is tudom.

- Legyen szives, hozza ugyanazt, amit nekem, Melanie!

- Méris hozom - felelte a hazvezet6nd, és eltlint egy csapdajté mogott.

- Még meg sem kérdeztem - szélalt meg Ujra Nathan -, mit csinalt az
érettségi utan.

- Nem sokat - vallotta be a lany. - Lightning Ridge-ben csak
felszolgaldként talaltam dllast egy kavéhazban. ElI akartam menni
Walgettbe is munkat keresni, de az apam nem engedte.

- Ertem. Es az iskola hogy ment?

- Kbézepesen. Azt hiszem. A jegyeim nem voltak valami fényesek, de
ebben kozrejatszott az is, hogy a vége felé sokat betegeskedtem.

Nathan kutatd pillantasa zavarba hozta Gemmat. Szerencsére ebben a
pillanatban Kirsty viharzott be haldéingben:

- Papa! Miért nem ébresztett fel senki? El tudsz vinni gyorsan az
iskoldba?

- El6szor is, kedves holgyem, itt magat senki sem fogja felébreszteni -
k6zOlte szigorlan az apja. - Ott az dra, be kell allitani. Masodszor: nem
tudlak elvinni az iskolaba, mert pillanatokon belldl indulnom kell az
iroddba. Majd Gemma bevisz, és 6 megy érted délutan. Ezenkivil nem
akarom még egyszer meghallani, hogy leveted az iskolai egyenruhadat,
tovabba meg ne lassak rajtad ékszert vagy arcfestéket! Vilagos?

- Rosszabb vagy, mint anya - duzzogott a lany, majd sértédotten
elvonult.

- Mi a baj? - kérdezte Nathan, amikor észrevette, milyen riadt arcot vag
Gemma. - Ugye van jogositvanya? Ava majd odaadja a kocsit. Kényelmes
kis autd. Automata sebességvaltds, nagyon konnyUl banni vele.

- Nem az autdévezetés okoz gondot - hebegte Gemma -, hanem ez a
borzalmas nagy forgalom.

Nathan legyintett.

- Nem kell bemennie a varosba. Kirsty iskolaja itt van néhany mérfoldre.
Errefelé nincs nagy forgalom. Most azonban valéban indulnom kell...

- Es... napkdzben mi a feladatom?

A férfi elbizonytalanodott.

- Fogalmam sincs. Olvasson, nézzen tévét, vagy szérakoztassa Avat!
Melanie-nak is biztos lesz valami oOtlete. Megtervezhetné példaul Kirsty
szobdjat. Hétfbig szabad ember, attél kezdve Ugyis tanulnia kell.

- Es Ava fdlkel addigra, mire indulnunk kell? - aggodalmaskodott
Gemma.

- Remélem. Ha viszont nem, szoéljon Melanie-nak! Neki az 0Osszes
kocsihoz van pétkulcsa. Ha pedig véletlenul eltéved, a kesztyltartéban
talalja a térképet.

Gemmat a puszta gondolat is rémilettel toltotte el. Nathan vigasztaléan
a vallara tette a kezét.

- Nem lesz semmi baj - mondta a férfi batoritéan.
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A lany tétovan felpillantott, és dobbenten latta, hogy Nathan egyre
kdzelebb hajol hozza, majd amikor mar majdnem megcsékolta, hirtelen
folegyenesedik.

- Fogadjon el télem egy jé tanacsot, Gemma! - szélt meglepden nyers
hangon. - Ha meg akarja 6rizni t6lem a két Iépés tavolsagot, akkor vegyen
példat Melanie-rél! Ezen e téren 6 a vilag legkifinomultabb szakértdje.
Tudja, miként lehet egyetlen pillantassal csirajaban elfojtani az
érdekl6dést egy férfiban.

Gemma mereven nézett Nathan utan. A szive oly hevesen vert, hogy
szinte fajt. Rémulten rezzent 6ssze, amikor Melanie varatlanul megszélalt
mogotte:

- Rendkivual vonzé férfi, ugye? - A hazvezeténd inycsiklando
tojasrantottat tett Gemma elé az asztalra. - Rajonganak érte a nék. De
vigyazzon, Nathan sok bajt tud okozni az asszonynépnek!

6. FEJEZET

Lenore nem akart hinni a szemének. Kirsty halkan vihogott a sarokban,
mig édesanyja tatott szajjal dlmélkodott az atrendezett gyerekszoban. A
falat a padlétél a plafonig 6riasi, fekete-fehér plakdtok boritottak.
Mindegyiken ugyanaz a popénekes volt lathato: egy fiatal, rendkivil érzéki
szaju és almos tekintetd férfi. A habkoénnyl tilltakaré helyét az agyon
fekete-fehér pokréc vette at, az ablakokrdl pedig eltlintek a girlandokba
red6zott selyemfliggonyok.

- Csak nyugalom, mami! - suttogta Kirsty.

Lenore az égre forditotta a szemét, majd konyorgd tekintete Gemmaidét
kereste. Gemma paranyi kézmozdulattal jelezte, hogy ne izgassa fel
magat.

- Az agytakarét meg a fliggonyodket Melanie szépen 6sszehajtogatta és
eltette - suttogta kés6bb Lenore flulébe. - A plakatokat is egy mozdulattal
le lehet szedni, még nyomot sem hagynak. Pillanatok alatt helyre lehet
allitani a régi rendet.

Lenore akaratlanul is tiszteletet érzett a botcsinalta nevel6nd irant.

A lanyok mar elmondtdk, hogy Nathan a hétvégét egyedll tolti a
nyaraldjaban, Avocan. Meghivott ugyan mindenkit, de Gemma rabeszélte
Kirstyt, maradjanak inkabb otthon, és fejezzék be a szobat, igy aztan elébb
mutathatja meg édesanyjanak, mint szigord apjanak. Lenore némi
elégtétellel adllapitotta meg magaban, hogy bizony nem igy viselkedik az a
nd, aki horogra akarja keriteni Nathan Whitmore-t!

Kirstynek gyanus lett a hosszu csond.

- Na? Nem szdlsz semmit? - kérdezte csalédottan, mégis reménykedve.
- Tudom, hogy nem a te izlésed, de azért szerintem baromira dogos lett a
szoba.

Lenore kissé szérakozottan rdmosolygott gyermekére:

- Nagyon orulok, ha tetszik neked, és boldog vagy.

- lgazan? - kerekedett el a lanyka szeme. - Hat ez szuper! Akkor talan
adsz még hulsz dolcsit is, hogy este elmehessek a lézerdiszkéba? Az
iskolaban lesz. Nem is tudod, mennyire ortlnék, ha...
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Lenore Ugy érezte, csapdaba kerult. Két héttel kordbban egy hdnapos
szobafogsaggal blntette Kirstyt. Ha most enged, akkor oda a tekintélye.
Végul tgy dontoétt, hogy kitart szigoru itélete mellett.

- Nem, Kirsty! Tudod j6l, hogy még két hét hatravan a szobafogsagbdl.

- Jaj, mama! Mamacska! Az mar olyan reg toértént. Azota atkéltéztem
ide, és rabiztak Gemmara. O majd elkisér meg hazahoz. Maris remekdl
kiismeri magat a kornyéken. - Kirsty elnevette magat. - Kedden még egy
egészen kicsit eltévedt, de azdéta jéforman egyszer sem.

A neveldn6 szeliden mosolygott, de nem tehetett mast, a mama partjara
allt:

- Nem lenne rendes dolog az édesanyadat rakényszeriteni, hogy vonja
vissza a buntetést. Tudunk mi masképp is mulatni. Hazahozunk példaul
néhany videokazettat és mozizunk.

- Na j6é - vont vallat Kirsty. - De vigjaték legyen!

- Nagyon ellenetekre lenne, ha én is itt maradnék filmet nézni? -
kérdezte varatlanul Lenore, és maga is megdobbent. Alig néhany napja
még ugralt volna o0romében, ha csupan néhany o6rara sikerdl
megszabadulnia a lanyatél. Most meg onként ajanlja fel neki a
tarsasagat...

- Hat ez szuper, mama! - Kirsty édesanyja nyakaba ugrott, és boldogan
cslingott rajta eqgy ideig. - Igazi lanybuli lesz! Meghivhatnank Avat is.

- Meg Melanie-t - vetette k6zbe Gemma.

- O! - fanyalgott Lenore. - Azt hiszem, Kirsty nem rajong kiléndsebben
Melanie-ért.

- Tévedsz, anya. Rajottem, hogy Melanie nem is olyan elviselhetetlen. -
Lenore szeme tagra nyilt a csodalkozastdl. - Tudtad, hogy mi tortént a
csaladjaval? - kérdezte a lanya. - Persze biztos tudod, mert apa is tudja. O
mesélte el Gemmanak meg nekem. Alig tértiink magunkhoz!

- Szornyl eset - bdlogatott Lenore. - De az ég szerelmére, meg ne
emlitsétek Melanie el6tt, hogy tudtok réla!

- Nagyon er6s asszony, annyi szent - mondta elismeréen Gemma.

- Persze hogy er6s - vélte Lenore. - De a leger8sebb emberek is elérik
egyszer azt a pontot, amikor mar nem birjak tovabb.

Onkéntelendl is eszébe jutott a kérdés, hogy vajon 8 mikor éri el ezt a
pontot. Zacharyra gondolt... Mennyire kell egy n6nek buiszkének lennie?
Mikor vallhat szint egy férfi el6tt? Lenore minden erejét G6sszeszedve
visszatartotta a konnyeit, és igyekezett mosolyogni.

- Van egy j6é otletem - szélalt meg Ujra. - Mi lenne, ha meglatogatnank
Byront a kérhazban, és hazafelé ugranank be a videotékaba? Még csak
egyszer jartam bent ndla, furdal is miatta a lelkiismeret. Maga mar
talalkozott Byronnal, Gemma?

- Nem. De tartok téle, nem orllne neki, ha a betegdgyanal kellene
fogadnia. Elvégre nem vagyok csaladtag.

- Ha ugy nézzik, én sem. Maga minek nevezné egy fogadott fid volt
feleségét?

- Undok boszorkanak - vihogott fel hangosan Kirsty. - Ezt a nagyapam
talalta ki. Emlékszel, akkor hivott igy, amikor vissza akartal menni
szinészndnek, és apa annyira ellenezte.

Lenore felsdhajtott.
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- Byron rendes ember. Csak neki az a véleménye, hogy a né helye
otthon van, a tlzhelynél. Nem szabad haragudni ra. Most nagyon nehéz
helyzetbe kerllt. Bizonyara felvidulna, ha megismerné magat, Gemma. Ha
Lightning Ridge-be vald, akkor biztos ért az opalokhoz is egy kicsit, és
Byront semmi sem tudja Ugy felvillanyozni, mint ezek a dragakoévek.

Gemma megtorpant a betegszoba kiszobén. Az agyban fekvd, nagy
termetd ember valéban minden tekintetben megfelelt mama leirasanak:
kordhoz képest hihetetlenlil vonzé és férfias, mondhatni lenylg6z6
jelenség volt. Csbppet sem kopaszodott, slrl, sotét haja csupan a
halantéka korul 6szilt, athatéan kék szemén pedig latszott, hogy soha,
semmi fontos nem kertli el a figyelmét.

- Miért toporognak az ajtéban, lanyok? - kérdezte mosolyogva.
Kellemes, mély hangja egyszerre betoltotte az egész szobat. - Lépjenek
kdzelebb! Szeretném végre a sajat szememmel latni, ki az, akitél ennyire
el van ragadtatva a csalad. Ava masrél sem beszélt egész héten, csak
arrél, hogy Gemma igy, meg Gemma Ugy.

A lany tétovan kozelebb Iépett, és néman tlrte, hogy Byron tet6tdl
talpig végigmérije.

- Ezt nevezem! Maga aztan igazan csinos. Tényleg csak hiszéves?

- HUsz lesz - helyesbitett Lenore, amivel maris magara vonta Byron elsd
rosszalld pillantasat.

- Nem téged kérdeztelek, Lenore.

- Bocsdss meg, hogy levegét vettem! - vdélaszolt az asszony
rezzenéstelen arccal. Gemmanak az az érzése tdmadt, hogy ez a két
ember kimondottan élvezi, ha piszkalhatjak egymast.

- Nagyon megtisztel a latogatasod, Lenore, de mit sz6lndl hozza, ha
most karon fognad Kirstyt, és meginnatok egy kavét odalenn a bifében? -
javasolta minden kal6nésebb bevezeté nélkil a férfi. - Volna egy kis
megbeszélnivaldm Gemmaval. Ugy értem, négyszemkozt.

A holgyek fol sem vették az udvariatlan fogadtatast, és azonnal
tavoztak. Gemma idegesen nyelt egyet. Byron Whitmore félelmetes
embernek latszott.

- No, most akkor mesélje el nekem, maga szerint hogy kerilt a Heart of
Fire az édesapja birtokaba.

- Heart of Fire? - képedt el a lany.

- Igen. A fekete opal, gyermekem. Az apam nevezte el igy, tébb mint
otven éve. Annyit jelent, hogy ,Langold Sziv”. Most miért néz ram ilyen
rémuilten? Eszem agdaban sincs lopassal vadolni az édesapjat. Kénnyen
elképzelhetd, hogy jéhiszemUlen keveredett bele az lgybe. Csak arra
kérem, mondja el, amit tud.

Gemma néhdny szoéval 6sszefoglalta, hogyan talalt ra a dragakdre.

- Magyaran szélva nem tud semmit - allapitotta meg csalédottan Byron.
- Bar lehet, hogy igy a legjobb. Ez az opdl mindenkire csak bajt hozott. Azt
hiszem, fel fogom aprittatni, és megprdébalok 6rokre megszabadulni téle.

- Tessék? - hordult fel Gemma. - Egy hires opalszakért6tél, mint maga,
mast vartam volna! Nem hiheti komolyan, hogy az opal
szerencsétlenséget hoz! Nagyon jol tudja, hogy ilyesféle mesét a
gyémantkereskeddk talalnak ki, legtobbszor azért, mert féltik a piacaikat.
Es joggal féltették, mert az az opdl valdban csodéalatos. Egy ekkora,
gyonyor( opalt felvagatni valésagos blincselekmény lenne! A természet
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megbecstelenitése. Ekkora opalt nagyon ritkdn lehet talalni. Ha végre
rabukkant valaki, akkor legalabb 6rizzik meg az utdkornak! Mégiscsak
igaza volt az apamnak, hogy elrejtette a kdvet. Biztos sejtette, hogy ha
valaki megkaparintja a maga fajtajabdl, az a k6 haldlos itélete lenne.

Gemmat annyira elragadta a hév, hogy csak most débbent ra: a sajat
munkaaddjaval beszél ilyen tiszteletlen hangon.

Byron azonban vidam kacagdasban tort ki.

- Remek! llyen kacskaringés hegyi beszédet rég nem hallottam.
Magdbol remek eladd lesz. Mar csak azért is, mert szenvedélyes

szerelmese az opaloknak. Ritkan talalni ilyet... - Elhallgatott, majd néhany
masodpercig elgondolkodva méregette a lanyt. - Maga arva?
- lgen.

- Hm. Es elégedett volt a jutalommal?

Gemma alig akart hinni a fulének, amikor Nathan elmondta neki, hogy
Byron szazezer dollart fog fizetni jutalmul. Elhatarozta, hogy azonnal jdl
kamatozé és biztos helyre rakja ezt az 6sszeget, amig el nem donti, mit is
kezdjen vele.

- Maga rendkivll nagylelkd, Mr. Whitmore.

- Nos, ezzel az 6sszeggel mar le lehet el6legezni egy hazikét.

- Csak leelélegezni? - doébbent meg a lany. Lightning Ridge-ben ezért a
pénzért nemcsak hdzat, hanem hozza még foldet is lehetett volna kapni.

- Ne feledje, hogy Sydneyben vagyunk, gyermekem, Ausztrdlia
legdragabb helyén. Most azonban nem érdemes ezzel foglalkoznia.
Egyel6re j6 helyen van Belleview-ban, nem igaz?

- lgen.

- Azt hiszem, a maga tarsasaga jot tesz majd Kirstynek.

- Remélem. Nagyon helyes lany.

- Szerintem is. Persze lesUjtotta a szulok valasa. Nehéz Ggy... mar egy
ilyen valas.

- Lehet, hogy kibéklilnek még - vont véallat Gemma.

Byron arcan kulonos kifejezés jelent meg.

- Latja, ezt nem hiszem. Ok nem fognak kibékuilni. Most mar nem...

- Ez persze igazan sajnalatos...

- Nem biztos. Sohasem illettek egymashoz. Nathannek olyan feleségre
van szlUksége, aki teljes mértékben a csalddjanak szenteli az életét, és
nem jar kulén utakat. Lehet, hogy régimddinak tart, de azt mondom, a
legtobb férfi ilyen asszonyra vagyik. Ha a ndék otthon maradnanak a
gyerekekkel meg a csaladdal, akkor joval kevesebb lenne a valas.

Gemma okosabbnak érezte, ha ezlttal nem szall vitaba az 6regurral,
bar alapvetéen nem értett vele egyet. Természetes, hogy eleget kell tenni
a csalad iranti kotelezettségeknek, de az embernek 6nmagaval szemben is
vannak kotelezettségei. Minden asszonynak joga van ahhoz, hogy sajat
vagyai és igényei legyenek. Joga van palyat valasztani, ha akar. Akkor
lenne kevesebb a valas, ha a férjek mindezt felfognak, és tdmogatnak a
feleséguket.

- Ujra itt vagyunk! - fuvolazta csufondarosan Lenore, mikdzben Kirsty
kezét fogva belépett a kdrterembe. - Mindent megbeszéltetek?

- Igen, be is fejeztik. - Byron ramosolygott leendd munkatarsndjére. -
Nagyon orulok, hogy megismerhettem, Gemma, és sok szerencsét kivanok
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a japan tanfolyamdahoz. Most pedig szeretnék meg két szét valtani Lenore-
ral. Négyszemkozt.

Lenore lemondd arccal nyujtotta at a kocsikulcsot a lanyanak:

- Menjetek el6re, mindjart jovok én is!

- lgen? - fonta karba a kezét Lenore, amikor kettesben maradt a férfival.
- Ha Nathanrdél és rélam akarsz megint beszélni, akkor elére megmondom,
hogy hiaba pazarléd az id6det.

- Tudom. Ezuttal azonban masrél van szé. Szeretnélek megkérni egy
szivességre.

- Valéban?

Lenore kissé meglepddott. Byron szivesen avatkozott bele masok
maganéletébe, ami még akkor is bosszanté, ha valaki puszta jéindulatbdl
teszi. Byron raadasul erkolcsi értelemben mindig olyan magasra helyezte
a mércét, hogy az 6 elvarasainak él6 ember nem tudott megfelelni. Nem is
csoda, hogy a lanya, Jade ilyen fékevesztett életmdédba vetette bele
magat, amint nagykoruva valt, és megkapta a csaladi vagyonrészét.
Huszonegy év szigoru fegyelem utan letépte magardl a kényszerzubbonyt
- és talan meg is hibbant kissé.

- Szeretném, ha segitenél Gemmanak egy Uj ruhatar 6sszeallitasaban -
kozolte Byron. - Gondoskodj réla, hogy mire munkaba all, legyen néhany
tisztességes kiskosztiimje és selyembliza! Vasaroljatok be mindent, amire
sziksége lehet: nappali ruhat, kisestélyit és igy tovabb. Arra is tanitsd
meg, hogyan kell szolidan kifestenie az arcat. Remélem, érted, mi a
feladat. Szeretném, ha a lanynak ,,j6 megjelenése” lenne.

- Azt hiszem, Nathannek igy is tetszik - jegyezte meg szarazon Lenore.

Byron lapos pillantast vetett az asszonyra.

- Mi a sz6sz? Neked nem kell Nathan, de masoktdél azért irigyled?

Lenore-nak valéban nehezére esett tudomasul venni, hogy volt férje
komolyan érdeklddik valaki irant. Lehet, hogy nem szerették egymast, de
az agyban mégis jol kijottek.

- Gemma szinte még gyerek...

- Csak a felszinen - emelte fel az ujjat Byron. - Te pedig éppen a felszint
fogod megvaltoztatni.

- Es miért tenném meg neked ezt a szivességet?

Byron elnevette magat.

- Mert meg foglak vesztegetni. Olvastad mar Nathan legujabb darabjat?

Lenore résen volt. Mire akar kilyukadni ez a vén ravaszdi?

- Nem. Nekem mar nem mutatja meg az Uj munkait - kézolte hlivosen.

- Nagyon jé darab.

- Efel6l semmi kétségem. ]

- Pénzt fogok ra aldozni, nagyon sok pénzt, amennyi csak sziikséges. Es
a darabban van egy pazar néi fészerep...

Lenore minden erejével azon volt, hogy eltitkolja emeésztd kivancsisagat.
Tudta, egy ilyen szerep szamara az lIgazi, Nagy Attorést jelenthetné.
Azonban tudta azt is, hogy Nathan sohasem adna neki a szerepet.

- Ezt értsem ugy, hogy te, mint a darab f6 tamogatdja, engem fogsz
javasolni a szerepre?

- Nem javasolni foglak; egyszerlien ragaszkodom majd hozzd, hogy
neked adjak a szerepet.

- Hat ezt jol kifundaltad!

42



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

- Azt akarom, hogy Nathan boldog legyen. Es azt akarom, hogy te is
boldog légy, akar hiszed, akar nem. Na? Mi a valaszod?

- Az ilyesmi sok pénzbe kerill, Byron. Remélem, nem varod el, hogy a
sajat pénzembdl 6ltoztessem fol a volt férjem Uj baratndjét.

- A ldnynak van pénze.

- lgazan? Es honnan?

- En adtam neki egy opélért, amely valahogy hozza keriilt.

- Rendben. Akkor megallapodtunk. De vajon gondoltdl-e arra, hogy
Nathan esetleg el sem akarja venni a leanyzé6t? Talan csak egy kicsit
szbérakozni szeretne vele.

- Na és? Ha ez boldogga teszi, akkor csak rajta!

- Miket mondasz! Nem ismerek rad.

- Nézd, én néhany hete majdnem meghaltam. Irene halott. Sok mindent
atgondoltam, és Ugy dontéttem, hogy megvaltozom.

- Micsoda? Ez lenne a nagy valtozas? Az, hogy beleavatkozol Nathan
maganéletébe, és engem megvesztegetsz? Fikarcnyit sem valtoztal,
Byron! De ne aggddj, megteszem, amire kérsz. Es Isten irgalmazzon
neked, ha nem tartod be az igéreted! Mindamellett Gemmanak majd a
fulébe sugok egy-két artatlan figyelmeztetést, tudniillik Nathan sem
valtozott semmit. Az artatlan kis baranynak pedig tudnia kell, hova megy,
miel6tt folvezetik a mészarszékre.

Ezzel Lenore sarkon fordult, és kiviharzott a kérterembdl. Tldsarku cipdje
hangosan csattogott végig a folyoson.

Epp megérkezett a felvondé, mire odaért. Nyilt az ajté, és Zachary
Marsden lépett ki beldle.

7. FEJEZET

Lenore szeme tagra nyilt, és mintha csak kédfelhén keresztil latta volna
a férfi 6romtél felcsillané szemét. ,Oriil nekem!” - ujjongott magédban, a
boldogsagtdl szinte megrészegllve.

Zachary néhany masodperc alatt Ujra fel6ltotte hivatalos arcat, és
udvarias hangon kodszontotte a kedves ismerdst:

- Lenore! - Csupan ennyit mondott, hangjat érdekesen felhajlitva. Meg
sem probalt kézfogast vagy Olelést kezdeményezni. Bizony, mar j6 két éve
nem lattak egymast! Lenore és Nathan valdsa ota kulon tarsasagba jartak.

- Zachary! - hangzott az enyhén rekedt valasz, kissé még magasabbra
feliveld dallammal.

A férfi hata mogott hangtalanul bezarult a liftajtd. Lenore kordl
megszint létezni a vildg. Egyedll Zacharyt latta, aki téle rendkivil
szokatlan mdédon nem az Ugyvédek kotelezd oltonyét-nyakkenddjét
viselte, hanem egyszerl, sportos, sotétkék nyari nadragot, hozza pedig
vildgoskék pdélét. Valdszinlleg egyenesen a golfpalyardl érkezett.

- Arra gondoltam, meglatogatom Byront - szélalt meg végre.

- Epp téle jovok.

- lgazan? Ez érdekes meglepetés. Azel6tt nem voltatok valami jéban.

Lenore vallat vont. Mar elparolgott a diihe, és azon térte a fejét, milyen
druggyel id6zhetne el még a kérhazban.
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- J6l nézel ki - allapitotta meg a férfi, majd elismeréen végigjartatta
tekintetét az asszony remekbe szabott bermudajan, sejtelmesen omld
selyemblizan. - Szemmel lathatéan jot tett neked a valds. Hogy van
Kirsty? - kérdezte varatlanul, nem minden él nélkll. - Meglepne, ha 6 is
ilyen remekul vészelte volna at ezeket az id6ket.

Lenore dacosan mosolygott, és igyekezett meggydz6en eladni a boldog
ledny boldog édesanyjanak szerepét:

- O, Kirsty kit(in6en érzi magat! Nem olyan kisgyerek 6 mar, Zachary!
Megérti, hogy a szilei nem voltak boldogok egymdssal. Mi nem haragban
valtunk el. Egyébként Kirsty most egy ideig az édesapjanal lakik, a
Belleview-ban.

Megint kinyilt a liftajté. FélrehlUzédtak, mert egyszerre benépesedett
korulottik a folyosé.

- Gyakran latom a nevedet a szinhazi rovatokban - valtott témat
Zachary. - Még mindig jatszol?

- Igen. Jov6 héten kezdddnek egy Uj darab prdobai. Igazi, vérbd vigjaték.

- Vigjaték? Azt hittem, te inkdbb dradmai szinészné vagy.

- Az ember sohase hagyja magat beskatulyazni - billentette félre a fejét
Lenore. Igyekezett bodlcs arcot vagni, de ebben a pillanatban az egész
élete oly kacagtaténak tldnt a szemében, mint a vilag legviccesebb
vigjatéka. Vagy inkabb nevetségesnek...? Mi értelme példaul ennek a
tarsalgasnak? Ugy alltak ott, mint két sébalvany, és olyan dolgokrol
beszéltek, amelyek egyikiket sem érdekelték. Lenore a legszivesebben
Zachary nyakaba ugrott volna, hogy szerelmet valljon neki.

Az asszony tizenot év elteltével ugyanugy szerette Zacharyt, mint az
elsé pillanatban, amikor meglatta. Lenore akkor tizenkilenc éves kezdé
szinésznd volt, a férfi meg harmincéves, de mar befutott Ggyvéd.

A kis szinészndnek épp sikerllt megkaparintania egy paranyi
mellékszerepet Nathan elsé darabjaban. Zachary pedig - Iévén Byron
kebelbaratja - beruhazott némi tékét az eléadasba. Eqgy szép napon be is
ugrott a prébara, hogy megnézze, j6 helyre tette-e a pénzét. Lenore azoéta
sem felejtette el azt a pillanatot, amikor lenézett a szinpadrél, és a
nézétéren meglatta Zacharyt. Osszetaldlkozott a tekintetik, és Lenore
azonnal tudta, hogy ezzel a férfival akarja leélni az életét.

Zachary lelkében hasonlé dolgok jatszédhattak le, még ha nem s
vallotta be soha. A szlinetben atverekedte magat a tdmegen Lenore-hoz,
hogy meghivja egy kavéra. Csondesen elbeszélgettek, mikdézben a lany
menthetetlenll beleszeretett. Még aznap este szakitott a baratjaval, és
ett6l kezdve repesve varta, mikor tlinik fel Ujra a joképU Ugyvéd. Masra
mar gondolni sem birt.

Puszta véletlenségbdl jutott a tudomasara, hogy a férfi nés, és két kisfia
van. A hir porig sujtotta. Aztan mikor a prébdk vége felé Zachary ismét
megjelent, a tarsasagat keresve, Lenore hlvosen viselkedett, és
megkozelithetetlenll. A sziinet végén mégis elviselhetetlendl fajt neki a
blcsizas. Anndl nagyobb 6rommel vette észre, hogy Zachary mégsem
ment el, hanem elrejt6zott a néz6téren, onnan nézte végig a probat.

Az lett a vége, hogy Ujra elbeszélgették az id6t, és Lenore lekéste az
utolsé buszt. Ekkor Zachary felajanlotta, hazaviszi kocsival Marou-ba, mert
Lenore akkortajt ebben a negyedben bérelt paranyi lakast kozosen a
baratngjével.
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Az Uton egymashoz sem értek, mégis kilonos feszultség vibralt végig a
levegbben. Ahanyszor megalltak egy lampanal, Lenore magan érezte a
férfi égeto tekintetét, és ettdl szinte reszket6 izgalom lett rajta Urra. Tudta,
s6t minden testrészében érezte, ha valaha szerelmeskednének, az olyan
lenne, mintha megnyilnanak eléttik a mennyorszag kapui.

Zachary még egy futdé csdékkal sem prébdlkozott. Kurtdn-furcsan
elkdszont, majd Ugy taposott bele a gazba, mintha ezer 6rdog Gldézné.

Legkbdzelebb a bemutaté utani fogadason talalkoztak, amelyet Byron
rendezett. Zachary felesége, Felicity kiséretében jelent meg, és egész este
kerulte Lenore-t.

A lany ezlttal kilondsen merész szabdasu kisestélyit viselt, fényesen
csillamlé fekete szaténbdl. A sokrétegl alsé rész habosan szétallt, és
minddssze a combja kdzepéig ért. Fedetlenll maradt a valla is: csupan két
spargavekonysagl pantocska tartotta a ruhajat. Labszarara sejtelmes
acélszirkében jatszé selyemharisnya feszilt. Egévords haja laza flrtékben
omlott le a derekaig.

Amikor meglatta, hogy Zachary leveg6zni indul a hatsé teraszra,
gondolkozas nélkll kovette 6t. A férfi a széles |épcsékdn leballagott a
kertbe, és egyre jobban eltdvolodott a vidam tarsasagtél. Lenore mar
odalenn, az 6splatanok legsotétebb arnyékaban érte utol.

- Zachary!

A férfi hatrafordult.

- Te jésagos ég, Lenore! Mit keres itt kint? - kérdezte mérgesen. -
Menjen vissza!

- Dehogy megyek! - suttogta Lenore, és lanyos mellei feltind
hevességgel hullamzottak a vékony szaténruha alatt. - Eszem agdaban
sincs visszamenni. Szeretlek, Zachary. Es azt hiszem, te is szeretsz
engem. - Egész kozel |épett a férfihoz, mikozben konyodrogve raszegezte
smaragdzolden fényld szemét. - Ne kinozz tovabb! Ha szeretsz, mondd
meg!

- Kinozni? - hdzta el a szajat a férfi keserlien. - Mit tudsz te masok
kinjairdl, te z6ld szemu kigyd? - Hangja tompdan zengeti a sotétben.

Egyszerre felnyogott, és magahoz rantotta a lanyt. Forrén tapadt 6ssze
az ajkuk - egészen addig, mig mind a ketten levegd utan nem kezdtek
kapkodni. Lenore ekkorra olyanna valt, mint egy nyugtalan tigris, aki mar
karmai kozott tudja zsakmanyat, és soha tébbé nem ereszti. Ujra szorosan
a férfi testéhez tapadt, hogy langolé csokjaval, kéjesen mozgd nyelvével
tovabb szitsa benne a szenvedélyt.

Zachary kisvartatva reszket6 kézzel lesodorta a lany vallarél a sparganyi
pantocskat, és a fekete szaténkodltemény ledér sdéhajhoz hasonlé halk
suhogassal omlott a foldre. A férfi izgatott, de visszafogott lihegéssel
simogatta végig a fehéren elétarulkozé kemény mellbimbdkat. Lenore feje
hatrahanyatlott, lehunyt szemmel, mosolyogva megnyalta a szdja szélét,
és kéjesen vonaglo olét a férfihoz dorzsolte.

Ekkor Zachary hirtelen eltaszitotta magatdl.

- Nem, Lenore! - Felkapta a fekete ruhat a foldrél, és durvan a lanyhoz
vagta. - Nem!

- De hiszen... de hiszen te is szeretsz engem...

- lgen, szeretlek - nyogte a férfi. - Bocsasson meg az ég, de nem tudok
rajta valtoztatni. Es taldn te is azt képzeled, hogy szeretsz engem. Mégis
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az a kotelességem, hogy visszautasitsalak. Hidd el, gyorsan el fogsz
felejteni, hamarosan beleszeretsz valaki masba. Remélem, egy percig sem
gondoltad, hogy elvéalok Felicitytdl, és otthagyom a gyerekeimet.

Lenore tétovan maga elé tartotta a ruhajat. Nem értett egy sz6t sem. Ha
Zachary 6t szereti, akkor kézenfekvd, hogy el kell valnia a feleségétol!
Kilonben hogyan lenne képes ismét bebujni a hitvesi agyba? Hiszen mast
kivan!

- Nem hagyom el miattad a csaladomat! - doérogte a férfi, és szavai
egyetlen pillanat alatt szétromboltdak Lenore minden almat. - Lehetnél
persze a szeretdbm. Nagy a csabitas, és tudom, te is beleegyeznél. Iddvel
azonban meggyllolnél engem is, magadat is. Jobb, ha most rogton
elfelejtiink mindent, és Ugy teszink, mintha nem toértént volna kézottlink
semmi. Légy felndtt, Lenore! Vedd fel a ruhad, és térjink vissza a
vendégek kozé! Elviszem tancolni a feleségemet, te meg kérd fel azt a
vonzo ifju dramairot!

A férfi pontosan Ugy tett mindent, ahogy elhatarozta. Felhétlen
viddmsdaggal megtancoltatta feleségét, majd vele toltotte az egész estét.
Lenore mar csak bosszUbdl is minden képességét latba vetette, hogy
meghdditsa az ifju és vonzo Nathant. A fiatal drdmaird nem is teketériazott
sokat: hazavitte és betessékelte az agyaba. Hlszéves fiatalember |étére
meglepden tapasztalt szeretének bizonyult.

Tokéletesen sikerult az éjszaka. Lenore, aki azel6tt azt hitte, hogy csak
Zachary nydjthat neki ilyen gyonyort, hirtelen kételkedni kezdett az
itél6képességében és érzelmei mélységében. Lehet, hogy tévedett? Taldn
mégsem szerelmes Zacharyba?

Csak jéval az esklivd utan ébredt ra, hogy mi a kilonbség a szex meg a
szerelem kozott. Az alig néhany hetes Kirstyvel a karjan Ujra 0sszefutott az
ugyvéddel. Ekkor valt vildgossa szamara, mennyire Ures a hazassaga, és
ettdl kezdve megingathatatlanul élt benne a bizonyossag, hogy a szive
orokké Zacharyé.

Ugyanez az 0sztonos felismerés Utotte sziven most is, amikor szembe
talalta magat régi szerelmével a koérhaz folyosoéjan.

- Hogy van Felicity? Es a gyerekek? - tudakolta, mert kinjdban nem
jutott mas az eszébe.

- Remekil, koszonom kedves érdekl6désedet. Emery egyetemre jar,
Clark idén érettségizik. Azt vette a fejébe, hogy jelentkezik a légieréhoz,
és piléta lesz.

Amikor mar kezdett kényelmetlenné valni a csénd, a férfi varatlanul
ezzel a kérdéssel hozakodott el6:

- Lattad mar a Royal Theatre Uj el6adasat?

- A Dolgozé néket? Igen. Nagyon j6 el6adas. )

- Nem lenne kedved még egyszer megnézni? Ugy volt, hogy ma este
megnézzuk, de Felicitynek hirtelen el kellett utaznia. A ndvére éppen
valéfélben van, és valésagos idegroncs. Felicity kotelességének érzi, hogy
minden egyes alkalommal odarohanjon megvigasztalni a szerencsétlent.
Tulajdonképpen nem is akartam elmenni, de...

- Nagyon szivesen veled megyek - vagott koézbe az asszony, és
visszafogta a lélegzetét.

Zachary szomorkdasan ranézett:

- De csak, mint baratok, Lenore!
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- Természetesen. Mit vegyek fel?

- Alaposan megszaggatott ruhat, és szérj hamut a fejedre - nevetett a
férfi.

- Kivansaga szamomra parancs - biccentett Lenore.

- Es ha megkérhetlek, kivételesen ne hasznéald azt a Iélegzeteldllitéan
izgatd kolnidet! Ne kinozz vele! Van itt néhany kérdés, amit évek o6ta
szeretnék feltenni neked, de Felicity el6tt nem lehetett.

- Példaul?

- Majd este elmondom. Most sietnem kell. Byron var réam. - A férfi
lenduletet vett, hogy elinduljon a korterem felé.

- De Zachary! - szélt utana Lenore. - Ha estére meghivtal, nem akarod
tudni a cimemet? Mikorra varjalak?

Zachary apaskodé mosollyal nézett vissza a valla folott.

- Draga Lenore! Eszem agaban sincs elmenni érted. Talan azt hiszed,
teljesen megd6riltem? Mar igy is eléggé veszélyes véllalkozasba kezdtem.
- Megsimogatta az asszony arcat. A keze alig érezhet6en reszketett,
szeme mohdén Lenore ajkara tapadt. - Tudom, mit gondolsz, de ne hidd,
hogy ennyi év szigord fegyelem utan elkezdenék a tlizzel jatszani! Egy
dolog elmenni a szinhazba, és megint mas kocsival elhozni meg hazavinni
téged.

Lenore megragadta a férfi kezét.

- Ugye, még mindig szeretsz? - suttogta elfulé hangon.

Zachary érezte, hogy kezd kicsUszni a ldba alél a talaj, ezért ugy
dontott, hogy a legjobb védekezés a tamadas.

- Mondjuk, hogy még mindig kivanlak. Ez nem ugyanaz.

- Hazudsz! - Lenore ajkahoz emelte a férfi kezét, és finom, csiklandés
csokot lehelt a tenyerébe.

Zachary rémulten kapta el a kezét.

- Hagyd abba! Semmit sem valtoztal. Mikor leszel mar végre feln6tt?

Lenore tekintete végtelentll nyugodt volt, kitartban szemlélte dldozatat.

- Felnétt vagyok. Elég érett ahhoz, hogy felismerjem, azutan pedig
kimondjam az igazsagot. Szeretsz engem, és én is szeretlek téged. Miért
baj, ha ezt kimondja az ember? ]

- Nagyon is nagy baj - nyogte a férfi. - Es még nagyobb baj lesz beldle,
ha az igazsag tobb fajdalmat okoz, mint a hazugsag. - Elhatralt, majd
keserlen mosolyogva megrazta a fejét. - Ennyi év kitartas utan hiba lenne
egyetlen gyenge pillanattal romba donteni mindent.

Lenore néman bodlintott. Képtelen volt megszélalni. Megbizonyosodott
réla, hogy Zachary még mindig szereti, és ez megnyugtatta.

- Hova a csudaba tdntél, anya? - sirankozott Kirsty, amikor anyja
beszallt a kocsiba.

- Ne haragudj! A liftben 6sszefutottam egy régi ismer6sémmel, és meg
kellett kérdeznem, hogy van, meg miegymas.

- Milyen filmet nézlink meg? - érdekl8dott izgatottan Kirsty.

Ez persze a kovetkezd nehézség. Lenore-t hevesen furdalta a
lelkiismeret, mert le kellett mondania a lanyoknak igért kdz0s esti
mulatozast. Ugy dontott, hogy elmondja nekik az igazsagot. Csak annyit
modositott rajta, hogy az illetd, akivel a kérhazban taldlkozott, és aki
meghivta estére, ,egy rég nem latott, kedves baratng”.

47



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

Kirsty nem latszott kUlonosebben letértnek. Nincs is ezen mit
csodalkozni, ha szivesebben van egy korban hozzaill6 lany tarsasagaban.

Miutan Lenore letette otthon a lanyokat, mar csak Zachary kordl
forogtak a gondolatai. Nem is prébalta meggy6zni magat arrél, hogy csak
afféle barati talalkozéra készll, aminél tébbet kivanni 6rult vakmerdség.

8. FEJEZET

Lenore a Royal Theatre alatti mélygarazsban tette le a kocsijat. Tagas
lift vitte fel a foldszintre, ahonnan hosszu, szell6s arkadokon at jutott el a
szinhaz elGterébe.

J6l kiismerte magat a hatalmas épuletrendszerben. Szamtalan jobbnal
jobb el6adast latott mar itt, s6t nemegyszer maga is fellépett, bar
egyeldre csak mellékszerepekben. Eddigi palyafutasa ugyanis alapvetéen
mellékszerepekbdl allt. Nem a szinészi képességeivel volt baj, hanem
inkdbb azzal, hogy nem tudott a megfelel6 embereknek hizelegni, és
azokkal agyba bujni. ,

Es milyen furcsa fintora a sorsnak! Eveken at megosztotta agyat az
orszag egyik legigéretesebb ifji dramaszerzgjével, s6t a felesége is volt,
mégsem jutott hozza egyetlen valamirevalé fészerephez sem. Ennek
nyilvanvaldéan Nathan lehetett az oka, aki azt allitotta, hogy Lenore nem a
megfeleld alkat az 6 néfigurdihoz. Valdjaban csak a féltékeny férj beszélt
belble, aki el sem tudta képzelni, hogy a felesége tavol toltse az estét az
uratél.

Zachary mar ott alldogalt az el6csarnok barjanal. Laza esésl, remekbe
szabott 6ltonyt viselt, és el6tte két pohar pezsg6 allt. Lenore reszketd
térddel, halvanyan mosolyogva lépdelt felé.

A férfi testtartasabdl feszlltség aradt, tekintete sdévarogva tapadt az
asszonyra. Mintha csak nagy nehezen tudna visszatartani magat, hogy ne
siessen elé, és ne kapja a karjaba. Végre ott alltak egymassal szemben,
erbltetett mosollyal az arcukon.

- Lenore! - (dvozolte az asszonyt a férfi. A hangja meglepéen nyugodt
volt, de a pillantdsa annal izgatottabban pasztazta végig baratndje csabos
Oltozékét.

- Zachary! - felelte szokdas szerint Lenore, és csokra nyUjtotta a kezét.

Zachary jatékosan év6ddé mozdulattal fogta meg a kezet, majd
kotelességtuddan megérintette az ajkaval. Az asszony szamara hirtelen
lelassult az id6, egy egész Orokkévalésagnak tdnt, mire végre
megérezhette a bdrén a varva vart apré érintést. Milyen csodas lehetne,
ha ugyanezek az ajkak masutt is megbizsergetnék a testét!

- Szbval te igy képzeled az 6nuralmat! - gunyoldédott Zachary, mikozben
folegyenesedett. - Még jéforman meg sem érkeztél, maris rakényszeritesz,
hogy csékoljalak meg. - A férfi tekintete két mondat kozott varatlanul
dermesztéen jegessé valt. - Ha j6l emlékszem, mindig is kedvelted a
pezsgl6t - mondta, és amig az egyik poharat atadta a holgynek, a masikat
maga vette a kezébe.
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- Igen... - felelte Lenore kissé értetlenul, majd varatlanul elpirult, mert
rajott, mire wutal a célzas: arra a bizonyos tizendot évvel ezelbtti
bemutatdra, amely utan Belleview-ban tartottak fogadast.

- Ugy, ugy! Latom, te sem felejtetted el - vonta fel a szemoldokét
Zachary. - Gyere, menjink odébb!

Kissé félrehuzédtak, hogy zavartalanul beszélhessenek. Lenore nem
hagyta valasz nélkul a csipkelddést:

- Azon az estén j6 okom volt ra, hogy tobbet igyak a kelleténél - felelte
érdes hangon. - Ha valakinek, akkor neked tudnod kellene.

- lgazan? Es arra is megvolt az okod, hogy azonnal agyba bujj
Nathannel? - A férfi nehezen uralkodott az indulatain. - Mondd csak, van
neked valami fogalmad arrél, mit éreztem akkor, amikor harom hénap
multan megkaptam az esklvétokre szdlé meghivét, és hajszalpontosan
kilenc hénappal a kérdéses estét kovetéen megsziletett a lanyod?

Lenore elsapadt:

- Csak nem azt akarod mondani, hogy...

- De igen - nevetett fel mar-mar durva hangon Zachary -,
utdnaszamoltam! Es rendkivil tanulsdgosnak taldltam. Alig néhany éraval
azutan, hogy szerelmet vallottal nekem, maris valaki masnak adtad oda
magad. Természetesen beldattam, hogy nem lehetsz belém szerelmes. Sok
fiatal n6 van ezzel igy, éaltalaban a csinos ndék. Belebolondulnak egy
idésebb, csalados emberbe, és ezt altalaban izgalmas kihivasnak tekintik,
mert igy bebizonyithatjdk, mennyire vonzéak meg ellenallhatatlanok. Az
én apamat is egy ilyen fiatal n6 csabitotta el a feleségétdl és a harom
gyerekétdl. Mivel én voltam a legiddsebb gyerek, én lattam at a legjobban,
mennyi szenvedést okozott ez az eset az anyamnak és természetesen
mindannyiunknak. Ez a bajos ifja holgy masfél év alatt rajott, hogy apa
meégiscsak egy kicsit idds hozza. Elképzelhetetlen pusztitast hagyott maga
mOogott.

Lenore-t megdobbentette ez a torténet. Sajndlta Zacharyt a sok
szenvedésért, és végre megértette, miért ragaszkodott a férfi ennyire a
feleségéhez. Masfeldl viszont mélységesen sértének érezte a parhuzamot.
Bantotta, hogy egy kalap alda veszik egy érzéketlen, felszines
boszorkaval...

- En nem tartozom az ilyen nék kdzé! - fortyant fel.

- Nem? Vajon mi lett volna, ha annak idején a kedvedért faképnél
hagyom a feleségemet meg a gyermekeimet? Olyan biztos vagy benne,
hogy nem untal volna rdm hamarosan? Hogy nem izgatott volna fel egy
Ujabb kihivas? Hogy nem akartad volna djra kiprébalni valaki mason,
mennyire ellenallhatatlanok a bajaid?

Lenore most mar igazan dihos lett.

- Ne tégy ugy, mintha te semmirdl se tehetnél! Mindketten emlékszink
ra, hogy te jottél oda hozzam el8szoér, és nem én tehozzad.

Ezuttal Zachary vorosodott el bldntudatosan.

- Nem tudtam ellendllni - mondta nagyon halkan, alig érthetéen.

- Akkor miért engem hibaztatsz?

Néhany pillanatra dihosen egymasra meredtek, majd a férfi szaja
sarkaban paranyi mosoly jelent meg.

- lgazad van, Lenore. El6szor én voltam a hibas. Tudtam, hogy tiltott
gylimolcsot latok. Meggybéztem azonban magam arrdél, hogy csupan
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beszélgetni szeretnék veled egy kicsit. Amikor mar elkezdtem jatszani a
tlzzel, nem volt menekvés: megégettem magam.

- En is megégettem magam - sutotte le a szemét Lenore.

- Biztos vagy te ebben? Nem inkabb csak megperzselddtél egy kicsit?
Annyira sikerult felszitanom benned a tlizet, hogy egy masik arra jaré férfi
azonnal el tudta oltani. Ez a legszornylbb gondolat. Az én hibam volt,
hogy Nathannel lefektdtél. Gyakorlatilag belehajszoltalak a karjaiba.

- Ezt most azonnal fejezd be! - sziszegte az asszony. - Mi értelme a
vadaskodasnak? Ami megtértént, az megtértént. Annyit azonban tudnod
kell, hogy sohasem szerettem Nathant. BebUjtam az &gyaba, gyereket
csindlt nekem, hozzdmentem, de sohasem szerettem. Es azutdn el is
valtam téle, mert nem tudtam elviselni, hogy minden este ott kell
fekidnom az agyaban arrél abrandozva, milyen lenne, ha te fekidnél
mellettem.

Zachary arca hamuszlrkére valt. Szétlanul szdjahoz emelte a poharat,
és egyetlen huzasra kiitta a pezsgét. A keze lathatéan reszketett, Lenore-
ra tapadé tekintetébdl pedig csak Ugy sugarzott a gyotrelem.

Egy ideig néman bamultak egymast- Szinte csikorgott koztik a csend, a
levegében mar-mar kézzel foghatéva valtak a lelket kinzd, mégis csabito
érzelmek, tiltott vagyak. Tudtak azonban, hogy ha szabadon &tadnak
magukat a szenvedélynek, akkor 6sszeroppantand 6ket a blntudat.

A végtelenségig feszllt csendet kellemes, flilbemaszé bugas, a szinhazi
csengd szakitotta meg. Ezzel szélitottdk helylkre a nézdket. Zachary
O0sszeszedte magat, mindkét poharat visszatette a barpultra, majd
udvarias mozdulattal belekarolt Lenore-ba, éppen G4gy, ahogy a
tanciskolaban tanulta.

- Gyere! - sz6lt, és mosolyt erdltetett az arcara. - Prébaljuk meg élvezni
az el6adast!

A szinjaték kitin6 volt, az asszony mégis megkdonnyebbllten sdhajtott
fel, amikor a végén legordult a figgony.

- Remek darab - jegyezte meg kényszeredetten, mert Ugy érezte,
mondania kell valamit.

- Ha te mondod! - vont véllat a férfi. Arca kemény és merev volt, mint
egy készoboré. Ugy latszott, nagyon elszomoritja, hogy vége a kozds
estének. - Hol parkolsz? - tudakolta, mik6zben atfurakodtak a tdmegen, és
elérték a kijaratot.

- Lent a mélygarazsban. A sarga szinten.

- En a kéken parkolok, de elkisérlek a kocsidhoz. FélelImetes hely egy
ilyen gardzs. Szinte arra csabit minden jottmentet, hogy itt erdszakolja
meg a gyanutlan ndket.

- lgazan? - derilt fel Lenore arca, és kihivéan a férfira hunyoritott. - Hat
ez nagyon izgalmas.

Zachary onkéntelenul is elmosolyodott. Egy ideig elnézte az asszony
érzékien telt, vorosre festett szajat, de aztan gyorsan masra terelte a
gondolatait.

A sarga szinten sokan szalltak ki a liftbdl. Lenore-nak a kocsihoz vezetd
aton ugy tdnt, hogy életében nem vanszorgott még ilyen nehezen. Tudta,
hogy mindjart el kell bdcstznia Zacharytdl.
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Aranyszinl estélyi taskajaban hosszasan kutatott a kocsikulcs utan, és
épp ki akarta nyitni az ajtét, amikor észrevette, hogy kilyukadt az auté
jobb elsé kereke.

- Nem lehet igaz! - kialtott fel. - Nézz oda!

Zachary vallat vont:

- El6fordul az ilyesmi. Gyorsan kicserélem. Gondolom, van pdétkereked.

- Persze... - Lenore elhallgatott. - Van, csak az is lyukas. - Zachary
nagyon szigoru arcot vagott. Az asszony ijedten magyarazkodni kezdett: -
Mar rég meg akartam csinaltatni, de...

- Miéta jarsz lyukas potkerékkel?

- Mar nagyon régen. - Lenore-ra alapvetéen nem volt jellemz§ az efféle
hanyagsag, de a kocsi karbantartasat azel6tt szivesen rahagyta Nathanre.
A valas 6ta pedig még nem sikerult részoktatnia magat, hogy térédjon az
autdjaval. - Sajnalom, Zachary.

- lgazan? Hat ezt kétlem. Mert Ugy sejtem, most nekem kell hazavinnem
téged.

- Mehetek taxival is.

- Mehetnél. De vajon szeretnél-e?

- Nem.

- Rogton gondoltam. Akkor taldn el is indulhatunk. Legurulunk ide az én
kocsimmal, beletesszik a potkereket, és hazafelé beadjuk az
autdszerel6hoz. Holnap reggel meg majd elhozlak a kocsidért.

- Holnap reggel? De hiszen...

- Felicity csak este jon meg. Nem kap rajta minket semmin, ha erre
gondoltal.

Lenore hirtelen mérges lett, mert a férfi hanglejtésében volt valami, ami
nem tetszett neki.

- Miket beszélsz 6sszevissza? Nem csinaltunk semmi rosszat.

Zachary kissé nyers hangon felnevetett. Acélosan kék szemében
kilénos, vad, nyugtalanité fény gyulladt ki, ami nem kertllte el az asszony
figyelmét.

- Gyere, Lenore! - A férfi megragadta a karjat, és szabdlyszerlien
vonszolni kezdte maga utan.

Lenore dacos mozdulattal kiszabaditotta magat, és duzzogva
visszahlUzédott a lift hatsé sarkaba. Most egyaltalan nem tetszett neki
Zachary. Nem is latta még ilyennek. Mintha legalabbis § tehetne rdla,
hogy kilyukadt az a vacak gumi! Vagy talan... Csak nem képzeli az ligyvéd
ur; hogy szandékos rongéalas aldozata? Dehogynem! - csapott a homlokara
Lenore.

- Zachary! - szélalt meg nagyon komoly hangon. - Ha azt hiszed, hogy
szandékosan mesterkedtem, csak hogy te vigyél haza, akkor nagyon
tévedsz. Es ha nem hiszed el...

- Hagyjuk, Lenore - legyintett Zachary, és ha tekintettel gyilkolni
lehetne, 6 most bizonyara megtette volna.

- De hiszen én...

- Egyetlen sz6t se tobbet! - vakkantott réd durvan a férfi, mikézben
bevagta magat a Jaguarba.

Egész uton feszilt csend uralkodott koztik. Elhoztdk a gumit, majd
kifordultak az utcara. A vihar idékozben elvonult mar, de még mindig
szakadt az esd. A rossz latasi viszonyok miatt Ugy tldnt, Zachary minden
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figyelmét igénybe veszi a vezetés, igy értek el a Harbour Bridge-hez, majd
rakanyarodtak a Pacific autopalyara.

Utkdzben megalltak az autdszerelénél. Zachary elég alaposan elazott,
amig kiugrott a kocsibdl, és el6vette a kereket. Amikor visszallt, az
asszony lopva rélesett. Még mindig engesztelhetetlennek latszott.

A hallgatas egyre nyomasztébba valt. Amikor Turramuraban megalltak
Lenore villaja el6tt, az asszony radobbent, hogy Zachary meg sem
kérdezte, merre menjen.

- Honnan tudtad, hogy itt lakom? - kérdezte débbenten.

- Ne kérdezd! - sziszegte a férfi. - Ne kérdezz semmit, hanem szallj ki!

Lenore azon nyomban eleget tett a nyers felszélitdsnak, de legnagyobb
meglepetésére Zachary is kipattant a Jaguarbdl, és gondosan bezarta a
kocsit. Az asszony kérddn, szinte ijedten pillantott a férfira, mert folsejlett
benne, hogy mindez mit jelenthet.

- Meg tudok kizdeni magammal, Lenore - jelentette ki varatlanul a férfi,
kilonGs szenvedéllyel a hangjaban. - Veled is meg tudok kuzdeni. De a
sorssal nem. Ezt az éjszakat egydutt toltjik. Es ha egyetlen szét is szblsz
ellene, akkor nem allok jét magameért.

Lenore el6szor elsapadt, de mivel nem volt ajulés fajta, rovidesen
visszatért arcara a szin. Kiegyenesedett, és emelt fével az oldalrdl nyild
bejarathoz ment. Zachary egyetlen sz6 nélkil kévette.

Az asszony kinyitotta az ajtét, és beengedte a vendéget. A férfi
otthonosan mozgott a lakasban; egyenesen a nappaliba ment. Megkereste
a kapcsolét, majd egyetlen mozdulattal kellemesen tompitott
hangulatvilagitast varazsolt a szobaba.

Lenore tagra meredt szemmel figyelte, miként veszi le Zachary a
csokornyakkenddjét, a zakéjat, és miként lat neki az elegdns fehér ing
kigombolasahoz.

- Mi... mit tervezel tulajdonképpen?

A férfi gunyosan elmosolyodott:

- Nem taldlod ki? Vetk6zdm. Miért jatszod a félénk kislanyt?
Masmilyennek ismerlek, és olyannak szeretlek.

Lenore nyelt egy nagyot.

- Szerintem te sehogy sem szeretsz engem. Miért kell az érzelmeinket
ennyire lealacsonyitani? Ez... ez szorny(! Ezt én nem fogom megengedni.
Hallod?

- Nem fogod megengedni? - nevetett a férfi, s egyetlen ugrassal az
asszony mellett termett. Megragadta a karjat, és vadul nekiszoritotta a
falnak. - Mindent meg fogsz engedni, ami csak eszembe jut! S6t még
élvezni is fogod!

Lenore életében el6szor érezte Ugy, hogy fél Zacharytdl, amit a férfi
azonnal ki is olvasott a szemébdl. Hirtelen felnyogott, és a karjaba zarta az
asszonyt. Vigasztaléan megsimogatta a hatat, mert érezte, hogy Lenore
egész testében reszket.

- Bocsass meg! - suttogta rekedten. - Nem igy értettem. Nem akartalak
megbantani.

Lenore lenyelte a konnyeit, majd Zachary vallgodrébe furta a fejét.

- Hidd el, hogy... hogy szeretlek. El kell hinned!

- lgen, elhiszem - felelte a férfi. Kihlzta Lenore kontyabdl a hajtit, és
addig simogatta sur(, voroés hajat, amig meg nem nyugodtak mindketten.

52



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

Azutdn varatlan mozdulattal kissé eltolta magatdél az asszonyt, és
lesodorta vallardl a kabatkat, amely alatt Lenore csupan egy leheletfinom,
krémszin( csipke melltartét viselt. Egy pillanat mudlva azonban mar a
melltartd sem maradt rajta. Zachary megbabonazva csodalta a roézsas
mellbimbdkat, majd lehajolt, és gyengéden szajaba véve csdkolni kezdte
egyiket a masik utan.

Lenore szive majd kiugrott a helyébdl.

- J6sagos ég! - nyogott fel, és hatat a falnak vetve kéjesen Zachary felé
tarulkozott. Maga is meglep6doétt, milyen elemi er6vel csapnak 6ssze a
feje folott a régdta elfojtott szenvedély hullamai. A férfi, akire oly régéta
vart és vagyott, lam, kivadnja 6t! Lenore készen &llt ra, hogy Zachary
minden kivansagat teljesitse.

Mar-mar onkiviletben tépdesték le magukrdl a maradék ruhadarabokat,
és arra sem vették a faradsagot, hogy elmenjenek az agyig. Ott
szeretkeztek, ahol voltak: Zachary egyszerlien a falhoz szoritotta az
asszonyt, és combjat kissé megemelve beléhatolt. Az elsé egyuttlét
izgalma szélsebesen fokozddott, szinte pillanatok alatt jutottak el a
robbanasszer( beteljesilésig.

Hosszu, kimerité éjszakdjuk volt; alvasra nem jutott idejik. Hajnal felé
szorosan egymashoz simulva az es6 kopogasat figyelték.

- Tudtad, hogy Sydney egész terlletén Turramuraban esik éves
atlagban a legtobb csapadék? - kérdezte halkan Zachary.

- Persze. Azért ilyen szép a kertem. - Lenore elégedetten felséhajtott. -
Gyorsan lezuhanyozom - mormolta, mikézben kinyUjtéztatta faradt tagjait.
- Kivételesen egyeddl... - flizte hozza huncut mosollyal.

A zuhany alatt allva Ujra lepergette magdban az elmult érak izgalmas
jatékait. Amikor mar elég frissnek érezte magat, megtorilkozott,
megszaritotta pompas hajkoronajat, majd szemuigyre vette magat a
tikorben. Az arca izzott, a szeme sugarzott a boldogsagtdl. Furdbélepedot
kanyaritott maga koré, majd visszatért a halészobaba, hogy megkérdezze,
mi legyen reggelire.

Néma csodalattal figyelte, miként nyudjtézkodik Zachary az agyon. A
negyvenot éves férfi meglepden jol tartotta magat.

- Mi a fene, még kosztot is kapok? - tudakolta mosolyogva.

- Mi az, hogy ,is"?

Valasz helyett a férfi sévargd tekintettel mérte végig az asszony testét.

- Ereszd el a tortlkozot! - adta ki a parancsot.

- Nem. Most éhes vagyok, és reggelit fogok csinalni

- Pucéron is csinalhatsz reggelit. Meztelenll akarlak latni!

- Hat, ha téged csak ez érdekel, akkor a legjobb lesz, ha azonnal eltlinsz
innen! - Ezt olyan hevesen kozolte Lenore, hogy maga is 0sszerezzent.
Hirtelen ugyanis a tudatara ébredt annak, hogy ez az egész éjszaka
kizarolag a szexr6l szolt. Ezek a faramuci pézok, ez a féktelen
megszallottsag... Ugy érezte, hogy kihasznaltak, és ez a felismerés
mélységesen megrazta.

Igen, azzal altatta magat, hogy ez a szerelem. Visszatekintve azonban
vilagossa valt, hogy itt csak a nemi vagyak jatszottak szerepet. Olcsé és
piszkos dolognak érezte az egészet.

- Ezt nem mondod komolyan! - rémult meg a férfi.
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- Dehogynem! Menj csak vissza a feleségedhez! Nekem erre nincs
szukségem. En... - Lenore zokogva a kezébe temette az arcat.

Zachary azonnal ott termett mellette, és csititban magahoz Olelte.
Lenore-t azonban nem lehetett megvigasztalni.

- Nem szeretsz - nyogte szipogva. - Csak azt akartad, hogy... hogy...

- Nem! - vagott kézbe a férfii - Nem! - Gyengéden megrazta az
asszonyt, hogy észre téritse. - Ez nem igaz! Az elején még valéban az volt
a szandékom... akkor, amikor berohantam a nappaliba. Akkor ugy
éreztem, hogy meg kell szabadulnom a megszallottsdagomtdél. De akar
hiszed, akar nem, az elmult években majdnem megoériltem érted. Ezért
hittem, hogy akarattal lyukasztottad ki a gumit. Eszembe jutott az apam,
és arra gyanakodtam, hogy mindenaron el akarsz csabitani. Elvesztettem
az Onuralmamat. A fenébe is! DUhos voltam rad! Erted? Koézben rajottem
azonban, hogy ez a dih is a szerelembdl fakadt. Ugyanugy, mint a
szenvedélyem. Ezen az éjszakan kitomboltam a dihémet és a
szenvedélyemet. Ezek ugyanis korantsem olyan veszélyesek, mint a
szerelem. A dihot kordaban lehet tartani, a szenvedélyt pedig ki lehet
elégiteni. A szerelmet viszont nem. Semmi sem tudja eloltani az irantad
érzett vagyakozast bennem. Semmi sem tudja kitolteni a szivemben
tamadt drt.

- De hiszen megkaphatnal - meredt ra Lenore. - Valj el a feleségedtdl,
és vegyél el engem!

- Nem lehet.

- Vagy inkdbb nem akarod.

- lgazad van - horgasztotta le a fejét Zachary. - Nem akarom.

Az asszony tudta, nincs értelme tovabb vitatkozni, a férfi mar dgyis
dontott.

- Ertem - suttogta.

Lerdzta a vallarél Zachary kezét, és az ablakhoz lépett. Kbzben erét
gyUjtott ahhoz, amit mondani akart. Rovid gondolkozés utan ismét a férfi
felé fordult. Tudta, hogy merésznek kell lennie, mert taldn életének
legfontosabb szavait mondja ki. Harcolt a szerelméért, a jovéjéért, a
boldogsagaért.

- Akar hiszed, akar nem, megértelek. Az elveid megkovetelik, hogy
ragaszkodj a csaldadodhoz, a hazassagodhoz, fliggetlenll az érzelmeidtdl.
Mindenekel6tt a feleségednek és a gyerekeidnek tartozol szamadassal. Ez
persze dicséretes. Nagyra tartom a gerincességedet, mindig is csodaltalak
érte. Azel6tt sem volt soha kétségem afeldl, hogy helyesen cselekszel.
Most azonban... pontosabban ma... az a véleményem, hogy talan sulyos
hibat kovetsz el, ha tovabbra is feldldozod magad egy olyan hazassagért,
amelyben sohasem leszel boldog. A fiaid majdnem felné6ttek. A feleségedet
lathatdéan jobban érdekli a sajat névérének a hogyléte, mint a tiéd. Ebben
a helyzetben is olyan magatél értet6dd figyelmen kiviul hagyni az
érzéseidet? Meg az enyéimet?

- lgen - felelte hatdrozottan Zachary. - HU(séget eskidtem a
feleségemnek, és én sohasem torom meg az eskiimet.

- Ezt mar megtetted, ha szabad ra emlékeztetnem... az elmult éjszaka. -
Lenore ezt nem sért6é szadndékkal mondta, inkabb végsé
kétségbeesésében.
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- lgen. Es meg kell tanulnom egyitt élni ezzel a tudattal. De Felicity
sohasem tudja meg, ha nem mondjuk el neki. Es akkor semmi sem
valtozik a hdzassagunkban.

- Te komolyan ezt hiszed?

- lgen. Az igazsag sokkal tébb fajdalmat tud okozni, mint a hazugsag.
Ha szint vallanék Felicitynek, fajdalmat okoznék neki, ha pedig elvalnék,
mélységesen megsérteném. Ezt nem akarom. O gyengéd, kedves
teremtés. Szliksége van valakire, aki torédik vele, és gondoskodik réla.
Lehet, hogy sohasem illettiink Ossze, de 6 ettél flggetlenil mindig jé
feleségem volt, a fiaimnak pedig szeret§ édesanyja. Nem épithetem a
boldogsagomat az 6 boldogtalansagara. Es nem szeretném elvesziteni a
fiaim megbecsilését sem.

- De hogy lehetsz képes arra, hogy az én agyambdl visszasétalj az
ovébe?

- Nehéz lesz.

- Ennek ellenére megteszed.

- lgen. Némileg megkonnyitené a dolgomat a tudat, hogy azért idérol
idére talalkozhatom veled - mosolyodott el a férfi, és kinyuljtotta a kezét.

Lenore dobbenten hatrébb Iépett.

- Nem! Ne nyulj hozzam! Soha tobbé ne nyulj hozzam! - Az asszony
arcan patakzottak a konnyek. - Menj el, és soha tobbé ne gyere vissza!

Zachary elkinzott arccal nézett ra.

- Képes lennél ezt megtenni velem? Lenore! Azt hittem, hogy... hogy
szeretsz...

Az asszony képtelen volt elviselni Zachary tekintetét, konyoérgd szavait.
Felzokogott, és ismét a férfi karjaba vetette magat.

9. FEJEZET

- Ez igazan nagyon érdekes, Gemma! - Ava csodalkozva forgatta
kezében a lany elsargult sziletési anyakdnyvi kivonatat. - Maga mit mond,
Melanie?

- Szerintem Gemma helyesen méri fel a sajat korat - vélekedett
Melanie. - Persze az is lehet, hogy az édesanyja ezen a fényképen nem
magaval terhes, hanem egy masik gyerekkel, aki el6bb szlletett, és talan
meghalt.

Gemma 0Osszerancolta a homlokat. Erre még nem gondolt, de nem is
igazan hitt benne. Valamiért Ugy érezte, hogy mashol van a megoldas.

- Szerintem még arra is van egy paranyi esély, hogy az édesanyja él -
folytatta Melanie elgondolkozva. - Persze nem szabad tdl nagy
reményeket flizni hozza... Mindenesetre ez a kivonat hamisitvany is lehet,
és akkor semmiben sem lehetlink biztosak.

Gemma visszavette a papirt, majd alaposan megvizsgalta. Hamisitvany?
Ez elkeserit6 lenne.

- Mondja, maga mindig ilyen sotét szinben latja a dolgokat, Melanie? -
szolt kozbe Kirsty. - Nagyon elszomoritotta szegény Gemmat.
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- Nem, dehogyis - tiltakozott Gemma. - En tettem fel a kérdést, és
nagyon is érdekel Melanie véleménye. Semmi értelme, hogy az ember
abrandokba ringassa magat.

- Maganal j6zanabb embert még nem is lattam, Gemma.

A hirtelen kdzbeszdlas mindenkit megdermesztett, a négy nd egyszerre
kapta fel a fejét, hogy megnézze, ki ez a betolakodd. Azt hitték, hogy
rajtuk kivil egy teremtett lélek sincs Belleview-ban. Mivel 6rak ota
reménytelenil esett az esd, Ugy dontottek, letelepszenek a foldre, és
Monopolyt jatszanak. Ava csak Ugy mellesleg érdekl6doétt arrél, milyen is
az élet Lightning Ridge-ben, majd sz6 szét kovetett. Gemma maga sem
vette észre, maris elkottyantotta a titkot a szlletésnapjarél meg az
édesanyjardl. Ettél kezdve a jaték mellékessé valt, és Gemmanak azonnal
el6 kellett hoznia a fényképet meg a kivonatot. Miutan a lanyok
megcsodaltak, ime, feltlint még egy kivancsi személy: Nathan Whitmore.

- Apa! - kidltott fel 6romében Kirsty. - Te mit keresel itt?

- Zuhogé es6ben nem nagy 6rom a tengerparton heverészni.

- Ugyan mar, apa! - razta meg a fejét Kirsty. - Most Ugy csinalsz, mintha
strandolni jarnal a tengerpartra. Harom percnél tobbet még életedben
nem  toltottél a vizben. Mindig azonnal visszarohansz a
szovegszerkeszt6dhoz, és azt vered egész nap. llyenkor latnod kellene,
Gemma! A felhdk kozott jar, egyszerlen tudomast sem vesz rélunk. Ha
példaul odamennél hozza bevallani, hogy meggyilkoltal valakit, tudod mit
felelne? Azt, hogy: ,J6l van, aranyoskam”.

Melanie kesernyésen elmosolyodott, majd feldllt a foldrol.

- Megyek, csinalok egy kavét és néhany szendvicset - jelentette be. -
Biztos megéhezett, Nathan.

- K6szondm, nagyon kedves. Valéban nem esne rosszul.

- Latod, Gemma, ez is jellemzd ra. Rendszeresen elfelejt enni. Anyam a
falra tudott volna maszni, amikor apa beletemetkezett a szindarabirasba.
Es hogy megy a munka, papa? Megint valami nagy durranas készll a
hollywoodi studidkban?

- lgen, amennyiben papirzacskékat csinalok az egész kéziratbodl, és
valamennyit kidurrantom. Masra ugysem jo - kozolte fanyarul Nathan. -
Nem értem, mi van velem. Képtelen vagyok rendesen odafigyelni.

A férfi kozben észrevétlenll kozelebb huzédott Gemmadhoz, aki
magdnak tett Osszes Unnepélyes fogadalma ellenére UGgy bamulta
Nathant, mint egy félistent. Meg kell hagyni, sz(ik farmerjében és sportos,
vastag trikdjaban kevésbé volt tekintélyt parancsold, mint maskor, viszont
annal izgalmasabbnak és vonzdébbnak hatott. Idellt az egyik székbe,
egészen kozel Gemmahoz, majd lehajolt, hogy folvegye a Monopoly-tabla
mellett hever6 szlletési kivonatot.

- Gemma neked is elmesélte mar a szlletése koruli titkokat? - tudakolta
lelkesen Ava, mig a férfi megszemlélte a fényképet meg a papirt.

Nathan hirtelen felpillantott, és Gemma szemébe nézett. A lany még
mindig 6t csodalta, bar most mar kisse idegesebben, mint az el6bb.

- Nem - felelte a férfi. - Es amint latom, Gemma kissé eltajolta magat az
életkorat illetéen. Eszerint - és meglobogtatta a kivonatot - még csak
tizennyolc éves.

- Minden bizonnyal hamisitvany - vetette kozbe Kirsty, még miel6tt
Gemma megszdlalhatott volna. - Ha megforditod a fényképet, akkor latod,
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hogy 1973 karacsonyan készllt. Gemma feltételezi, hogy valdszinlleg az
asszony ott az édesanyja, és a képen épp vele volt terhes. Ha tehat
Gemma 1974 elején szliletett, akkor majdnem huszéves.

Nathan alaposan végigmérte Gemmat.

- Hogy érti, hogy ,valészinlleg” ez az édesanyja? Nem tudja pontosan?

A lany megrazta a fejét.

- Az apam nem volt hajlandé anyamrél beszélni. Csak annyit arult el,
hogy belehalt a szlilésbe, meg hogy nagyon hasonlitok ra, ami a
természetemet illeti... Most, a temetés utdn véletlendl taldltam meg ezt a
fényképet. Nyilvanvaléan 6 az anydm. Ot is igy hivtdk. Ki mas lehetne?

- Igen, ki mas? Stefan és Mary... - Nathan még egyszer megvizsgalta a
szlletési kivonatot. - Itt viszont az apja nevénél az all, hogy Jon. Miért irtdk
a fényképre akkor azt, hogy Stefan? Most melyik az igazi neve?

- Azt hiszem, a Stefan. Svéd szarmazasu volt, a Jon pedig felvett név,
ugyanugy, mint a Smith.

- Hm... - Nathan még alaposabban megnézte a képet. - Igen, maganak
is ilyesmi a hajszine meg az arcformdja is. Ennél tobbet nem lehet
megallapitani a napszemiveg miatt. Az apjara viszont egyaltaldn nem
hasonlit, csak talan a testalkata.

Gemma elpirult, mert szinte érezte, ahogy Nathan elismerd tekintete
végigvandorol a testén, egy kissé eliddzve telt kebleinél. Egyszer(, otthoni
ruhat viselt: farmert és fehér poélot.

Szerencsére ebben a pillanatban visszajott Melanie a kavéval meg a
szendvicsekkel.

- O! Latom, Gemma magénak is megmutatta a fényképet meg azt a
papirt - kezdte cseveg6 hangon, majd letette a talcat a férfi elé egy
paranyi asztalkara. - Maga szerint hol lehetne valamit megtudni errél a
holgyrél? Gemma szeretne utanajarni, él-e még az édesanyja. Vagy valaki
mas a csaladbdl.

- Akaija, hogy utananézzek, Gemma?

A lany 0sszeszedte minden erejét, és Nathan szemébe nézett:

- lgen, természetesen, de... ugye az ilyesmi nem kerdl tul sok pénzbe?

- Ha magadnnyomozét fogadunk, akkor nem olcsé mulatsag, de erre,
legaldbbis az elején, nincs feltétlenll sziikség. Az ebédsziinetben elkildom
majd Moirat a lakényilvantartasi hivatalba. A rendér-fékapitanysagon is
vannak ismeréseim. Ok biztos tudnak majd valami tanacsot adni. De mibdl
gondolja, hogy az édesanyja él még? Mi oka lehetett volna az apjanak,
hogy hazudjon maganak?

- Azt hiszem, apam sok mindenben hazudott nekem - mormolta Gemma
halkan.

- Nyilvan a fekete opalra céloz - vélte a férfi.

- Miféle fekete opal? - csillant fel Kirsty szeme.

- Igen! Miféle fekete opal? - visszhangozta Ava, mire Gemma roviden
elmesélte a dragakd torténetét.

- Te jésagos ég, Nathan! - kialtott fel Ava, mikor véget ért a torténet. -
Ez lehet az a k6, ami Byron és Irene eskiivéje napjan tldnt el!

- Ugy van - bélintott Nathan. - A ,,Ldngolé Sziv”.

- Milyen forr6 és szenvedélyes nevet taldltak ki ennek a kdének! -
jegyezte meg Melanie kifejezéstelen arccal. - Nekem mindig az volt az
érzésem, hogy ezek a kdvek alapvetéen nagyon hidegek.
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- Ez nem - mosolyodott el Nathan.

- Ez valéban nem - bdlintott Gemma. - Még sohasem lattam ennél
szebbet.

- HGha! El tudom képzelni, milyen duhos voltal, amikor kidertlt, hogy
nem a tiéd - dinnyogte Kirsty egyUttérzéen.

Gemma titokzatosan elmosolyodott.

- Hat, nem voltam valami boldog. De Byron nagyvonalu jutalmat adott,
mint becsiletes megtalalonak.

- Es egyaltalan, hogy kerllt a k6 az apadhoz? - kivancsiskodott Ava. - Mi
meg voltunk réla gyézédve, hogy a nasznépbdl vitte el valaki, vagy
esetleg az esklvlre szerzOdtetett személyzet egyik tagja. Byron aznap
akarta odaajandékozni lUnnepélyesen Irene-nak. Ez azt jelképezte volna,
hogy a két csalad oOrokre elassa a csatabardot. Mar nem emlékszem
pontosan, de rémlik valami, hogy ez a k6 valamiért vitat valtott ki Byron
és Irene apja kozott. Te biztos tudod, mi tortént, Nathan.

- Nem.

- De nagyon egyszerU kitaldlni - emelte fel a mutatéujjat Ava. - Tudom,
hogy David Whitmore és Stewart Campbell valaha kebelbaratok meg
Uzlettarsak voltak, csak kés6bb vesztek 0Ossze. Valdszinlleg ezen az
opalon. Feltehetd, hogy apam talalta, és nem akarta megosztani
Campbell-lel. - Szomoruan felséhajtott. - Akarhogy is legyen, ettdl kezdve
kalon utakat jartak, és ellenségekké valtak. Kulon opaliuzletet nyitottak
Sydneyben, Campbell pedig késébb ékszerekkel is foglalkozott. A két
csaldd kozti gylldlet aztan atszallt a gyerekeikre is. Byron sokszor
elmondta, hogy Irene-nal kotott hazassaga begydgyitja majd ezt a sebet.
Legalabbis ezt remélte. Szerintem azonban... na ja...

Ava vallat vont és elhallgatott.

- Na! Tessék tovabbmesélni! - kialtott ra Kirsty. - Meghalunk a
kivancsisagtél. Apa! Miért hallgattad el ezt a remek toérténetet? Uram
atyam! Ez majdnem olyan, mint a Rémeé és Julia!

Ava kérdén Nathanre pillantott, aki lemondéan legyintett.

- Most mar nyugodtan végigmondhatod, Ava. Télem Byron nem foga
megtudni. Csak ne ess tulzasokba! Szerintem Byron jot akart, és Sehol a
vilagon nem akadt volna férfi, aki boldogga tudta volna tenni Irene-t.

- Persze, Byron mindig jot akar - jegyezte meg duzzogds hangon Ava. -
Na, mindegy. Azt hiszem, megblnhddoétt mar a tulzott becsvagyaért. Nyilt
titok, nem szerelembdl nésult, hanem azért, hogy 0Osszeolvassza a két
vallalatot. Campbell Gigyesen terjeszkedett, szamos fidkizletet nyitott, ami
miatt néhany év alatt érezhetéen csdkkent a Whitmore Opals forgalma.
Sajnos Byron csak az eskivé utan tudta meg, hogy a Campbells cég
sohasem lesz Irene-é, jéllehet a menyasszonya koraban ezzel hitegette.
Valéjdban az volt a helyzet, hogy Stewart Campbell, aki egy évvel
korabban meghalt, masodik feleségére bizta a cég vezetését. Ez a holgy
viszont ki nem allhatta a mostohalanyat, Irene-t. Irene édesanyja koran
halt meg, és Stewart szinte azonnal elvett egy sugarzé szépséqul, jé
korokbol szarmazd, gazdag ifju holgyet, Adele-t. Neki azutan két gyereke
szuletett: Celeste és Damian. Egy sz0, mint szaz, Adele rovidesen atadta a
céget Celeste-nek, a lanydnak, aki nagyon hamar igazi kékemény és
kiméletlen Uzletasszonnya valt. Celeste Campbellnek kizardlag csak két
dolog nyujt élvezetet az életben: ha uUzleti gydézelmet arat a Whitmore
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Opals felett, vagy ha sikeril egy Ujabb fiatal fiat a haldjaba csalni. Ahogy
oregszik, ugy lesznek egyre ifjabbak a hddoldi.

- De mi tortént valdjaban Byron esklivéjén, Ava? - szélt kdzbe
tirelmetlendl Gemma, mert Ugy érezte, baratndje tul bd lére ereszti az
elbeszélését. - Hogy tlnt el az opal, és mi tortént azutan?

- Valéban, ezt még nem is mondtam el. Bocsasson meg, Gemma! Néha
meglepden szdérakozott vagyok. - Ava blnbandan elmosolyodott. -
Koszoruslany voltam. Nekem ugyan senki sem mesélt semmit, de a
gyerekek sokszor tobbet felfognak az eseményekbdl, mint a felndttek
hiszik. Belleview-ban tartottak meg a fényes fogadast. Azt hiszem, azért
ott, mert Adele nem engedte, hogy a Campbell-hazban rendezzék. Ha jdl
emlékszem, épp asztalhoz akartak Ulni, amikor Byron bement a
konyvtarszobaba, és folfedezte, hogy a ko eltlint. A pancélszekrény tarva-
nyitva allt, az opal meg sehol. Hatalmas izgalom tamadt. Azonnal hivtak a
rendérséget, és mindenkit megmotoztak, de az opdal soha tobbé nem
kerllt eld. A lakodalom végul persze inkabb halotti torra emlékeztetett, és
azéta is azt beszélik, hogy ez a fekete k6 szerencsétlenséget hozott a
hazassagra. Ez persze ostobasdg. Irene akkor sem lett volna boldog, ha
Byron a sz6 szoros értelmében a tenyerén hordozza...

Ava hirtelen elhallgatott, és a homlokara csapott:

- Errél jut eszembe, Gemma! Lehet, hogy az édesapja mar azelbtt is
nemzetkozileg korozott ékszertolvaj volt, belgyeskedte magat az eskivdi
fogadasra, azutan meg elrejt6zkodott Lightning Ridge-ben, hogy sohase
talaljanak ra.

- Ugyan mar, Ava! Miket hordasz itt 6sszevissza? - csattant fel Nathan. -
Ha Gemma apja korozott tolvaj lett volna, akkor azon nyomban eladja a
kovet egy orgazdanak, és azutdn kényelmesen él a lanyaval. Nem hiszem,
hogy neki kozvetlenll koze lett volna ehhez a lopashoz. Valészinlleg
véletlenldl bukkant rd a kére, azutdn meg nem merte eladni, sem
mutogatni, mert sejtette, hogy lopott aru.

- Ez is csak ugyanolyan feltételezés, mint az enyém - vont vallat Ava.

- Lehet. De egyébként is mindegy, mert ennyi év utdn mar Udgysem
derll fény az igazsagra. - Nathan ezzel nekilatott a szendvicseinek. - Ha
egyetért vele, akkor most elteszem a sziletési anyakonyvi kivonatat,
Gemma. - Belehorpdlt a kavéjaba, és visszaadta a fényképet. - Mindent
megprobalok, de ne varjon csodat!

- A legaprobb hir is aranyat érne - felelte lelkesen a lany.

- Ne faradjon a vacsoraval, Melanie - folytatta a férfi, amint a
hazvezetdn6 magahoz vette az Ures talcat. - Majd hozatok valamit a kinai
étterembadl.

- Imadnivalé otleteid vannak! - kidltotta lelkesen Ava.

- Hat ez remek! - csatlakozott Kirsty.

- Nagyon kedves, Nathan, de nekem ne hozasson - szolt kbzbe Melanie.
- En a batyam csaladjanal vacsorazom.

- Ezek szerint csak négyen leszlnk - jaratta korbe tekintetét Nathan a
jelenlévokon. Mikor Gemmara esett a tekintete, megkérdezte: - Szereti a
kinai ételeket?

Gemma alig hallotta a kérdést, mert a férfi behizelg§d mosolya szinte
teljesen elkabitotta.

- A kinait? Azt hiszem... nagyon fog izleni.
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Nathan hitetlenkedve hlzta 6ssze a szemoldokét.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy még nem is evett olyat?

Gemma elfogddottan nevetett:

- Azt hiszem, ha maradok még egy kicsit, akkor rajon, mennyi mindent
nem ismerek még.

- Az izlése viszont kitlind! - vagott kozbe kotnyelesen Kirsty. - Apa, még
nem is lattad, hogyan rendeztik &t a szobamat! - Megragadta Nathan
kezét, és felrantotta a székbdl. - Gyere, ezt feltétlenil meg kell nézned!

Kirsty szobaja el6tt Nathan odafordult Gemmadhoz. Tekintete ezuttal is
elcsalinkazott a lany melle felé, amely minden egyes |épésnél izgatdan
ringott. A férfi szeme gyanusan csillogott.

- J6jjon, Gemma, ne maradjon el mell6lem! Van egy olyan érzésem,
hogy tdmogatasra fogok szorulni, ha meglatom a lanyom szobajat.

Kirsty kozben blszkén kitarta az ajtét, és félrelépett, hogy beengedje a
tobbieket.

- Tessék, kérem, faradjanak beljebb!

10. FEJEZET

- Te jésagos ég! - kapott a szivéhez Nathan, amikor belépett a lanya
szobdjaba. Eleresztette Gemma karjat, és dobbenten nézett korul a
felismerhetetlenné valt helyiségben.

- Na, hogy tetszik, apa? - kérdezte Kirsty kuncogva.

- Hatborzongatd! - Nathan szemrehanyd pillantast vetett Gemmara.

- Anya is ugyanezt mondta - nyugtazta elégedetten Kirsty.

- Es hogyhogy ezt Melanie megengedte? - méltatlankodott tovabbra is
Nathan.

- Nemcsak megengedte, hanem még segitett is nekink - felelte
Gemma.

- Te jésagos ég! - forgatta a szemét Nathan.

- Nyugodj meg, papa! - vigasztalta Kirsty. - A plakatokat egyetlen
mozdulattal le lehet szedni a falrél. Legaldbb magammal vihetem 6ket, ha
megint hazakoltézom.

Nathan tehetetlenll legyintett egyet, majd kétségbeesett tekintettel a
tobbiek felé fordult:

- Gyorsan valami masra kell terelnem a figyelmemet, kulonben itt Gt
meg a guta. Mi lenne, ha én is beszallnék a kdvetkezd kér Monopolyba?

- Hat... éppen bevehetink - fanyalgott ugratasbdél Kirsty.

- Akkor en is jatszom, Ugy sokkal izgalmasabb lesz! - lelkendezett Ava.

- Es maga, Gemma? - kérdezte Nathan.

- Azonnal jovok én is, csak még ki kell hoznom valamit a szobambadl.

A lany nemsokara valdéban visszatért a nappaliba, de ezuttal harom
szammal nagyobb pamutpulévert viselt, amely jétékonyan eltakarta a
mellét. A tobbiek tirelmesen vartak ra, kivéve Melanie-t, aki mar elment a
batyjahoz. Gemma nagyon igyekezett a jatékra figyelni, de ha éppen mas
volt soron, gyotréen érzéki képek jelentek meg lelki szemei el6tt: latta
Nathant, amint fedetlen keble folé hajol, és lassu, kéjes mozdulattal
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csokolni kezdi a mellét. A szive vagtazva dobolt, érezte, hogy a puléver
alatt megkeményszik a mellbimbdja.

- Gemma! Dobnia kell! - figyelmeztette a férfi, és szaja sarkdban apré
mosoly jelent meg.

A lany nyelt egyet, majd reszketd kézzel felmarkolta a dobdkockat. Ez
az ember nagyon jél tudja... megérezte, hogy ra gondolok, és nem is
akarmilyen helyzetben... - dihongott. Micsoda szemtelenség ez,
betolakodni masok gondolataiba!

Otot dobott, és keserl séhajjal vette tudomasul, hogy bement Nathan
utcajaba, amelyen két szalloda all.

- Ugy tldnik, Gemma kisasszonynak sulyos nehézségekkel kell
megkizdenie - karérvendett a férfi.

A lany lehorgasztott fejjel szamolgatta csekély maradék tokéjét.

- Nem tudod kifizetni - jegyezte meg Kirsty, és gyermeki 6rommel
nyugtazta, hogy még egy jatékos kiesett a versenybdl. Ava ugyanis mar
rég csédbe ment.

- Ne szomorkodjék! - vigasztalta most Gemmat. - Legalabb segithet
nekem teat fézni.

- Remek otlet! - A lany odatolta maradék pénzét Nathannek, és
felugrott.

Ava meg Gemma kényelmesen elkészitették az oOtérai teat. Mire
bevitték a talcat, Kirsty épp ott tartott, hogy végsé csapast mér
édesapjara. Meg is érdemli! Gemmat elégtétel toltotte el. Nathan véqul is
feladta a jatszmat, és segitett a lanyanak elrakodni.

- Még beugrom Byronhoz a kérhazba - jelentette ki teazas kozben. -
Mikor akartok vacsorazni? Fél nyolc megfelel?

- lgen - vagta ra Ava. - Akkor még kényelmesen be tudjuk fejezni a
vacsorat az esti filmig. Nagyon j6 mUlsor van ma este. A baj nem jar
egyedul cimd, kitdnd film. Latta mar, Gemma?

- Nem, azt hiszem, nem. Oszintén szélva elég kevés filmet ismerek.
Tévénk nem volt otthon, a mozi meg elég draga mulatsag.

- Nem volt tévéjiuk? - rokonyodott meg Kirsty.

- Nem. Persze id6nként azért néztem tévét, ha ismerdsok meghivtak
magukhoz. Meg a kavéhazban is, ahol dolgoztam. De az édesapammal mi
kint laktunk az opalmez6knél... illetve egy barlangszerliségben, egy
Uregben, hogy egész pontos legyek. ]

- Egy Uregben? - képedt el Ava. - Ugy érti, hogy egy foldbe vajt
oduban?

- Ugy valahogy. Egy domboldalba vajt Gregben.

- Mekkora Uregben? - kérdezte Nathan 6szinte érdeklddéssel.

- Nem volt tdl nagy. Egy szoba nagysagu odu. Az egyik végében volt a
tlizhely, k6zépen az asztal, ahol le lehetett Ulni, a masik végében meg az
agyak.

- Nem volt sajat szobdja? Se flrd6szobaja? - Kirsty valdésaggal
megrémiilt.

Gemma csendesen mosolygott.

- Nem. A barlangunk elétt volt egy budi, mellette pedig egy egyszerd,
sajat készitésl viztartaly, amibdl vizet csorgattunk magunkra. Ez volt a
zuhanyozé. Ha nem esett az esd, akkor a kutbdl kellett vizet huzni
vodorrel, és megtolteni a tartalyt.
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Mindharman ugy meredtek Gemmara, mintha egy marslaké pottyant
volna kozéjuk. Nathan arcara 6szinte csodalat Ult ki, amit a lany sokkal
hizelg6bbnek taldlt, mint az 6sszes korabbi kihivd meg sévargé pillantasat.

- Es ezt hogy tudta elviselni? - tudakolta tiszteletteljes hangon Ava.

- Sokaig fogalmam sem volt réla, hogy lehet masképpen is élni - vont
vallat s lany. - Kilénben meg az ember idével mindenhez hozzaszokik.

- Hat, nem tudom. En példaul elképzelhetetlennek tartom, hogy az
ismeretségi koromben akadna egyetlen né is, aki képes lenne hozzaszokni
az ilyen életkorilményekhez - ellenkezett Nathan, majd Kirstyhez fordulva
igy szolt: - Talan most mar egy kicsit jobban tudod értékelni ezt az
~undok” kérnyezetet, amelyben élsz!

Kirsty kelletlen arcot vagott:

- Te aztan értesz hozzda, hogy mindenbdl tanmesét csinalj!

- Ugy van. Es ha mér itt tartunk, akkor elérkezettnek latom az idét, hogy
megcsindld a leckédet.

- Azt hiszem, én is jobban tenném, ha visszatérnék a félkész
festményeimhez - sdhajtott fel Ava.

- Engem pedig véar a vasalds - hadarta Gemma, és nagyon gyorsan
felallt, nehogy véletlenll kettesben maradjon a hazigazdaval.

- Milyen vasalasrél beszél? - dobbent meg Nathan. - Hiszen az a
hazvezeténé dolga.

- K6szOnom a kedvességét, de szivesebben mosom és vasalom magam
a sajat holmimat - jelentette ki hatarozottan a lany.

- Hat, ha mindenaron ragaszkodik hozza... De akkor is raér holnap. Most
kisérjen el inkdbb a kdérhazba! Szeretném bemutatni Byronnak.

- Mar talalkoztunk. Tegnap meglatogattam, és beszéltem vele - felelte
sietve Gemma. - Lenore és Kirsty bevitt magaval.

- lgen, papa - szélt kdzbe Kirsty. - Mar el6re felek, mi lesz, ha nagyapa
hazajon. O olyan szigord, mindig lehetetlen dolgokat akar az embertdl.
Egyaltalan, mikor engedik ki a kérhazbél?

- Jovo pénteken, ha jol tudom.

Kirsty hangosan felnyogott:

- Nem toélthetnénk veled a jov6 hétvégét Avocan?

- Dehogynem. Ha akartok... - Nathan Gemmahoz fordult: - Maga
valdszinlileg még sosem latta a tengert, igaz?

- Nem...

- Jaj, de jé! - ugrandozott Kirsty. - Még elképzelni is szuper, hogy
megmutathatom valakinek a tengert, aki még nem latta!

- De én...

- Maganak is fog tetszeni - vagott Gemma szavaba a férfi. - A tenger is,
meg Avoca is.

Ezzel megfordult, és elindult kifelé. Kirsty utadnaszaladt és megkérte,
hogy menet kozben ugorjon be Lenore-hoz az egyik kdonyvéért. Gemma
mindezt mar szinte nem is hallotta, mert a gondolatai megint masfelé
jartak. Elképzelte, ahogy Nathannel egyltt fekszenek a homokban a
gyonyoru, elhagyott tengerparton...

Nathant mintha teljesen kicserélték volna. Amikor hazatért a kérhazbdl,
alig lehetett kihdzni bel6le egy szét, szétszértta, szdérakozottd valt, és
meglepden durvan lehordta Kirstyt, aki széva merte tenni, hogy édesapja
elfelejtette elhozni Lenore-tél a kért konyvet.
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- Talan kibirod még egy napig anélkil az atkozott konyv nélkul! -
kialtotta a férfi. - Majd holnap elhozom, amikor az irodaba megyek.

- De hiszen elmész még a kinai étterembe. Most is elhozhatnéd...

Nathan egész vékonyra 0sszeszoritotta az ajkat.

- Kirsty! - sziszegte. - Aligha lehet ilyen égetéen szikséged arra a
konyvre!

- Hat akkor nincs - motyogta lemonddéan a gyermek. - Csak irj egy
igazolast a tanarnének, miért nincs nalam a kényv!

- A legnagyobb 6rommel - hajtotta meg magat a férfi, és azzal faképnél
hagyta a lanyat.

- A mindenit! Mi Gtoétt belé? - Kirsty tanacstalanul kévalygott a
tévészobaban, ahol Gemma és Ava mar kényelembe helyezte magat a
hatalmas, slUppedds fotelekben. A képernyé mozivaszonnak is beillett
volna. Gemma eddig azt sem tudta, hogy ilyesmi egyaltaldn létezik. Ez
volt a haz legkorszerlibben berendezett helyisége. Az egyik fal padlétdl
plafonig Uvegbdl volt, és ezen at gyonyorl kilatas nyilt a rendkivil dpolt
teniszpalyara meg a kéken csillogé uszomedencére.

- Biztos megakadt az irdssal. Az ilyesmi nagyon tudja bosszantani
Nathant. Ha egyszer nincs ihlet, akkor nagyon reménytelennek tlnik az
élet - vélte Ava.

- lgen, igazad lehet - bdlogatott Kirsty savanyu abrazattal. - Csak annyit
tanacsolhatok neked, Gemma, hogy sohase menj feleségul iréhoz!
Kiallhatatlan fajzat.

- Szerintem az sem lehetetlen, hogy Mr. Whitmore bosszantotta fel
valamivel a kdérhazban - vetette fol Gemma.

- Igen, ez is kdnnyen elképzelhetd - savanyodott el még jobban Kirsty.

- Bar a tapasztalat azt mutatja, hogy Nathant nem lehet egykdnnyen
felidegesiteni - latolgatta Ava. - Ez még Byronnak is ritkan sikerul.

- Anyanak viszont annal gyakrabban. Ha 6 felizgatja apat, akkor ott ké
kévon nem marad. Ez persze érthetd, hisz még mindig szeretik egymast.

Ava nagyot sohajtott.

- Kirsty, kedves, meg kellene végre emésztened az igazsagot. Az
igazsag pedig az, hogy a szileid mar nem szeretik egymast. Orllj, hogy a
valas utan ilyen baratsdgos viszonyban maradtak. Azt viszont jobb, ha
kivered a fejedbdl, hogy valaha még 6sszejohetnek.

- Tudod is te, mit beszélsz! - pattant fel Kirsty. - Biztos vagyok benne,
hogy ki fognak békulni. Igenis, eljon az a nap, amikor anya nagyon
maganyosnak érzi majd magat, és visszahivja apat. Vard csak ki a végét!
Persze te féltékeny vagy, mert sohasem volt férjed. Ez azonban még
korantsem jelenti azt, hogy mindenkinek kotelessége ilyen maganyosan és
boldogtalanul élni.

Kirsty mar az utols6 mondat kézepén konnyekben tort ki, majd kirohant
a szobabdl. Gemma 6nkéntelenul is utana akart futni, de észrevette Ava
mélységesen megbantott arcat, és rajott, hogy 6 jobban raszorul a
vigasztalasra.

- Ne haragudjon ra, Ava! Biztos nem igy gondolta.

Ava letorten és nagyon sapadtan bdélogatott.

- Persze. Sajnalom szegényt. Nagyon megzavarta a valds. Bizonyos
dolgokban képtelen j6zan itéletet alkotni.

- Mint példaul? - kivancsiskodott Gemma.
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- Példaul az apjaval kapcsolatban. O nem szereti Lenore-t, és soha nem
is szerette.

Gemma lathatéan megdobbent, de nem szélt semmit.

- Ott kezdddik, hogy Nathan nem is képes a szeretetre - folytatta Ava.
Hangja ijesztéen hatarozottan csengett. Erezni lehetett, hogy tudja, mit
beszél. - Byron mesélt nekem a gyerekkorardl. Az édesanyja olyan
megrazkddtatasokat okozott neki, hogy azt valdszinlleg felndttkordban
sem fogja kiheverni. Nathan véddéfalat hlzott maga koré, és egyszerlen
képtelen O@szinte kapcsolatot kialakitani. A szeretetr6l mar nem s
beszélek, mert az végleg lehetetlen ndala. Természetesen a Vvilag
legelblivolébb tarsasagi embere, és allitdlag szeretbnek sem mindennapi,
de teljességgel alkalmatlan az érzelmi koétédésre. Lenore is azért valt el
téle, mert szegény sokkal tobbre vagyott volna, mint amennyit kapott.

- De hat mit mivelt Nathan édesanyja? Mivel lehet ilyen mély sebet
ejteni valakin? - kérdezte Gemma félénken.

- Az édesanyja felel6tlen és érzéketlen nd volt. Mindenki csodalta a
szépsége meg a gazdagsdaga miatt, nem csoda, ha paratlanul
elkényeztetett teremtés valt beldle. Mar fiatalkoraban raszokott a
kabitészerre. Tizennyolc évesen elkolt6zott otthonrdl, tizenkilenc évesen
meg teherbe esett. Nem élt sokaig, de addig az élete masbdl sem allt,
mint kabitészeres mamorbdl meg szlintelen szérakozasbdl. Gazdag lany
|évén, volt mibdl fedeznie ezt az 6npusztitd életformat. Nathan nyolcéves
kordban kerllt el6szor intézetbe, amikor az édesanyja az egyik Uj
szeretGjével vildg kordli Utra indult.

- Te jésagos ég! - suttogta Gemma.

- Ha az anyjat elhagyta valamelyik szeretdje, akkor persze mindig
hazahozatta a kisfiat, mert nem szeretett egyedil lenni. Ha viszont
megjelent a szinen egy Ujabb hdédold, a gyereknek mennie kellett. igy
kerlGlt mindig mas iskoldba, és igy lett a neveltetésébdl meg a
tanulmanyaibdl attekinthetetlen zlrzavar.

Bizonyos terlleteken messzire lemaradt az osztalytarsai mogott, mas
dolgokban viszont jécskan megelézte Oket. Kiskora Ota szenvedélyes
kényvmoly volt, de a vizsgdkat nem szerette, ellégott az 6rakrél, és nem
tisztelt semmiféle tekintélyt. Szinte mindenhonnan eltanacsoltak. Aztan,
amikor tizenhat éves lett, az anyja mar csak nagy nehezen talalt Uj
intézetet, ahova hajlandéak voltak folvenni a gyereket. Nathan néhany
nap utan onnan is megszokott. Mire hazavetddott, anyjat holtan taldlta.
Tdladagolta a heroint...

- Ez szornyd!

- Az - bolintott Ava. - Néhany honappal késébb Byron a King's Crosson
szedte fel Nathant. A fil leirhatatlan allapotban volt. Ezt kilonben Irene
mesélte el nekem, mert § nagyon szeretett pletykalni.

- Es Byronnak hogy jutott eszébe érokbe fogadni az idegen kisfitt? Vagy
nem volt idegen?

- De. A batyam egy jotékonysagi alapitvany alapité tagja, amely
magukra hagyott utcagyerekek segitésével foglalkozik. Byron sok
kisgyereken segitett mar, de Nathanben, Ugy latszik, volt valami, ami
megragadta. Hogy miért fogadta 6rokbe, arrél én is csak feltételezéseket
hallottam, mert akkoriban intézetben laktam. Lehet, hogy 6 helyettesitette
a varva vart filgyermeket Byron szamara, mert Irene Jade szlletése utan
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nem volt hajlandé tdébbé szilni. EIég az hozza, hogy amikor elkezdddott a
nyari szlinet, és hazajottem, Nathan mar a csaladhoz tartozott, és Jade
mindig a nyomaban loholt, mint egy 6leb. Irene, aki amigy mindenkivel
szivesen Osszeakaszkodott, Nathannel érdekes mdédon sosem vitatkozott.
Szerintem kimondottan félt téle. A filcska abban az idében ugyanis elég
félelmetes volt.

- Ez miben nyilvanult meg? - kérdezte Gemma, mert nehezére esett
elképzelni, hogy az ifji Nathan embereket félemlitett volna meg.

- Nehéz elmondani. Mar akkor is szép volt, és kifejezetten kedves tudott
lenni. - Ava felnevetett - Egy id6re még én is beleszerettem. Sokszor
azonban hirtelen megvaltozott. Olyankor annyira hidegen és lresen tudott
nézni, hogy az ember ereiben megfagyott a vér. - Ava még annyi idd utan
is megborzongott. - Amikor megtudtam, hogy ndsul, nagyon sajnaltam
szegény Lenore-t. Tudtam, hogy Nathanbdl nem valik j6 férj. Nem valé
neki a hazassag, mert egyszerlen hianyzik belble valami... talan a
melegség.

- Senkit sem lehet csupan a gyerekkora alapjan megitélni - tiltakozott
Gemma, méghozza olyan hevesen, hogy Ava egészen elcsodalkozott.

- Persze valamit valtozott az id6ék folyaman. Elsdsorban Kirstynek
kdoszonhetbéen. -Ava egy kis id6re elhallgatott, majd megkdszorilte a
torkat. - Gemma...

A lany minden el8vigyazatossagrél megfeledkezett.

- Ne! Ne mondja ki! Elegem van abbdl, hogy mindenki éva int Nathantdl.
Nem is tudja, hdnyszor kellett mar végighallgatnom, hogy mennyire
romlott, rosszindulatd, és ki tudja milyen mégqg...

Ava débbenten meredt Gemmara.

- En... én csak azt akartam javasolni, hogy j6jjon fol velem a szobdmba,
mert mutatnék par ruhat. Kihiztam 6ket, de maganak biztosan jo6l allnanak.

- O! - Gemma mélyen elpirult.

- Sajnalom. - Ava a lany kezére tette a kezét. - Az én hibam, hogy nem
vettem észre, mit érez. De ha nem szivesen hallja, akkor is
kotelességemnek tartom, hogy elmondjam: Nathan valéban nem valé
magahoz. Tul id@s, tul tapasztalt, tul kiégett ember. Azt hiszem, vagy az
anyja halalakor, vagy valamikor még kisgyerek koraban torténhetett vele
valami, valami borzalmas, ami eltorzitotta a n6khoz vald viszonyat. Lehet,
hogy kivanja magat, de szerelemrdl jobb, ha emlitést sem tesziink. Nem a
maga embere, Gemma. Maga oly kedves és melegszivli, hogy jobbat
érdemel. Olyan férfit kell taldlnia, aki tiszteli és méltanyolja a jé
tulajdonsagait, aki szivbdl tud szeretni. Nathan minderre képtelen.

Gemma minden porcikadja tiltakozott Ava véleménye ellen. Hitt, mert
hinni akart benne, hogy Nathan ugyanugy képes a szeretetre, mint barki
mas.

- Tudom, hogy 6 a maga szemében mesebeli hercegnek tlnik - folytatta
Ava -, de hallgasson ram! Nem szeretném szenvedni latni, mert szivbdl
megkedveltem.

Gemma meghatddott.

- Nagyon kedves magatél, Ava. Megprobdlom koévetni a tanacsat, és
igyekszem 6vatos lenni. Azt azonban nem igérhetem meg, hogy nem
fogok vonzodni Nathan Whitmore-hoz. Enhez mar tul késé.

Ava aggodalmasan megrazta a fejét.
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- Belleview-ban még nem fordult meg olyan ng, akinek Nathan hosszabb
vagy rovidebb id6re el ne csavarta volna a fejét. De ki tudja? Lehet, hogy
most kivételesen tisztességes lesz, és magat békén hagyja.

Minden né beleszeretett, aki csak megfordult Belleview-ban? Kikre
célozhat Ava? Melanie-ra? Talan Jade-re? Vagy éppen sajat magara?
Hirtelen atvillant az agyan, hogy még egy né élt ebben a hazban: Irene.
Byron nemrég elhunyt felesége... Nem! Ez lehetetlen! Az 6 Nathanje ilyet
nem tehetett!

Gemma ebben a szent pillanatban doébbent ra, hogy nem pusztan
artatlan rajongdja Nathan Whitmore-nak, hanem szerelmes belé.
Méghozza véglegesen, visszavonhatatlanul és feltétel nélkdal.
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11. FEJEZET

A hétvégére Lenore mar biztosan tudta, hogy sohasem lesz alkalmas a
Jtitkos szeretd” szerepére. Szerdadn ugyan taldlkozott Zacharyval egy
félérara, egyultt is ebédeltek, de végig reszketett a félelemtdl, nehogy
véletlendl arra jarjon valaki k6z0s ismerdseik kozul.

Még akkor is blintudat kinozta, ha telefonon beszélgetett szerelmével.
Kizarélag az irodaban hivhatta fel, nehogy Felicity gyanut fogjon. Lenore
mar a harmadik alkalommal kulénés, fanyar téonust vélt folfedezni a
titkarnd hangjaban. Hitvanynak és gonosznak érezte magat, akar egy
ledér, félvilagi n6, aki épp egy tisztes uUriembert akar elrabolni szeretd
csaladja korébdl.

Pénteken mar fel sem hivta a férfit. A szinhazi prébardl hazatérve
rendkivil nyomott hangulatban allapitotta meg, hogy 06k ketten mar
sohasem lesznek boldogok, nincs k6zos jovijlk, és ezen mit sem valtoztat
egy szenvedélyes éjszaka.

Amint Lenore bekanyarodott a sarkon, Zachary kocsijat pillantotta meg
a haza el6tt. A férfi bent Ult, és nem sok jot igér6é abrazattal a kormanyt
markolta. Ugy festett, mint aki méar régéta var. Mintha mindez még nem
lett volna elég, a visszapillantd tukorben feltliint Nathan autdja is.

Lenore megallt a behajté el6tt, ledllitotta a motort, és néhany
masodpercig mozdulatlanul Glt, mint aki megbénult. Koézben, hogy
valamelyest felbatorodjék, halkan ezt mormolta:

- Kitartas, ezt végig kell csinalni!

Erét adott persze az a tudat is, hogy j6 szinésznd.

Nathan id6kozben leallitotta a kocsijat Zachary Jaguarja mogott. A két
férfi ekkor mar egymassal szemben allt a jardan, mint két parbajozd a
hajnali szlirkeségben. Csak a pisztoly hidnyzott a kezikbdl. Nathan lesujté
pillantast I6vellt volt feleségére, szemében gyilkos fény gyult.

Lenore azonban hozzaszokott mar Nathan pillantasaihoz.

- Csak nem Kirsty konyvéért jossz? - tudakolta olyan hanyagul
természetes hangon, hogy maga is meglepddott. - Tegnap felhivott, és
elpanaszolta, hogy mar szdzszor megkért ra, de te mindig elfelejted.

- Vasdarnap jartam mar itt, de te nem... valami mas dolgod volt - felelte
Nathan jeges hangon, majd Zacharyhoz fordult: - Ha az a szandékod, hogy
rendszeresen az elvalt feleségemmel toltsd az éjszakdidat, akkor veszek
neked egy kevésbé feltind kocsit. Vagy keressetek magatoknak egy
eldugott kis szallodai szobat, ahogy ezt a hazassagtordk altalaban csinalni
szoktak!

Lenore-nak el6szor még a lélegzete is elakadt a felhaborodastél. Annal
jobban csodalta Zacharyt, aki szokasahoz hiven a sullyosan sérté6 hangnem
ellenére is megdrizte hidegvérét.

- Megértem, hogy aggddsz, Nathan - felelte fegyelmezett
arckifejezéssel. - Abban azonban, amit elmondtal, a legfontosabb sz6 az
volt, hogy ,elvalt”. Lenore mar nem a feleséged, igy semmi k6z6d hozza,
hogy kivel tolti akar a nappalait, akar az éjszakait.
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- Valéban. Lenore mar nem a feleségem, de a tiéd sem - vagott vissza
Nathan. - Abban pedig alaposan tévedsz, hogy semmi k6zém Lenore
életmddjdhoz. O ugyanis az egyetlen ledanyom anyja, és nem fogom
eltirni, hogy a lanyomnak sikamldés pletykakat kelljen hallania a sajat
anyjardl. Erthet8? - Az utolsé szavakat mar Lenore-hoz intézte, méghozza
olyan hévvel, hogy az asszony visszarettent téle.

Nathan arca ett6l megenyhllt, és megprébalt egy Kkicsit
visszafogottabban viselkedni.

- Azt hittem, Zachary, jobban a sziveden viseled a fiaid sorsat - folytatta
kifejezéstelen arccal. - Ugy latszik, tévedtem. Sajnallak. Lenore-nak
egyetlen férfi sem tud ellendllni, de ha szerencséd van, téged is olyan
hamar megun, mint engem.

Zachary ezekre a szavakra elveszitette minden jézansagat. Egy
lendlletes OkoOlcsapast akart Nathanre mérni, de a férfi még idejében
kitért el6le. A szeme villamokat szoért, és mar 6 is emelte az oklét

- Ne! - ugrott k6zéjik Lenore, és mélyen Nathan szemébe nézett.

A férfi eqy ideig farkasszemet nézett vele, majd leengedte a kezét.

- Tényleg szereted, Lenore?

Az asszony néman bdlintott.

- Es én is szeretem 6t - szélalt meg Zachary, majd Lenore mellé |épve
atkarolta a vallat.

- Ez azt jelenti, hogy elvalsz Felicitytdl? - tudakolta Nathan.

- Nem. Nem akarom megsérteni.

- Mert azt hiszed, hogy igy nem sérted meg? Ne bohdéckodj mar! -
nevetett fel keserlien Nathan, és indulni készilt.

- A konyv! - kidltott utdna Lenore. - Elfelejtetted Kirsty konyvét!

Nathan fanyar mosollyal visszafordult:

- Gratulalok! A kotelességtudd anya... Remélem, akkor sem feledkezel
meg a lanyodrdl, ha én mar elmentem. Zachary meg gondoljon egy kicsit
tobbet a fiaira! Nekik is vannak érzéseik. Ha egy szuld elfelejti, hogy a
gyerekek is érzd lények, pokolla teszi az életliket.

Lenore csak ebben a pillanatban ébredt r4, hogy Nathan egész mas
emberré valhatott volna, ha nem éri annyi megrazkddtatas
gyerekkoraban. Hazassaguk évei alatt sohasem volt hajlandd beszélni
arrél, milyen kapcsolat flzte az anyjahoz. Csak Ava meg Byron mesélt
errél néha.

Az asszonyban egyszer csak feltamadt az egyuttérzes.

O, Nathan! - gondolta keserlden. Mennyivel egyszerlibb lenne az életed,
ha végre kozel engednél magadhoz valakit!

Nagyot sdhajtva elfordult, majd beszaladt a konyvért. Kisvartatva hozta
is. Nathan szétlanul atvette, és azonnal elbucsuzott.

- Bemehetnénk? - kérdezte Zachary. - Szeretnék beszélni veled.

A férfi kedvetlen arca lattdn Lenore-nak 6sszeszorult a gyomra.

- Ne vedd a szivedre, amit Nathan mond! - kezdte tétovan. - Fogalma
sincs a szerelemrol. ]

- De van némi fogalma a gyerekekrdl - morogta Zachary. - Es abban is
igaza van, hogy fajdalmat okozok Felicitynek.

- Felicitynek? - hokkent meg Lenore.

- Igen, Felicity tudja - horgasztotta le a fejét Zachary.

68



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

Az asszonynak hanyingere tamadt, de igyekezett tartani magat. Ahogy
bementek, azonnal a konyhaba futott, hogy valamilyen italt toltson
maganak.

- Te is iszol valamit, Zachary? - kialtott be a nappaliba.

- Nem, k6szondom. Sietnem kell haza.

Lenore nem sajnalta magatdl a gint. Felontotte tonikkal, és citromot
facsart bele. Azonnal lehajtotta a felét, majd poharral a kezében visszatért
a vendéghez.

- Honnan tudja?

- Fogalmam sincs réla. Valamivel nyilvan elarultam magam - sziszegte
Zachary, mikozben mérfoldes léptekkel rétta a koroket a szobaban. -
Lehet, hogy az arcomra van irva a rossz lelkiismeret. Ertsd meg, Lenore,
én még sohasem léptem félre! Talan gorcsosen igyekeztem hétkdznapian
viselkedni, mintha mi sem tortént volna. Elég az hozzd, hogy mult
vasarnap, amikor este hazajott a névéretdl, nagyon furcsan nézett ram.

- Erdekes. Szerdan egy sz6t sem széltal errdl.

Zachary felkapta a fejét az éles hangra.

- Gondolod, hogy én talaltam ki az egészet?

Lenore lemonddan megrazta a fejét.

- Nem...

- Nem vetett semmit a szememre, de amikor esténként néha késdn
mentem haza az irodabdl, lattam rajta, hogy sirt. Be kell ismernem, hogy
igyekeztem mindig késébb lefeklidni, mint 6. Minden este csak akkor
lopakodtam fel a halészobdba, amikor Ugy gondoltam, hogy mar alszik.
Tegnap este viszont 6 jott le hozzam. Reménytelenll zokogott, és azt
mondta, annyira elhideglltink mar egymastél, hogy igy csak szenvedés
az élet. El6bb-utébb a fiaink is megsinylik ezt a rideg légkort. Kénnyes
szemmel konyorgott, hogy legalabb a gyerekeink boldogsaga kedvéért
probaljuk Gjrakezdeni a kapcsolatunkat.

- O, Zachary...

- lgen, Lenore, én pedig aljas arulénak, felelétlen gazembernek éreztem
magam.

- Nyugodj meg, kedves! Hisz ezek szerint csak sejtései vannak, igazabdl
nem tud semmit.

- Akkor is képtelenség igy élni. Nem tudom elviselni a fajdalmat és a
bizalmatlansagat. Nem tudom megtenni vele azt, amit az anyammal
tettek. Az ember nem lehet boldog, ha ennek mas boldogtalansaga az ara.

- Mit akarsz ezzel mondani?

- Azt, hogy vége, Lenore. Nem jovok tobbé hozzad. Megkérlek, ne hivj
fel, és ne is gyere be az irodadmba! F6leg pedig ne prébalj meg semmit
ram kényszeriteni... azzal példaul, hogy elmész Felicityhez, és mindent
bevallasz neki. Ha ezt megteszed, akkor soha tobbé nem dallok veled
szbba.

Az asszonynak foldbe gyokerezett a ldba. Elszornyedve nézte a férfit,
aki vérig sértette. EI6szor nem is igazan értette, hogyan feltételezhet réla
ilyesmit.

- Jaj, Lenore, ne nézz ram ilyen artatlanul meg sértédotten! Te is tudod
jol, hogy mult szombaton atléptiink egy bizonyos hatart, ami utan
mindketténknek iszonyatosan nehéz lesz visszatérni az innensd oldalra. En
onként teszem, de téged is rdkényszeritelek. Erthet§ lenne, ha

69



Miranda Lee A fekete opal (JKSZ 1997/1/2.)

ellenkeznél, vagy harcolni prébalnal ellene. De szépen kérlek, a
fajdalmadat ne csaladomon vezesd le!

- Sohasem lennék erre képes, Zachary - felelte az asszony elfulé
hangon. - Ezt Gnnepélyesen megigérem neked...

- J6, én sem hittem komolyan, hogy megteszed - slitotte le a szemét a
férfi. - Te j6 ég! Eddig is keserves volt, de most aztan... - Ismét felvetette
a fejét, és kozelebb |épett Lenore-hoz. - Ha most megérintelek, akkor nem
tudom tobbé megfékezni magam...

Az asszony mélyzold szeme konnyben Uszott, és ettél még szebbnek
latszott. Reszketett a fajdalomtdl, mégis blszkén kihdzta magat.

- Akkor legyen igy!

Zachary sietds léptekkel tavozott. Nehéz szivvel hagyta maga mogott a
hazat, de elhatdarozasaban semmi sem ingathatta meg.

- Na, végre nem felejtetted el! - ujjongott Kirsty, amikor Nathan
megjelent a kdnyvvel. - Nem is tartott tovabb egy hétnél...

Gemma japan jegyzetekkel a kezében a nappaliban UGldogélt, és ugy
tett, mint aki elmélydllten tanul. Fel sem pillantott, de érezte, hogy Nathan
a kozelében van.

- Nos? Mondjon valamit japanul! - szdlalt meg a férfi.

A lany felnézett, és blszkeség toltotte el, hogy ennyire természetesen
viszonozni tudja Nathan pillantadsat. Nemhidba gyakorolta egész héten. De
a szive azért hevesen kalapalt.

- O genki desu ka? - kérdezte habozva.

- Hai. O genki desu, O genki desu kan, Gemma san?

- O! Nem is mondta, hogy tud japanul! - lep6dott meg a lany.

Nathan mosolyogva letelepedett az asztalhoz.

- Azzal, hogy ,k06sz6ndm, jo6l vagyok”, még nem mehetnék el japan
nagykovetnek. Byron viszont mar olyan folyékonyan beszél, mintha
Tokiéban sziiletett volna.

- Nos, ott én még nem tartok - séhajtott fel Gemma. - De batran
allithatom, hogy jol haladok. Mas dolgom Uugysincs egész nap, raérek
tanulni. Oszintén szélva nem is vagyok hozzdszokva az ilyen henye
életmddhoz.

- Azt mondta, hogy ,henye”? - kacagott fel Ava, aki egy hatalmas
fotelben lld6gélve a tévét nézte. - Ne higgy neki, Nathan! Egy pillanatig
se latni olbe tett kézzel. Hol Melanie-nak segit, hol engem noszogat, hogy
fessek, kozben pedig megszakitas nélkll japan szavakat magol. Még arra
is jutott ideje hét kbdzben, hogy atalakitson maganak egy sereg ruhat,
amelyet télem orokolt. Mar attél elfarad az ember, ha csak ranéz.

Gemma legnagyobb megkonnyebbullésére ekkor Kirsty is odajott az
asztalhoz.

- Latjatok, eldllt az es6é - jegyezte meg. - Holnap, ugye, j6 koran
elindulunk Avocara?

- Ilgen. Hatkor.

- Hatkor? Az azért egy kicsit tdl korai! Olyankor én még aludni szoktam.

- Akkor itt maradsz. Mi megyunk, te meg szépen alszol.

- No nem, az széba sem johet! - tiltakozott a lany. - Egész héten azt
szamoltam, hanyat kell még aludni az indulasig. Nagy buli lesz!
Megmutatom Gemmanak a sziklakat, a strandot, meg mindent. Ezért még
hajnalban is érdemes felkelni.
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Gemma idegesen forgatta a golydstollat. Egész héten torte a fejét, mivel
menthetné ki magat a kdzos hétvégi kirandulas alél. Mivel semmi értelmes
nem jutott eszébe, rajott, hogy az egyetlen védekezési lehetdsége, ha
minél tobb embert sikerll elhivnia.

- Mi lenne, ha maga is eljonne, Ava? - kérdezte elblvoléen. - Nathannek
biztos nem lenne ellene kifogasa.

Oldalvast a férfira pillantott, és kissé sértédotten allapitotta meg, hogy
Nathan még csak nem is bosszankodik.

- Persze, gyere te is, Ava! - bélogatott a férfi. - Nagyon élveznénk a
tarsasagodat.

- Koszondm, igazan kedvesek vagytok, de a tengerpart meg a strand
nem az én vildgom - csévélta a fejét Ava. - Rdadasul be kell vallanom,
hogy mindegyik fuirdéruhamat kihiztam. Nem, azt hiszem, jobb, ha itthon
maradok, és elszérakoztatom Byront.

- Tényleg, hol bujkal Byron? - kapta fel a fejét Nathan.

- A kotelezd l|abgyakorlatokat végzi. Midta délutan hazahoztad a
kérhazbdl, megszakitas nélkil tornaszik. Mintha megbolondult volna.

- Oriljunk neki, ha a nagyapa tavol tartja magat télink - kotyogott
kozbe Kirsty.

- Néha orulok is - szogezte le Ava. - Egyébként nem sikerllt valamit
megtudni Gemma édesanyjarél? - fordult Nathan felé. - Még a végén
belehalok a kivancsisagba.

Gemmat meglepte a kérdés. Annyi minden massal kellett foglalkoznia
az elmult napokban, hogy ez teljesen kiment a fejébdl.

- Nincsenek jo hireim - koszorulte meg a torkat a férfi. - Kiderult, hogy
az anyakonyvi kivonat valédi. Tehat nem hamisitvany.

- De hiszen ez... lehetetlen - tatotta el a szdjat Gemma. - Pedig meg
voltam réla gy6z6dve, hogy idésebb vagyok tizennyolcnal, és a képen az
az asszony az anyam.

- Ez persze még lehetséges - nyugtatta meg Nathan. - Az, hogy egy
okmany valdédi, még korantsem jelenti azt, hogy nem szerepelhet benne
téves adat. Nem lehetetlen, hogy az édesapja hamis adatokat jelentett be
a hatdésdgoknak. S6t azt kell mondjam, hogy ez a legvaldszinlbb
feltételezés. llyen kord Mary Bell ugyanis az egész orszagban nincsen
nyilvantartva sehol. Sem a szlletésének, sem a hdazassaganak, sem a
halaldanak nincs semmilyen nyoma. Ezek szerint a maga édesanyja
hivatalosan nem |étezett.

- Elég érdekesen hangzik - kuncogott Kirsty.

- En inkdbb azt mondanam, hogy lehetetlenll - szégezte le Nathan. - Ha
ideadna a fényképet, akkor meg tudnék bizni egy magannyomozét Mieldtt
azonban barmi ellenvetése lenne, szeretném megnyugtatni: én allom a
koltségeket.

Gemma szoétlanul meredt maga elé, még mindig nem tudta teljesen
feldolgozni a hallottakat.

- Szegény Gemma! - Nathan a lany vallara tette a kezét. - Megviselték
a rossz hirek, latom magan. Nem baj, majd a friss tengerparti szell6 elfijja
minden banatat.

- Nekem is! - fuvolazta artatlan dbrazattal Kirsty. - Paratlanul hervaszté
dolog allanddan iskolaba jarni. Remélem, el6készitetted a flirdéruhadat,
Gemma, mert ahogy megérkezlnk, fejest ugrunk a vizbe.
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- Mar el6készitette, mert adtam neki egyet - szélalt meg Ava. - Ezt még
akkor vettem, amikor hittem az Uj fogydkurareceptemben. Folosleges is
mondanom, hogy egyszer sem volt rajtam.

Kirsty aggalyoskodva Avara pillantott:

- Ujjuj! Es hogy néz ki az a fUrd6ruha? Csak nem valami szazadfordulds
darab?

Gemma majdnem hangosan felnevetett, mert a fényes anyagbdl készllt
biborvérés furdéruhardl, amelyet Ava ratukmalt, mindent el lehetett
mondani, csak azt nem, hogy nagyanyaink divatja lenne. Epp ellenkezdleg:
olyan szorosan az ember testéhez tapad, és a magasra iveld
combkivagdasa is olyan merész, hogy Gemma mar azt latolgatta, fel sem
hidzza, csak ha taldl ra egy jé b6 pdlét.

Tekintete hirtelen O0sszetaldlkozott Nathanével, és egészen megrettent.
A férfi szemébdl riaszté eltokéltség sugarzott. Nyilvanvalé volt, hogy ki
akarja haszndlni az alkalmat, és bevezetni a ldnyt az 6romok Uj, szdmara
eddig ismeretlen vilagaba.

A kérdés csak az, hogy mikor.

Lenore egy szal kontdsben UGldogélt a nappalijdban, és az 6todik gint
itta. De az is lehet, hogy a hatodikat. Fel sem gydujtotta a villanyt, Ugy
kuporgott a sotétben, mikdzben a jovojén toprengett.

Kirsty négy év mulva befejezi a tanulmanyait. Nyilvdn a maga utjat
akarja majd jarni. Akkor aztan végleg nem marad mas Lenore-nak, mint a
szinhaz. Az viszont elvesztette szemében a varazsat. Pontosabban szélva
az egész élet elveszitette a varazsat. Ha nincs Zachary, akkor ezzel az
erdvel akar meg is halhat...

Pillanatnyilag nem volt jobb o6tlete, mint hogy elkabitsa magat
alkohollal. Kissé bizonytalanul feltdpdszkodott, majd kitdmolygott a
konyhaba, ahol még elégséges gintartalék varta.

Ebben a pillanatban csdngettek. Sietve kitapogatdzott az ajtéhoz.

- Ki az? - kialtott ki, elvégre este tizkor nem szokas bejelentés nélkul
bedllitani. Annyit azért nem ivott, hogy megfeledkezzék az
elévigyazatossagrol. - Ha te vagy az, Nathan, akkor eredj a pokolba!

- En vagyok az, Lenore, Zachary!

- Zachary?

Lenore két kézzel kapott a zarban fityegd kulcs utan, Ugyetlentl
elbabrdlt vele, majd valdésdggal feltépte az ajtét. A férfi szinte még be sem
lépett, az asszony maris zokogva a mellére simult.

- O, Zachary! Visszajottél... - Rovid elérzékenyilés utan azonban
eltaszitotta magatél a férfit, és minden atmenet nélkll pofon vagta: - Te
aljas frater!

- Lenore! - Az Ggyvéd megragadta az asszony mindkét kezét. - Te ittal!

Lenore dacosan felszegte az allat, és szemrehanyoan nézett a férfira.

- Csindlok egy kavét - javasolta Zachary. - Es nehogy megint nekem
tamadj, mert nagyon jol tudod, hogy nem vagyok aljas. Csak azért jottem
vissza, mert meg akartam mondani, hogy minden jéra fog fordulni.

- Ezt meg hogy érted? - Lenore nyelt egy nagyot.

- lgen Felicityvel megegyeztiink, hogy elvalunk, de egyelbére Clark miatt
titokban tartjuk, amig be nem fejezi az iskolat.
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- Elvaltok? - Ez mar sok volt Lenore-nak. Megingott, de Zachary
megfogta, és odatamogatta a kanapéhoz. Ovatosan lefektette, arcabdl
kisimitotta az 6sszekdcolddott hajat, majd gyengéden megcsdkolta.

- Ugye nem hazudsz? Ugye, nem csak gunyolédsz velem? - suttogta
erétlenll az asszony.

- Veled gunyolédni? Hogy mernék én ilyet tenni? - Zachary felallt. -
Megyek, megcsinalom a kavét. Te addig pihenj egy kicsit!

- Ne! - ragadta meg Lenore a férfi karjat. - Ne hagyj itt! Mar
kijozanodtam. Ulj le mellém, és meséld el, mi tortént!

Zachary engedelmeskedett. Lellt, majd mély Iélegzetet vett, és mesélni
kezdett:

- Rendben. Amikor ma este elblUcsluztunk, egyenesen hazamentem.
Biztos el tudod képzelni, milyen feldult allapotban érkeztem meg. Otthon
meg koénnyek kozott fogadott a feleségem, igy aztdn a maradék
onuralmamat is elveszitettem. Mérhetetlen igazsagtalansagnak tartottam,
hogy valakiért akkora aldozatot hozok, mint 6érte, és akkor ugy néz ram,
mint egy szornyetegre. Rettenetes lelkifurdalasom volt, de fel is
dihodtem. llyen allapotban az ember képtelen vilagosan gondolkozni.
Raorditottam szegényre, és kodveteltem, mondja meg, mi baja. Kozoltem
vele, hogy ndlam tisztességesebb férjet sehol sem talal, és
megkérdeztem, mit akar hat még télem.

- Es Felicity? Mit valaszolt erre?

- Teljesen 6sszeomlott, aztan szép lassan elmondta, hogy beleszeretett
valaki masba, viszonya van az illetével, és férjhez akar menni hozza.

Lenore feliilt, és rdmeredt Zacharyra: - Nem igaz! Es te semmit sem
vettél észre?

- Tudod joél, hogy én veled voltam elfoglalva, és allandéan gyotort a
blntudat. Egyszerlien semmit sem vettem észre. Mult szombat 6ta van
viszonya az illet6vel.

- Mdlt szombat? Csak nem? Azéta, hogy mi...

Zachary bdlintott. ]

- Erdekes egybeesés, ugye? Es Felicity ugyanolyan blndsnek érezte
magat, mint én, amelynek kovetkeztében aztan mdasnap szakitott is a
szeretdjével. Megmondta neki, hogy soha tébbé nem taldlkozhatnak.
Akkor azzal a feltett szandékkal jott haza, hogy megmenti a
hazassagunkat.

- Szegény! Es ki ez a titokzatos szeret6? Ismered?

- Nem. Csak annyit tudok, hogy egy zeneml(iboltban ismerkedtek 6ssze,
amikor mindketten ugyanazt a lemezt keresték. Felicitynek oriasi
lemezgyljteménye van. Egy szdé mint szdz, beszélgetni kezdtek, és
kiderilt, hogy nagyon jél megértik egymast, ugyanazok a dolgok érdeklik
Oket. Azutdn megittak egy kavét, és a torténet vége mar ismert. A férfinak
allitdlag meghalt a felesége, és a gyerekei mar felndttek. Felicity
elmondta, hogy mellettem mindig ostobanak és jelentéktelennek érezte
magat. Tudod, mit jelent ez? Azt, hogy én éveken &t megfosztottam az
onbizalmatdl.

Lenore lagy csokot lehelt a férfi arcara.

- Ne légy magadhoz ennyire szigord! Nagyon j6 ember vagy, és ezt
tudod is. A leheté legjobb.

Zachary elmosolyodott.
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- Te aztan igazan kenyérre tudod kenni az embert!

A férfi két kezébe fogta Lenore arcat, és vad szenvedéllyel csdkolni
kezdte.

- Jésagos ég! - zihdlta Lenore, amikor Ujra leveg6t kapott. - EI6bb még
gyorsan fejezd be a torténetet! Nagyon szeretném a végét is hallani.
Mindent elmondtal Felicitynek?

- Igen. Es azt hiszem, nagyon megkdnnyebbilt. Azt persze nem &rultam
el neki, hogy mar évek 6ta szeretlek. Ez kegyetlenség lett volna.

- Ha jo6l értem, akkor az év végéig mindennek ellenére titkolnunk kell a
kapcsolatunkat.

Zachary gyengéden megsimogatta az asszony hajat.

- Nagyon nehezedre esne? Emery mar elég nagy ahhoz, hogy felfogja,
mi is tortént, de Clark piléta szeretne lenni, és ahhoz kitin6 bizonyitvany
kell. Felicityvel megbeszéltiik, hogy nem kavarhatjuk fol a lelkét éppen
most. Még igy is meg fogja dobbenteni a valas, de akkor mar csak
onallébb lesz.

- Nekem is van gyerekem - emlékeztette az asszony Zacharyt. - Kirsty
azonban még jovére sem lesz sokkal 6nallébb.

- Ne haragudj! - simogatta meg a férfi az arcat. - Butasagokat beszélek,
és csak magamra gondolok. Majd megoldjuk. O, Lenore, annyira szeretlek!
- mondta, majd forron megcsoékolta az asszonyt.

Hirtelen mindkett6jukon ellenallhatatlan vagy lett arrd. Zachary udgy
pattant fel, és Ugy tépte le magardl a ruhat, mint egy kamaszfil. Azutan
immar lassu mozdulatokkal megoldotta Lenore kontdésének az 6vét, majd
szinte centiméterenként tolta félre az elefantcsontszind selyemanyagot.
Haldlos izgalomban simogatta végig az asszony barsonyos bérét, feszes
hasat, izmos, gombolyld combijat.

- Az ilyen n6ket be kellene tiltani! - horogte.

Vad, vérpezsditd jaték vette kezdetét...

12. FEJEZET

Gemma nem gondolkozott sokd, amikor masnap reggel roviddel fél hét
elétt elindult Nathannel Avoca felé. Kérdezés nélkll beult hatra, és
atengedte Kirstynek az ellilsd helyet. Nathan nem szélt egy szét sem, de a
visszapillantéban talalkozott a tekintete Gemmaéval, és enyhén gunyos,
mindent megértd pillantasaval ismét felgyorsitotta a lany szivverését.

A kocsi végiggordult a félkor alaku felhajtén, ki a kertbdl.

- Te j6 ég, papa! - kialtott fel Kirsty. - Nézz oda, ez Jade kocsija! Még jo,
hogy nem ment bele a téba.

Valéban ott allt a fehér sportkocsi. A I6kharitéja beldgott a té folé, és
mogotte jol lathatd féknyomok mutatkoztak a gyepen.

Nathan 6nkéntelenil is megallt, és kimeredt az ablakon. Latszott rajta,
hogy nagyon felizgatta magat.

- Remélem, még akkor is itt lesz, ha visszajovink - vihancolt Kirsty. -
Jade-del mindig jol lehet szérakozni.

Nathan rosszallé pillantast vetett a lanyara.
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- Kulonos elképzeléseid vannak a szérakozasrél. Ha Jade tovabb akar
maradni, mint két nap, akkor rovidesen megint visszakoélt6zol az
édesanyadhoz. Sz6 sem lehet réla, hogy hosszabb ideig ennek az 6rilt
nészemélynek a kozelében maradj! Mi a csodat keres itt egyaltalan?
Elvégre fenn lakik Avalonban! Miért nem marad ott?

- Taldn csak szeretné meglatogatni az apjat - vetette kozbe Gemma a
hatsé Ulésrol.

Kirsty priszkoélve felkacagott, Nathan pedig valami érthetetlen széveget
hadart el az orra alatt.

- Tessék? - kivancsiskodott Gemma. - Ezt ugy kell értenem, hogy Jade
nincs kulénésebben joban Byronnal?

- Ugy - felelte vel6sen Nathan, és maris tovabbindult a kijarat felé.

- Es miért?

- Nos, hogy egészen Oszinte legyek, kettdéjuknek alapvetden
kiGlénbozbek az erkdlcsi nézeteik, de err6l most hadd ne beszéljek
részletesebben Kirsty el6tt! - Nathan Osszeszoritotta a szajat, és miutan
kiért az Utra, nagy erdvel gazt adott.

- Ugyan, apa! - mondta kissé nyafogésan Kirsty. - Mar rég mindent
tudok Jade-rél. Arrél van sz6, hogy bolondul a férfiakért, és nem tulzottan
valogatdés. Minden héten Uj fidja van, és ezzel Byron nem tud megbékélni.
Az § kis hercegndje egyébként nem rossz lany, csak kissé bolond.

- Kirsty! - feddte meg az apja. - Kit6l tanulod ezt a modort?

A kislany csuf fintort vagott.

- Miért? Mondtam valami rosszat?

Nathan legjobbnak Iatta, ha valaszra sem méltatja szemtelen
gyermekét.

Id6kdzben elhagytdk Sydney kullvarosat, rakanyarodtak a soksavos
autopalyara, és a varost Ovezd kopar dombok koézott immar gyorsabb
iramban elindultak a tenger felé. Kisvartatva merész ivd kanyar
kovetkezett, majd erésen lefelé kezdeti lejteni az Gt. Hatalmas folyd tarult
eléjuk, folotte gyonyord hid. Gemma életében nem Ilatott még ilyen
szépet.

- Hat ez csodalatos! - kialtott fel lelkesen, és nem is tudta hirtelenjében,
hova kapja a tekintetét, mert minden irdanyban lélegzeteldllité volt a
kildtas. Balra a méltdésagteljesen kanyargd folyd, kdozepén paranyi hazak
szegélyezte sziget, jobbra pedig 6riasi t6 terllt el. Ha kissé hatrafordult az
ember, hangulatos 0bol tarult elé, benne kikots, és a foléje meredd
szikldkon fest6i falucska.

- Még sosem lattam ilyen gyonyordt! - lelkendezett tovabb.

- Ez Hawkesbury - magyarazta Nathan. - Az ott hatul pedig, a kikoténél,
Brooklyn. Ott van a jachtkik6td, ott lehet lakéhajét bérelni, amivel aztan
egész magasra felutazhat az ember a folyén.

- lgazan? Milyen csodas élmény lehet egy ilyen hajokirandulas!

- Akkor meg is beszéltik. Bérelink egy hajét. - Nathan belemosolygott
a visszapillantéba, de ezlttal ginynak vagy csufonddrossagnak nyoma
sem volt a tekintetében.

Gemmat boldog melegség toltotte el. Ebben a pillanatban minden
félelem elszallt belble, és Ugy érezte, fenntartas nélkil megbizik a férfiban.
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Tudta, hogy Nathan Whitmore sohasem fog neki artani. Aki olyan
bardtsagosan vigasztalta 6t Lightning Ridge-ben, és itt, Sydneyben is
ennyire nagylelkd és gondoskodd, az rossz ember nem lehet.

Megtort a jég, és ettdl kezdve vidam, gondtalan hangulatban telt az idé.
Kirsty szemmel [athatéan nagy élvezetét lelte abban, hogy Uj pajtasanak
megmutathatja a legtitkosabb tengerparti helyeket is. Mar az Ut elején
atvette az idegenvezet6 szerepét, és megszakitas nélkll mesélt az eléjiuk
taruld latvanyossagokrol.

- Meg is jottink - szélalt meg végul a lany. - Az ott a tenger. Innen
persze nem sokat latni beldle, de azért a fak kozul néha eldvillan.

- Milyen kék! - csodalkozott Gemma, mert ilyet még sohasem latott.

- Es milyen haragos! - flizte hozz& Nathan. - Ma nem mentek ki a
szirtekre,

Kirsty! Ne is prébalj ellenkezni, hanem gondolj inkabb arra, mi tortént
tavaly azzal a szerencsétlen csaladdal!

- Mi tortént? - érdekl6dott rogton Gemma.

- A tengerparti szirtek tetején vezet egy 6svény, amely nyugodt idében
veszélytelen. Nagyon szép kiranduldst lehet arrafelé tenni. Ha viszont jon
a dagaly, akkor a hullamok atcsapnak a sziklakon. llyenkor is jarhaté az ut,
de ha szél van, el6fordul, hogy teljesen varatlanul j6n egy nagyon magas
hullam, és mindent elsOpdr, ami az utjaba kerul. Akiket emlitettem, azok
kalfoldi turistak voltak. Papa, mama és két gyerek. Valdszinldleg nem is
értették a veszélyre figyelmeztetd feliratokat.

- Es mi tértént vellik?

- Megfulladtak.

- Te jésagos ég! Egy ilyen helyre én nyugodt id6ben sem merek
folmenni.

- Majd én megmutatom, ha lecsillapodik a szél.

Kozben elhaladtak egy pajtaszer( épulet mellett, amirdl kiderllt, hogy
mozi. Gemma kilondsnek taldlta az éplletet. Inkabb Lightning Ridge-be
illett volna, semmint ide, a turistdk zarandokhelyére.

Dobbent arca lattan Kirsty elnevette magat.

- Hatborzongatd, mi? Pedig belllrél kimondottan csinos hely. Ugye,
papa? Teliragasztottdk a falat régi plakatokkal meg fényképekkel, és
egyaltaldn nem olyan rozoga, amilyennek kinéz. Még légkondi is van
benne. A tedt meg a kavét ingyen adjak, a belépd ara ehhez képest egész
barati.

- A székek viszont olyan kemények, hogy tiz percnél tobbet nehéz
kibirni rajtuk - vetette k6zbe Nathan. - A fiatalok azonban szeretik. Nyaron
non-stop musor van minden szombat éjjel, egész reggelig.

- Es én még sohasem mehettem el ra - biggyesztette le a szajat Kirsty.

- Most az egyszer majd elmehetsz, ha valaki elkisér. Ne nézz igy ram,
mert én mar kindéttem abbdl a korbdl, hogy moziban téltsem a szombat
éjjelemet.

Kirsty reménykedve Gemmahoz fordult:

- Jujj! - takarta el az arcat Gemma. - Engem jobb, ha meg sem kérdezel!
Fél tizenegy utan gyufaval sem tudod feltdmasztani a szemem.

- Akkor megnézem, itt vannak-e Cathyék - mormolta Kirsty, majd
hirtelen felderllt az arca: - Megoldom! Meglatjatok, hogy majd talalok
valakit. Ezt nem hagyhatom ki!
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- Hogy én miért vagyok ilyen engedékeny? - séhajtott fel Nathan. - No,
hat akkor megjottink volna. Kiszallas!

A tengerparti villa vildgos termésko6bdl éplilt, szerkezete |épcsdzetesen
kovette a lejt6t. Alatta a sziklas meredély labanal allt egyébként a régi
mozi. Az elllsd terasz a tengerre nézett, és Gnmagaban nagyobb volt, mint
az egész ureg, amelyben Gemma azel6tt lakott. A hatsé terasz pedig a
tlrkizkéken csillogé uUszomedence folé hajlott. A telket harom oldalrél
magas, karcsu fak takartak el a kivancsi szemek el6l, mig a Csendes-
ocean felé a végtelenségig ellatott a szem. ,

A lakéhelyiségeket szerényen, de célszerlen rendezték be, nagyrészt
nadbu torral. A konyha olyan volt, mint egy alombéli (irkdzpont, és harom
kalonféle szind flrddszoba allt a vendégek rendelkezésére.

Gemma egyik amulatbdl a masikba esett. Holdkéros modjara ténfergett
a nagy szobakban, idénként kikukkantott valamelyik teraszra. Odalenn a
kertben Nathan éppen visszafutott a kocsihoz, hogy felhozza a maradék
csomagot. Vaszonnadragot és homokszind po6lot viselt. Szemét
valtozatlanul markas, zold napszemliveg takarta el.

- Gyere mar, Gemma! - kialtotta Kirsty az egyik folyosé végérdl. -
Vegyél furdéruhat, azonnal indulunk a strandra. Feltétlenll talalnom kell
valakit, aki elvisz a moziba!

Gemma Kirsty nyomaba szegddott, majd a gyerekszoba kiszobén
megtorpant Nathan leanygyermeke percek alatt hihetetlen rendetlenséget
tudott teremteni Szanaszét hajigalta a ruhadit, kézben pedig nyakig a
béréndjébe bujva kotordszott

- Csak nehogy valaki azt mondja, hogy otthon felejtettem a
firdéruhamat! Nem, itt van! - Széles vigyorral Gemma felé fordult: -
Igyekezz! Ja, hogy a papa még csak most hozza fel a csomagodat? Arra ne
szamits am, hogy 0 is lejon vellink. Biztos vagyok benne, most néhany
orara elassa magat, és lathatatlannd valik.

- Megint rélam pletykdlsz? - szélt koézbe Nathan, aki varatlanul
felbukkant Gemma hata mogott.

- Kicsoda? Hogy én? - kérdezte Kirsty angyalian artatlan arccal.

- Igen, te! Ki mas? A csomagjat mar a szobdjaba vittem, Gemma! A
beépitett szekrényben bdségesen talal furddlepeddt. Kirsty, gondoskodsz
Gemmardl, ugye? Kiulonben nem tévedtél nagyot: valdszinlilegén csak
késébb tudok lemenni a strandra. EI6szér még el kell intéznem valamit.

Ezzel eltiint a szobdjaban. Gemma épp az imént vetett egy pillantast a
folyosd végén 1évd helyiségbe, amely dolgozdszoba, konyvtar, iroda és
nappali volt egyben. Nathan nyilvanvaldéan itt szokott irni. Gemmanak
egyaltaldn nem tetszeti ez a szoba. Az ablakon sotét, nehéz fliggonyok
takartak el a fényt, és nyomasztd, mar-mar kisérteties hangulat uralkodott
benne. Raadasul meglep6en hlvos volt. Gemma dideregve csukta be
gyorsan az ajtot, majd visszatért az épulet vildgosabb helyeire.

- Hat akkor apat mara el is felejthetjik - jegyezte meg Kirsty. - Gyere,
itt az ideje, hogy személyesen is bemutassalak a Csendes-6ceannak!

Gemma hdsiesen titkolta, de szivbdl utdlta a tengert. Vagy legalabbis
tartott téle. Amint bokaig belegdzolt a vizbe, és érezte az erdszakos
hullamlokéseket indba szallt a batorsaga. Kirsty hidba bizonygatta, hogy
ez kivételes nap, maskor nem szokott igy hullamzani, Gemma tudta, hogy
onként soha az életben nem megy be a tengerbe.
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Amikor elege lett a homokbdl, a szélbdl és a hangosan csapkodd
6ceanbdl, megkérte Kirstyt, hogy foglalja el magat egyedil. A kislany
azonban tovdbbra is a nyomaban maradt. Visszamentek a hazba, és
készitettek néhany szendvicset. Gemma teat, Kirsty turmixot ivott hozza.
Ezutdn Kirsty kozolte, hogy szeretne visszamenni a strandra, és végre
rabeszélni valakit a mozi latogatasra. Cathyt mar sikerllt ugyan
megtalalnia, de mind a két lany ugy vélte, ha tébben mennek, Ugy még
vidamabb lesz.

- Miért nem olvasol valamit, Gemma? - kérdezte. - Apdnak nagyon sok
kdonyve van. Meg kellene téle kérdezni, mit ajanlana neked.

- Gondolod, hogy zavarhatjuk most?

- Nem lenne szabad zavarnom, de ha nem zavarom, akkor elfelejt enni.

Nathan nemsokara Kirstyvel egyutt el6jott a szobajabdl. Szérakozott
arccal letett egy konyvet a konyhakredencre, majd elindult volna
visszafelé, ha Gemma nem szdl utdna, hogy ne csindljon-e valamit neki is
ebédre.

A férfi visszafordult. Kilondsen nézett, amitél Gemma megrémdilt, mert
csak ekkor jott ra, hogy nyitva felejtette biborvérds selyemblizat, amelyet
rakapott a fUrd6ruhara. Igy Nathan elé tarult a firdéruha mély kivagasa.

- Nem létezik, hogy mar dél van! - nyogte Nathan rekedtesen.

- O, mér el is mult! - fuvolazta Kirsty, aki a fird6lepedék kiteregetése
utan épp visszajott a teraszrdl. - Fél kettd!

- A mindenit! - almélkodott Nathan. - Ezek szerint jél haladsz a
daraboddal - csipkel8dott vele a ladnya.

- Dehogyis. Egyaltalan nem haladok jél, a fene egye meg!

- Nana! Micsoda beszéd ez, apa?

- Ne okoskodj! Jobban tennéd, ha inkabb segitenél ebédet késziteni.

- Ugyan mar! Gemma biztos nagyon szivesen csinalja egyedul is. Engem
varnak a strandon. Majd jovok!

Még miel6tt Gemma egyetlen szét szdélhatott volna, Kirsty el is tlnt.
Kettesben maradtak. Nathan nagyon lassan, szinte lemonddan megindult
Gemma felé. Megfejthetetlen mosoly jatszott az ajkan.

- Figyelmeztettelek mar egyszer, hogy ne nézz igy ram! - szélalt meg
halkan, mikdézben megfogta a lany allat. EInézte Gemma érzéki szdjat,
majd a hdvelykujjaval végigsimitotta. - Jobb lett volna, ha megfogadod a
tanacsomat.

Keze lassan levandorolt a lany nyakan, és mar majdnem elérte telt
keblét.

- Sajnalom, hogy nem tudtam jobb hirekkel szolgalni édesanyadrél -
kozolte varatlanul targyilagos hangon. - Engem is meglepett, hogy valodi
a kivonat, mert megeskidtem volna, hogy tébb vagy tizennyolcnal. De
valoszinldleg ez csak vagyalom volt. Akarod, hogy folytassam a
kutatasokat?

Gemma zavartan pislogott, és értetlenil nézett a férfira. Hogy beszélhet
ilyen higgadtan, mikézben az ujja egy n6 mellbimbdja felé tapogatozik?

A lany minden erejét 0sszeszedve bdlintott egyet. Kilonds kabulatba
esett, végtagjai elneheziltek. Amint Nathan ujjbegye elérte a
mellbimbdjat, megborzongott, és fejét felvetve mélyen a férfi szemébe
nézett. Nathan mar egy cseppet sem latszott higgadtnak.
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- Az elsé pillanattél kezdve hozzad szerettem volna nyulni - suttogta. -
Te is vagytal ra, ugye?

Gemmanak ismét csak egy bdlintasra maradt ereje. Ez volt az a pillanat,
amikor mindent hajlandé lett volna bevallani, csak maradjon ott az a kéz,
az az izgaté érintés a melle hegyén.

- Még sosem lattam ilyen szépet - mormolta Nathan rekedt hangon,
majd turelmetlen mozdulattal lehantotta réla a selyemblizt. - Még szlz
vagy, ugye? - kérdezte, mikozben egyre lejjebb sodorta a feszes
firdéruhat, amely aldl teljes pompajaban bukkant el6 Gemma feszes és
ruganyos keble.

A lany elfogddott volt, és emlékeinek zavaros kédén at felvillantak elétte
a régi rémképek. Akkori rémilete azonban semmiben sem hasonlitott erre
az érzésre. Erre a kéjesen udvozitd, boditd és boldogitd érzésre.

Amikor Nathan az ajka k6zé akarta venni a felizgatott mellbimbdt,
Gemma hatratantorodott. A férfi azonban elkapta, és bevitte 6t a
szobdjaba. Ott letette a széles franciaagyra, majd gyengéden lefejtette
rola a flrd6ruhat. Azutan 6 maga is levetk6zott.

A lany amulva figyelte az eléje tarulkozé szoborszer( férfitestet. Nathan
melléje fekldt, és a kOvetkezd pillanatban mar 6ssze is forrt az ajkuk. A
csok szenvedélyesebb volt, mint amilyenr6l Gemma valaha dlmodni mert
volna. Valésdggal végigviharzott rajta az izgalom, és a férfi kéjes nydgései
legaldbb olyan izgatéan hatottak ra, mint kezének mozdulatai.

Nathan ajka gyengéden a lany melle felé tapogatézott, és lassan, sokat
varatva magara végre megérkezett a mellbimbdéhoz. EI8szor csak
nyalogatta, azutan szopogatta, majd hevesen szivni kezdte, egészen
addig, mig Gemma mar ugy érezte, nem tudja tovabb elviselni a kéjes
gyoOtrelmet. Szinte megkonnyebbult, amikor a férfi ajka levandorolt a
mellérdl, és lapos hasara tapadt. Nathan keze kozben elérkezett a lany
combjai k6zé, és ettdl kezdve Gemma egy masik vildgba kertilt.

A kovetkez@ pillanatban hangosan felkidltott, mert elérte az izgalom
tet6fokat. Amikor kinyitotta a szemét, latta, hogy a férfi mellette fekszik,
és izmos mellkasa sebesen emelkedik meg sillyed.

- Nathan? - szélt, és tétovan megérintette 6t. A férfi néman megfogta a
kezét, a mellére nyomta, majd tovabbvezette, egyre lefelé, egészen a
legérzékenyebb pontjaig. Akkor finom mozdulatokkal jelezte, mire vagyik.

A lany lassan minden gatlasarél megfeledkezett, és Nathan kéjes
séhajtozasa ravezette arra, milyen is az, ha valaki gyonyort tud szerezni a
masiknak. Hamar megtanulta, mivel okozza a legnagyobb élvezetet, igy
juttatta el Nathant a csucspontig.

- Istenem - suttogta a férfi, és még egyszer utoljara megrazkddott.
Szinte azonnal leszallt az &gyrél, hogy a szomszédos filirdészobaba
menjen.

Gemma ott fekldt, és ahogy hallgatta a vizcsobogast kintrél, hirtelen
megint nagyon feszélyezetten érezte magat. Nathan azonban maris
visszatért, és a karjaba vette:

- Ne haragudj - mondta kedvesen - de meg kell értened, nagyon rég
nem voltam nével. Képtelen lettem volna olyan sokaig uralkodni
magamon, hogy neked is j6 legyen. - Mélyen a lany szemeébe nézett. -
Uristen! Mar a gondolat is elég hozza, hogy izgalomba jojjek.

Ezt Gemma is minden kétséget kizaréan érezhette.
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- Ne aggddj, a furddszobaszekrényben van elég gumidvszer tartalékban.
- A lany dobbent arca lattan suttogva igy folytatta: - Neklink ugyan semmi
szikséglnk nem lenne ra, de azért most még jobb, ha vigyazunk.

Azutdn maris magahoz vonta a lanyt, és szenvedélyesen Ujra
megcsokolta.

- Most oda tudok figyelni arra, hogy jé legyen neked. Nagyon kivanatos
vagy.

Gemmat lenyligozte ez a hatdrozott férfiassag, ez a rendithetetlen
onbizalom.

Minden olyan gordulékenyen tortént: nem volt sem tétovazas, sem
Ugyetlenkedés, sem mentegetdzés.

- Azt hiszem, neked fogalmad sincs réla, mennyire ellenallhatatlan vagy
- folytatta a férfi. - Azt sem tudhatod, mennyire meggyotortél az elmult
két hétben Most azonban mar rajottem, hogy erre csak egyetlen orvossag
van.

Ezzel Ujra megcsdkolta a lanyt. Gemma készségesen hozzasimult, de
amikor a férfi Ujra a mellét kezdte simogatni, elégedetlenil felnyogott.
Nem, nem erre vagyott, hanem az igazi beteljesllésre.

- Tarelem... - szélt gyengéden a férfi. - Nem akarom, hogy fajjon.

- Nem érdekes - sziszegte Gemma vadul hanykolédva.

- Maradj csak nyugton, és bizd rdm magad!

Nyugton maradni? Megbolondult? Gemma mindenre képes lett volna
ebben a pillanatban, csak arra nem, hogy nyugton maradjon.

Mégis Ugy tlnt, Nathan pontosan tudja, mi a teenddje. Egy parnat tolt
Gemma csip6je ala, majd hirtelen mozdulattal szétterpesztette a labat, és
a combjai kozé fekidt. A lanynak nem maradt ideje szégyenkezésre.
Annyira élvezte Nathan korkéros mozdulatait, hogy eszébe sem jutott
tiltakozni. Mindenestull atadta magat a csodanak.

- Igen! - nydgte szinte kdnyoérogve, amikor a férfi végre beléhatolt.

Egy ideig mozdulatlanul fekldtek egymas karjaban. Gemmat
mélységes, meleg szeretet ontotte el.

Nathan lassu I6késekkel az izgalom vad, teljesen ismeretlen vilagaba
vezette el Gemmat, szinte az elviselhetetlenségig fokozva fajdalmas
vagyakozasat. Amikor a lany azt hitte, nem buja tovabb, hirtelen egész
testét elontotte hatalmas hulldmokban a kéj. Olyan beteljestlést élt at,
amelyhez képest az el6z6 csak sapadt probalkozasnak tint.

- O, Nathan! - kidltotta kifulladva. - Annyira szeretlek!

Egy ideig igy pihentek, el6szor levegd utadn kapkodva, majd lassan-
lassan megnyugodva. Nathan ekkor ismét felkelt, és bement a
firddészobaba.

Amint visszatért, lehevert Gemma mellé, és mereven a mennyezetre
szegezte a tekintetét. A lanynak kellemetlen el6érzete tamadt.

Most fog kiderllni, hogy a férfi egyaltaldn nem szereti 6t, hogy
ugyanolyan, mint a tobbi gatlastalan nagyvarosi ndcsabasz. Megkivant
egy kislanyt, magdéva tette, és itt vége a torténetnek.

- Gemma... - kezdte Nathan faké hangon.

- J6, j6 - vagott kozbe a lany. - Talan nem kellett volna mondanom,
hogy szeretlek. Butasag volt. Nyugodt lehetsz, nem varok téled semmit.
Vilagos, hogy nem szerethetsz engem, hiszen még mindig Lenore-t
szereted...
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Nathan dobbenten nézett ra:

- Lenore-t? Dehogy szeretem! Honnan veszed? - Ismét a karjaba hizta a
lanyt. - Téged akarlak, te kis buta. Mit gondolsz, miért nem tudtam leirni
egyetlen sort sem egész nap? Mert képtelen vagyok masra gondolni, csak
rad. Téged akarlak.

- Hogy érted ezt?

- Ugy, hogy minden éjjel az agyamban kell fekiidndéd, minden reggel
velem kell reggelizned, mindennap itt kell lenned mellettem. - Hirtelen a
hatdra gordult, és maga félé vonta a lanyt: - Gemma...

- Igen?

- Osszehazasodunk. Amilyen hamar csak lehet.

A ldny nem akart hinni a fllének.

- Ezt nem... ezt nem mondod komolyan!

- Haldlosan komolyan mondom. Miért, nem akarsz hozzam jonni
feleségul?

- Dehogynem. Semmi nincs a vilagon, amit ennél szivesebben tennék.
De... mit szélnak majd hozza a tébbiek?

- Sok mindent, gondolom. De mi kész tények elé allitjuk Sket.

- Nathan... én nem vagyok olyan biztos benne, hogy...

A férfi gyorsan megcsdkolta:

- Mondd azt, hogy igen, a tobbi az én dolgom.

Gemma igent mondott, és a férfi Ujra megcsdkolta. A lany a hetedik
mennyorszagban érezte magat. Nathan szereti, és el akarja venni!
Mégsem gatlastalan ficsdr, hanem valddi herceg, aki mellett soha tobbé
nem lesz gondja semmire.

Amikor a férfi Ujbdl elvezette a vad gyonyorok 6serdejébe, érezte, hogy
a boldogsdg, amelyben ringatézik, orokké fog tartani. A szerelem mellett
minden masnak eltérpiilt a jelentésége. Erdektelenné valt a sziiletési
anyakonyvi kivonat, a fekete opal rejtélyes sorsa és az is, hogy Belleview-
ban milyen nehézségek varhaték. Csak az szamitott, hogy Nathan mellett
lehet.

Es Gemma testestil-lelkestiil 4tadta magat az 6romnek, a gyényérnek...
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